





Capitolul 1



Sunt cu nervii la pdmant. Nu stiu de ce, stiu ci fac ceea ce trebuie
s fac, dar, naiba sd ma ia, am nigte emotii cit casa. Sunt singuri, pri-
mele clipe de liniste §i de reflectie ale zilei pAna acum si, probabil, ulti-
mele. Am asteptat aceastd mica frantura de timp, am implorat-o sa vina
in tot haosul din jurul meu. Am nevoie de acest moment, doar eu cu mine
insami, ca si congtientizez saltul acesta imens pe care-l fac, ca si-ncerc
sd-mi revin. $tiu ca aceste clipe vor f1, probabil, pretioase de-acum inainte.

E ziua nuntii mele.

E ziua in care jur ca voi apartine acestui barbat pentru tot restul
vietii mele, degi nu am nevoie de o hirtie sau de o bucati de metal pe
deget ca si fac asta. Dar el are nevoie. De aceea, la numai doud sapta-
mani dupa ce a cizut in genunchi pe terasa de la clidirea Lusso, ma
marit cu acest barbat. Iar acum stau, imbricata in halat, pe un sezlong,
intr-unul dintre apartamentele private de la Conac — apartamentul in
care Jesse m-a incoltit cu mai multe sdptiméni in urma — incercind sa
ma adun.

Ma mirit la Conac.
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Cea mai importanta zi a vietii mele se desfagoar in refugiul sexului
de lux al Stiapanului meu. Emotiile nu vin din faptul ca voi fi mireasa.
Pirintii, fratele meu si alte rude misuna cu totii in acest aga-zis refugiu
de la tara al lui Jesse. Cu totii se tot plimba in jurul resedintei si se mira
de atita splendoare opulentd. De-asta am pus un lacit de cinci kilograme
pe usile duble ale camerei comune. L-am verificat de un milion de ori i
am rasverificat daca toate acele cruci de lemn de pe pereti si toate ramele
aurii suspendate au fost luate din apartamentele private. De asemenea,
am perpelit tot personalul de la Conac, in mod repetat. Biata armata de
angajati a lui Jesse mi-a suportat agitatia permanenta si avertismentele ca
membrii familiei mele sunt total nestiutori. Toti imi fac pe plac, dandu-si
pur si simplu ochii peste cap si batindu-ma linistitor pe umar sau pri-
vindu-ma cu mila, dar asta nu ma face si mi simt mai bine. Nu-mi fac
atat griji pentru bérbatii din familia mea, se vor propti cu totii la bar i
se vor migca de-acolo doar rugati, dar cu mama §i cu mitusa mea e o cu
totul alta poveste. Mama, cu pasiunea ei pentru toate obiectele de lux, se
invérte peste tot, asumandu-si dintr-odaté rolul de ghid turistic, obsedata
s demonstreze cit de splendida e mosia de la tara a lui Jesse. Mi-as dori
sa inceteze. Mi-as dori si i se aldture tatei la bar. Mi-ag dori s-o pot lipi
cu fundul de un taburet si s-o alimentez zi §i noapte cu Most Marvellous,
cocktailul-minune al lui Mario. E un stres in plus de care chiar nu am
nevoie in ziua nuntii mele, dar cind sirbatoritul zilei, aga enervant si
nevrotic cum e el, m-a abordat cu forta lui calda si convingitoare §i m-a
intins pe toata terasa, am fost de acord — fari sa fie nevoie de futaiul de
bagat mintile in cap.

Stiu ca el a avut grija de toate. Conacul aratd exact ca o statiune
exclusivistd, dar eu stiu ce se afld la etajul urmator, i toate acele paturi
danseaza in acest moment pe tavanul de deasupra mea, de parci s-ar
simti singure. Probabil chiar sunt. Conacul a fost inchis pentru mem-
brii sdi timp de doui zile ca s putem face pregitirile, iar chestia asta
il costa pe Jesse o mica avere, pentru ci a fost nevoit si restituie taxele
plétitorilor. Probabil ci acum am devenit la fel de nepopulara in rindul
barbatilor membri ai clubului cum eram deja in randul femeilor. Cred



cd ma urasc cu totii — femeile pentru ci li 1-am suflat de sub nas pe
Stapanul lor gi barbatii pentru ci le-am tiiat accesul la aventurile lor
sexuale favorite.

Ridic privirea spre tavan §i-mi rotesc umerii incercind sé inlitur un
pic din tensiunea asta crescinda. Nu functioneaza. Sunt prea emotionata.
M ridic de pe sezlong, ma duc la oglinda i ma privesc. In ciuda agitatiei
mele, ardt proaspata, radiez, iar machiajul meu e lejer si natural. Phillipe
a ficut o treabi incredibild, aplicindu-mi luciu pe capetele suvitelor de
par, in vreme ce buclele lungi si grele mi se revarsa libere, prinse intr-o
parte cu un pieptin complicat de pir cu pietre pretioase. Lui Jesse ii place
la nebunie cand am pirul despletit.

De asemenea, ii place la nebunie cind port dantela.

M résucesc spre usa de care e agitatd rochia mea i privesc inde-
lung dantela bogata — o tona de dantel3, cu mici explozii de perle cusute
ici §i colo. Zambesc. Lui o sd-i iau piuitul. Rochia asta simpl4, cu bretele
delicate pe umeri, cu spate decoltat si cu talie strinsi o sa-1 faca praf pe
Stipanul meu.

Eleganta rafinata.

Dantela ivorie mi se revarsa peste fund, imi imbratiseaza coapsele si
se revarsa pe podea, cite un metru in fiecare directie. Multd, multa dan-
teld. Zoe de la Harrods a punctat la fix cu rochia asta. M-a imbricat per-
fect din cap pina-n picioare, pana la pantofii simpli, ivorii, cu toc inalt.
Nimic pretentios, doar o pereche de stiletto Christian Louboutin.

Imi iau telefonul de pe noptiera. E miezul zilei. Trebuie si ma pregi-
tesc. Peste doar un ceas, il voi intilni pe Jesse in salonul de vara gi-mi voi
rosti jurdmintele, imi voi oficializa promisiunea fata de el. Stomacul meu
face un salt rapid de 360 de grade... din nou.

Imi scot halatul si imi pun chilotii inainte de a lua corsetul ivoriu
de dantela, fird bretele, trigindu-mi-l peste abdomen §i aranjindu-mi
sanii mici in cupe. Ascunde la limita vinaitaia perfect rotunda de pe san.
Semnul meu.

Cineva bate usurel la usd. Momentul meu de liniste si reflectie s-a
ispravit.
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— Da? strig, punandu-mi halatul peste lenjerie i strabatind tot apar-
tamentul.

— Ava, draga mea, esti imbracatd?

E mama. Deschid ugsa.

— Sunt imbricati §i am nevoie si ma ajuti.

Intra zorit, inchizind usa in urma ei. Arata senzational, departe de
imaginea traditionala a soacrei mici, a cirei tinutd e compusa de obicei
din rochie, sacou asortat gi palarie. A preferat sa-si imbrace silueta ingri-
jitd intr-o rochie de satin de culoarea perlei. In pirul scurt si ondulat are
prinsa o agrafa cu perle si o pana.

— Imi pare riu, draga mea. Ji aritam matusii Angela saloanele de
infrumusetare. Cred c-o si-l intrebe pe Jesse daca poate deveni si ea
membri. A fost foarte impresionata. Trebuie sa fii membru ca s3 ai acces
la spa si la sala de sport sau astea sunt doar pentru oaspeti?

Ma crispez imediat.

— Doar pentru oaspeti, mama.

— Ah, in fine, sunt sigur ca va face o exceptie pentru membrii familiei.
Bunicii tai s-ar fi crezut la Palatul Buckingham, Dumnezeu si-i odihneasca.

Imi aranjeaza pérul, iar eu ii dau la o parte mainile agitate.

— Ti-ai pus deja lenjeria pe tine?

Isi trece ochii de culoarea ciocolatei peste trupul meu, de sus pani jos.

— Aproape a venit momentul.

Imi scot din nou halatul §i-1 pun pe pat.

— Da, trebuie sa-mi inchizi corsetul.

Mai-ntorc cu spatele la ea gi-mi dau pérul la o parte. Jesse m-a masat
cu cremi pe spate in ultimele doud siptimani si asta a sters vanatdile
raimase de pe urma bitaii. Urmele fizice au dispérut, dar ziua aceea imi va
rimane intiparita in minte pentru totdeauna.

— Ah, bine.

Incepe si-mi inchida toate copcile.

— Awva, trebuie sa vezi cum arati salonul de vara. E absolut minunat.
Esti norocoasa ca te mariti intr-un loc atat de frumos. Femeile isi reipote-
cheazi casele ca sa-si permita un loc ca asta.



Ma bucur ca nu-mi vede mutra, pentru ci e una dureros de stinjenita.

— Stiu.

Am vazut camera si chiar aratd senzational — Tessa, organizatoarea
de nunti, s-a asigurat ca aga va fi, dar fiecare particici a Conacului emana
oricum splendoare, cu nunti sau firi. Eu nu prea m-am ocupat de prega-
tirile propriei mele nunti. Jesse mi-a prezentat-o pe Tessa a doua zi dupa
ce am acceptat sd md marit cu el, un mic indiciu ca barbatul meu cel soli-
citant o contactase deja pentru a ne organiza nunta — nunta despre care
trebuia s discutim si asupra cireia si cidem de acord impreuna, ca niste
adulti. Si, cat de convenabil, Conacul are si licentd pentru cisatorii civile.

Nici mécar nu l-am intrebat cum a obtinut-o. Tot ce am ficut pentru
nunta mea a fost s-o vizitez pe Zoe ca sa-mi gisesc rochie. N-am avut
deloc stresul organizarii, ci doar stresul legat de locul de desfisurare a
evenimentului.

— Tata.

Mama ma rasuceste gi-mi da parul la loc peste uméir. M priveste cu
atentie si stiu ce va urma.

— Draga mea, pot si-{i ofer nigte sfaturi ca de la mama la fiica?

— Nu, raspund repede, cu un zambet scurt.

Imi zimbegste 5i ea 5i md pune si iau loc pe marginea patului.

— Cand devii sotie, devii miezul sotului tiu, zAmbeste ea cu emotie.
Lasa-] sa creada ca el e seful, lasa-1 si creada ci nu poti trai fara el, dar
nu-l lisa niciodatd sa-ti ripeasca independenta sau identitatea, draga
mea. Bérbatii dstia au nevoie sa le méngii egoul.

Chicotegte.

— Au senzatia ci ei poart3 pantalonii, iar tu trebuie sa-i lagi sa creadi
asta.

Clatin ugor din cap.

— Mamé, nu e nevoie.

— Ba da, este, insista ea, birbatii sunt nigte creaturi complicate.

M stramb. Nu are nici cea mai vaga idee ce creatura complicatd am eu.

— Stiu.

— Si desi se dau puternici si virili, sunt mai slabi ca noi!
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Imi apropie chipul imbujorat de al ei.

— Ava, gtiu ca Jesse te iubegte si-i admir sinceritatea sentimentelor
pe care le are pentru tine, dar tine minte cine egti. Nu- lisa niciodata sa
te schimbe, draga mea.

— N-0 sd ma schimbe, mama.

Nu-mi prea convine aceasta discutie, desi era clar cd ma voi lovi de
ea. Parintii mei au stat cu noi doud zile dupa ce Jesse m-a cerut de sotie
§i au revenit la Londra de miercuri, aga ci gtiu exact cum se poarta Jesse
cu mine, mai putin numdratorile inverse si diversele feluri de futut. Au
fost martori la sufocare, la atingerile neincetate, la dovezile de afectiune,
iar criticile lor ticute n-au trecut neobservate. Nu de citre mine, in orice
caz. Jesse habar nu are. Nu, pur si simplu nu-i pasa, iar eu n-o sa-I opresc.
Ténjesc dupa acele atingeri permanente la fel de mult ca el.

Mama imi zambeste.

— Vrea si aibd grijd de tine §i e cit se poate de clar ci te considerd
foarte pretioasa. Tatal tiu §i cu mine suntem foarte fericiti ci ti-ai gasit un
barbat care te adora si care va trece si prin foc pentru tine.

— Si eu il ador, spun incet.

Sinceritatea din vorbele mamei mi emotioneazi, ficindu-mi glasul
sa tremure putin.

— Te rog, nu ma face si plang. O si-mi stric machiajul.

Imi cuprinde obrajii cu palmele si md pupa scurt pe buze.

— Da, hai sa ne oprim cu chestiile lacrimogene. Numai sa nu faci
vreodati ceva ce nu vrei. Vid ci e destul de convingitor.

Mai pufneste rasul si mama ride si ea. Convingitor?

— Ce picat ¢4 familia lui n-a putut veni, zice ea, gnditoare.

Tresar un pic.

— Ti-am spus, locuiesc in strinatate. Nu sunt foarte apropiati.

Am atins doar vag motivul absentei familiei lui Jesse. Foarte vag.
Intreaga poveste pe care mi-a spus-o Jesse cind ne-am cunoscut era sufi-
cientd. E perfect plauzibila.

— Banii, ofteazd ea. Provoacd mai multe rupturi in familie decat

orice altceva.



— Asa e, 0 aprob.

La fel cluburile erotice §i unchii-playboy.

Ne intrerupe o alta bitaie in ugd, iar Elizabeth ma lasa pe pat si se
duce si deschida.

— A, uite-o pe Kate, fredoneazi ea.

— Am ceva de baut! Uau, Elizabeth, ariti incredibil!

Glasul entuziasmat al lui Kate risuni in camerd inainte ca prietena mea
s treacd pe langd mama §i s3 ma examineze cu ochii ei albagtri §i incintati.

— Nu'te-ai imbracat inca? ma intreaba, agezind o tavé pe cufarul de
lemn.

Arata fabulos in rochia ei simpla si ivorie din satin, cu buclele
lungi si rosii inconjurandu-i ca niste flaciri chipul palid — singura mea
domnisoari de onoare, dar care are entuziasm cit zece.

— Acum voiam sd ma-mbrac.

M ridic $i-mi aranjez sanii in sutienul corsetului.

— Uite, ia §i tu un pahar.

Imi intinde un pahar cu o licoare roz in el.

— O, da, chiar trebuie! spune mama, inchizind usa si grabindu-se sa
ia si ea un pahar.

Ia o sorbitura prelungi si ofteaza.

— Ah, micutul italian stie cum sa faci o femeie fericita.

Clatin din cap la paharul care-mi pluteste in fata ochilor.

— Nu, sunt in regula.

Nu vreau s ma simta Jesse cd miros a alcool.

— O si te mai calmeze, insistd Kate, punindu-mi paharul in méina.
Bea.

Kate imi cunoagte cauza emotiilor. Am pus-o0 si pe ea si verifice
lacitul si apartamentele private de un milion de ori. Ridica din spréin-
cene ficind un semn spre pahar, iar eu ma conformez, luind o inghititura
serioasd din Most Marvellous, cocktailul ficut de Mario. Are gustul la fel
de minunat ca intotdeauna, dar nicio cantitate de alcool nu are cum si-mi
alunge agitatia.

— Unde e Jesse? intreb, puniand paharul jos.
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Nu l-am vizut de aseard. Cunoscind principiile conservatoare ale
mamei, am insistat s3 dormim separat in noaptea dinaintea nuntii. El
a refuzat sa plece din camera mea pani cu un minut inainte de miezul
noptii §i apoi a trosnit §i a pufnit cind mama a batut disperati la uga
apartamentului ca sa-1 scoata de-acolo. Mi-am dat seama ca si-ar dori din
tot sufletul s-o calce in picioare pe Elizabeth, dar, surprinzator, s-a supus
féra prea mare circ, strimbéndu-se doar fioros la mama cand l-a scos din
incipere.

— Cred ci se pregiteste.

Kate da pe git un Most Marvellous.

— Katie Matthews, ia-0 mai ugor! o dojeneste mama, luéndu-i
paharul din méana. Ai toati ziua la dispozitie s bei.

— Scuze.

Kate imi zAmbeste obraznic. Stiu de ce trage la masea atit de devreme
si motivele ei sunt Dan si Sam laolalta.

— Dar tata si frate-meu?

— Sunt la bar, Ava. Toti barbatii sunt la bar.

Kate accentueaza cuvéntul fofi.

— Toti bérbatii? intreb. Toti-toti, inclusiv Sam?

Kate da din cap.

— Da, toti barbatii, in afara de Jesse, inclusiv Sam... si Dan.

Ma crispez. Azi va fi o zi grea pentru Kate. Dan gi-a améanat intoar-
cerea in Australia ca si ia parte la nunta mea, dar n-a spus nimic, nici in
noaptea cererii in cisitorie, nici dupi aceea, dar nici nu trebuie s-o faca. E
clar ca-i este greu sa-mi fie alituri in cea mai importanti zi din viata mea
cu Kate in preajma, mai ales cu Sam in peisaj, care habar nu are de nimic.
Si lui Kate ii e greu, desi se striduieste sa para neafectata.

— Vino-ncoace, atunci, spune Kate, batind din palme. Vrei sa
te-mbraci sau mergi la altar in lenjerie intima? Sunt convinsi ci n-o sa
se supere.

fi zambesc entuziastei mele prietene. Cunoagte pasiunea lui Jesse
pentru danteld, dar mama nu.

— Mi-mbrac.



Imi despachetez pantofii cu tocuri din ambalajul de hartie si ii incalt,
devenind mai inalta cu zece centimetri.

— Asa,

Inspir adinc si ma indrept spre usi, unde ma asteaptd rochia. Ma
opresc in fata ei si {i sorb din priviri splendoarea.

— Poate ca ar trebui si faci pipi inainte s-o imbraci, sugereazi mama,
venind lingi mine. Oh, Ava. N-am mai vazut niciodati aga ceva.

Mormai aprobator, masurand-o de sus pini jos, in toati frumusetea
ei.

— Stiu. Si da, trebuie sa fac pipi.

O las pe mama si-mi admire rochia i ma-ndrept spre baie, zirind-o
pe Kate cum da repede o dugca pe git cit e mama intoarsé cu spatele.
Daci n-as fi atit de preocupata de locul de desfisurare a nuntii mele,
poate ca m-ar ingrijora faptul ci trebuie si-mi petrec ziua cu Dan si Kate
la o distanta atit de mica unul de celilalt.

Inchid usor usa inainte de a folosi toaleta si ma bucur de momentul
petrecut in tihna, in timp ce ma asigur cd-mi golesc in intregime vezica.
Apoi aud o bitaie zgomotoasi in usa apartamentului, urmata de vocea
stridentd, inconfundabili §i panicata a mamei. Mi-ntreb ce se petrece si
ma aranjez repede, spalaindu-mé pe maini inainte de a iesi din baie.

— Jesse, 0 aud pe mama spunand exasperata, noi doi o si ne certim
daci nu faci cum iti spun.

Ii arunc o privire lui Kate, care mai bea un pic din cocktailul Most
Marvellous cat mama are alti treaba. Imi ranjeste si ridici din umeri.

— Ce se intampla? intreb.

— Jesse vrea sa te vada, dar Elizabeth nici nu vrea si auda.

Imi dau ochii peste cap, indreptindu-mi atentia spre usa, unde
mama blocheaz3 mica deschizitura dintre usa si cadrul acesteia. Apoi il
aud pe el.

— N-o si ne certaim, mamd, dacd ma lasi sa intru.

Stiu ci ranjeste la mama, dar atitudinea lui ghiduga nu ma pacileste.
Ti detectez tonul amenintitor, chiar si cAnd vorbeste cu mama. Va intra in
camera §i nici macar Elizabeth nu-1 va opri.
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— Jesse Ward, nu-mi zici tu mama cand sunt doar cu noud ani mai
in vArsta ca tine, guierd ea. Acum pleaci! O s-o vezi peste jumatate de ora.

— Ava! striga el pe langa mama.

Ma uit la Kate, iar ea da din cap, intelegind imediat ce vreau si-i
transmit. Alergam amandoua spre usi. Kate ia rochia, iar eu prind trena
in brate, inainte de a 0 duce in baie si de a 0 agita din nou pe usa de acolo.
Kate ride.

— Mama ta o si se invete oare minte sau va incerca in continuare
sa-] imblanzeasca?

— Habar n-am.

Netezesc partea din fata a rochiei i o urmez pe Kate la loc, inchizand
usa dupa mine. Mama pazeste in continuare usa, cu piciorul varat in prag.
Asta nu-l va opri.

— Jesse, nu!

Acum il impinge cét poate.

— O, nu! Aduce ghinion. N-ai niciun pic de respect pentru traditii,
incapatanatule?

— Lasd-ma si intru, Elizabeth.

El stringe din dinti; stiu c asta face.

Ma uit la Kate si clatin din cap. O calci-n picioare pe mama, agsa cum
a promis ci va face daci-i va sta vreodata in cale, iar acum ea ii st in cale,
in mod evident.

Kate mai bea o data din paharul de pe tava §i vine relaxata spre usa.

— Elizabeth, lasa- sa intre §i gata. N-o si-1 opresti niciodata. Omul
asta e ca un rinocer. ‘

— Nu!'

Mama isi infige de-a dreptul tocurile in podea, dar n-o si functioneze.
Ar trebui sa stie asta de-acum, chiar daci nu a petrecut prea mult timp
cuel

— Ba nu... Ah!... Jesse Ward!

Zambesc in sinea mea, privind cum mama mea cea indarjitd e
impinsd ugor in spate, apoi e luatd pe sus i agezatd cu grija deoparte,
lasandu-l s ajungé la mine. I5i aranjeaza rochia si-si indreapta agrafa din



pér, pufnind si trosnind, iritatd de purtarea barbatului meu cel enervant.
Imi arunc privirea spre usa deschisa, descoperindu-i ochii verzi si arzi-
tori studiindu-ma atent, cu o fatd neutrs, umbriti de o barba scurta. Imi
desprind ochii lacomi din ochii lui §i mi-i trec incet in jos, spre goliciunea
lui. St in fata mea in pantalonii sai scurti si largi, cu pieptul lui solid ud si
cu pérul negru jilav de transpiratie. A fost din nou la alergat.

— Ei bine! pufneste mama. Ava, spune-i sa plece!

Nu e deloc multumita. Ma uit din nou in ochii lui.

— E-n regula, mama. Lasa-ne cinci minute.

Ochii lui strilucesc aprobatori; asteapta rabdator ca mama si cedeze
si 53 plece. Mamei nu-i va plicea, dar chiar i acest mic gest e neobignuit
de respectuos pentru el. Va profita de mine unde si cind va dori, aga ca
faptul ci n-a scos-o direct pe mama din camera e de-a dreptul surprin-
zitor. A cilcat-o in picioare, desigur, dar ar fi putut fi mult mai rau.

Cu coada ochiului, o vid pe Kate apropiindu-se de mama si ludnd-o
de brat.

— Haide, Elizabeth. N-o si le strice cu nimic citeva minute.

— E traditie! se-mpotriveste ea, dar o lasi pe Kate s-o conduca afara.

Zambesc pe sub mustati. Relatia mea cu Jesse nu are nimic traditional.

— Ce-i cu vénitaia aia pe pieptul lui? 0 aud pe mama in timp ce iese
cu forta din camera.

Usa se-nchide, iar noi ne privim adinc in ochi, niciunul nespu-
nand nimic multi vreme. Ma bucur de priveligtea trupului lui, de fiecare
muschi bine conturat, de fiecare centimetru de frumusete puri. In cele
din urma, vorbeste.

— Nu vreau si-mi iau ochii de la chipul tau.

— Nu?

Clatina usor din cap.

— O sé gisesc danteld dacd mai uit in alta parte, nu-i aga?

Dau din cap.

— Dantela alba?

— Ivorie.

Pieptul i se umfla putin.
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— Si esti mai inaltd, deci ti-ai pus pantofi cu tocuri.

Dau din nou din cap. Ar putea fi periculos pentru coafura, machiajul
si lenjeria mea daca isi desprinde ochii de la fata mea. Ar putea fi peri-
culos si pentru programul nostru strict. Ma astept ca Tessa si urce aici
dintr-un minut in altul ca sa verifice daci sunt gata inainte de a-mi spune
cati pasi sunt pana in salonul de vara i ct timp imi va lua sa ajung acolo.

Clipeste de citeva ori si stiu c¢i nu va rezista sa nu tragi cu ochiul;
sper si se poatd controla cind va face asta i sper s ma controlez si eu. E
greu. Citiva stropi de sudoare i se scurg pe timpla, de-a lungul gatului, pe
pieptul lui puternic, sclipind apoi pe muschii abdominali §i oprindu-se in
talia pantalonilor. Ma foiesc cand isi desprinde privirea din ochii mei i
si-o plimbd lenes peste trupul meu, cu pieptul ridicAndu-i-se si coborand
din ce in ce mai iute, in timp ce ma privegte indelung. Simt fiori peste tot,
dorind sd-mi stipinesc reactia in fata perfectiunii sale, dar in acelasi timp
ag vrea si ma posede aici i acum.

— Tocmai ai cilcat-o in picioare pe mama.

Incerc si-mi ascund dorinta din glas, dar, ca de fiecare dat3, esuez
lamentabil. Acestui om imi e imposibil si-i rezist, mai ales cind ma
priveste asa — cand in ochi i se citeste 0 asemenea apreciere.

Ma3 misc inaintea lui. Strabat lent camera péna la el §i ma apropii de
trupul lui asudat, apoi imi ridic privirea la buzele lui lucioase. Incepe sa
gifaie si pieptul i se umfla, ficand ca fruntile noastre aproape sa se atinga.

— Imi stitea in cale, spune el incet.

— Aduce ghinion. Nu trebuie s ma vezi inainte de nunta.

— Impiedica-ma.

Isi inclind capul astfel incit buzele lui trec ugor peste ale mele, dar nu
se atinge de trupul meu.

— Mi-a fost dor de tine.

— N-au trecut decit doudsprezece ore.

Vocea lui e ragusita i ispititoare, desi stiu ca n-ar trebui sa incurajez
nicio atingere cét timp arati aga, musculos §i transpirat, iar eu stau aici in
dantela ivorie, cu parul si machiajul perfect.

— Prea mult.



Isi trece lent limba peste buza mea de jos, ficindu-ma sa scot un
geamat scurt. M3 lupt impotriva instinctului firesc de a-1 prinde de
umerii sdi mari.

— Ai biut, ma acuzi el bland.

— Doar o gura.

E ca un céine de vanitoare.

— N-ar trebui sa facem asta.

— Nu poti sd arati aga §i s3-mi spui una ca asta, Ava.

Isi lipeste buzele de ale mele, iar limba lui incearcd si patrunda,
incurajandu-mi buzele si se intredeschida si sa-1 accepte in gura mea.
Cildura lui imi alungd emotiile legate de locul asta, uit totul cand ma
atinge, dar el isi tine in continuare mainile departe de mine. Limbile
noastre care se impletesc e singurul contact dintre noi, dar e la fel de arzitor
ca intotdeauna. Simfurile imi sunt atitate, mintea confuza si trupul meu
il implora pe al lui, dar el continui cu miscirile lente si fluide ale limbii,
retragindu-se din cind in cind ca sd-mi incite buzele, inainte de a plonja
din nou in gura mea. Mormai sub ritmul siu extraordinar i simt acea
zvicnire inevitabila intre coapse in timp ce el ma venereazi cu delicatete.

— Jesse, o s intirziem la propria noastra nunta.

Trebuie sd opresc povestea asta pana cind unul dintre noi n-o va
duce la nivelul urmator. Si s-ar putea s-o fac eu.

— Nu-mi spune sd nu te mai sarut, Ava.

Imi mugci buza de jos si o trage usor intre dinti.

— S4 nu-mi spui niciodata sa nu te mai sarut.

Se lasi in genunchi $i mé ia de maini, trigindu-ma in jos. Imi scot
pantofii si ma alatur lui. I5i priveste degetele mari care-mi mangaie mai-
nile pentru un timp, apoi isi ridicd minunatii ochi verzi, privindu-ma fix.

— Esti gata sa faci asta? ma-ntreaba incet.

Ma-ncrunt.

— Mai-ntrebi dacd mai vreau s3 ma mdrit cu tine?

Buzele i se rasfrang un pic.

— Nu, nu mai de ales. Te intreb doar daci esti pregitita.

Ma fortez si nu zZambesc cand ii vad candoarea.
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— Si daca spun nu?

— N-o sa spui.

— Atunci de ce mai intrebi?

Buzele sale imbufnate formeazi un zimbet timid. Ridica din umeri.

— Egti emotionata. Nu vreau sa fii emotionata.

— Jesse, am emotii fliindca ne casitorim.

Am si emotii firesti de mireas3, cred, dar cel mai mult ma nelinisteste
locul in care ne aflim. Zambetul i se gterge de pe buze.

— Ava, am avut griji de toate. Am zis sd nu-ti faci griji, deci nu-ti
face. Gata.

— Nu-mi vine s cred ci m-ai convins sa fac asta.

Las capul in jos, simtindu-ma un pic vinovatd cd m-am indoit de
cuvantul lui. Stiu exact de ce ne cisitorim la Conac. Pentru ci aici nu
existd nici listd de agteptare, nici alte rezervari de care trebuie si ne
ocupim. E locul unde ma poate astepta la altar fira nicio amanare.

— Hei.

Imi ridicd din nou barbia, obligindu-ma si-i privesc chipul dureros
de frumos.

— Opreste-te acum.

— Imi pare rau, mormii eu.

— Ava, iubito, vreau sa te bucuri de ziua asta, nu si te frimanti in
privinta unor lucruri care n-o sd se intdmple niciodati. N-o si se intimple
niciodata. N-o si afle nimeni, iti promit.

Mai scutur de nelinisti si zimbesc, simtindu-ma mai bine la auzul
vorbelor sale care au darul de a mé calma. 1l cred.

— Bine.

1l vid cum se ridica si se duce inspre un cufir mare, scotind ceva
dintr-un sertar si revenind céteva clipe mai tirziu cu un prosop. Ma
incrunt cind cade la loc in genunchi si-si sterge fata, apoi isi da la o parte
parul umed de pe frunte. Isi deschide bratele.

— Vino-ncoace, zice incet, iar eu nu pierd vremea §i ma tarasc in
poala lui gi-1 las s ma ia in brate, punandu-mi obrazul pe pieptul lui, prin
Prosop.



Ii simt mirosul transpiratiei curate i mi relaxez, lipita de el.

— E mai bine? md intreabd, straingdndu-ma §i mai tare.

— Mult mai bine, mormii eu in prosop. Te iubesc, Stipane.

Zambesc. Simt o migcare, un indiciu ticut al micului siu hohot de
ras.

— Credeam ci sunt Zeul] tdu.

— $i asta egti.

— Iar tu esti seducitoarea mea. Sau poti fi Stipina mea de la Conac.

Ma desprind brusc de pieptul lui §i-1 descopar ranjind la mine.

— Nu sunt Stdpina de la Conacul Picatelor!

El ride si md smuceste inapoi jos, mangdindu-mi pirul lucios si
inspirdnd profund si multumit.

— Cum doriti, doamna.

— Doamna e suficient.

Imi dau seama ci mainile imi aluneci peste spatele lui umed, dar
chiar nu-mi pasi.

— Sunt atat de indragostita de tine.

— Stiu cd esti, Ava.

— Trebuie si mi pregitesc. Ma marit, stii?

— Serios? Cine e nemernicul norocos?

Zambesc gi ma desprind din nou de trupul siu. Trebuie si-1 privesc.

— E un enervant, obsedat de control, total nevrotic.

Ridic miéna si-i cuprind obrazul aspru.

— E atét de aritos, soptesc, ciutindu-i ochii, care mi privesc atent.
Cand ma atinge, birbatul dsta imi opreste respiratia §i ma fute pina cind
delirez.

Agstept dojeneala lui, dar el isi aduni buzele intr-o linie dreapti, aga
ci ma ridic si-1 sirut pe barbie, croindu-mi drum péna la gura sa.

— De-abia agtept s md mdrit cu el. Ar trebui si pleci ca sd nu-l fac
si agtepte.

— Ce-ar spune birbatul ista daci te-ar prinde sirutindu-te cu altul?
intreabd el, atingdndu-mi ugor buzele.

Zambesc.
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— Ah, probabil l-ar castra, apoi s-ar oferi sa-1 ingroape sau si-1 arda
la crematoriu — cam asa ceva.

Face ochii mari.

— Pare un tip posesiv. Nu cred ca vreau si dau ochii cu el.

— Nu vrei deloc. O si te calce in picioare, ridic eu din umeri, iar el
ride,

E rasul acela cu ochi scinteietori, cel care-i lumineaza frumosii ochi
verzi.

— Multumit? il intreb.

— Nu, fac pe mine de frici.

Cade pe spate, luindu-ma cu el.

— Dar mé simt curajos. Siruti-ma.

Plonjez peste el, acoperindu-i fata cu sirutari i mormiind fericita,
dar nu am prea mult timp si-mi fac de cap. Usa se deschide, dindu-se de
perete.

— Jesse Ward! Ia-ti corpul plin de transpiratie de pe fiica mea!

Tipatul socat al mamei alungi intimitatea momentului. Incep s rad,
dojana mamei nu ma-mpiedici si-mi jau portia de Jesse. Iar el mi lasi
s-o fac bucuros.

— Ava! O si puti. Ridici-te!

Vine spre noi, tropiind pe tocurile ei furioase.

— Tessa, vrei sa-mi dai o0 mani de ajutor?

Dintr-odata simt o gramadi de maini prinzindu-ma de diverse pérti
ale corpului si incercind si ma desprindi de Jesse.

— Mami! Inceteazi! rad eu, prinzindu-mi si mai tare de el. O si
mi ridic!

— Atungi, ridici-te! Te marifi in jumdtate de ord, ai parul ciufulit §i
ai incilcat o traditie striveche, tivilindu-te pe podea cu viitorul tiu sot.

Pufneste si trosneste inci un pic.

— Tessa, spune-i!

— Da, haide, Ava.

Glasul taios al Tessei mi zgarie pe urechi. E destul de amabild, dar e

teribil de obsedata cu organizarea.



— Bine, bine, mormii ey, ridicindu-ma de pe trupul lui Jesse i aran-
jindu-ma pugin.

— Ah, uité-te la tine, ofteazi mama, netezindu-mi coama silbatica.

M4 silesc si nu rad cind vid ci lui Jesse nici nu-i trece prin cap s
plece, ci isi véri bratele sub cap ca si se ridice putin, pentru a vedea mai
bine cum mama ma impinge si mi trage incoace gi-ncolo.

— Sunteti nigte copii, continud ea, infuriati, privindu-1 cu ochii ei
ciocolatii pe jubitul meu cel enervant. Afara!

— Bine.

Se ridicd de pe podea cu o migcare fluida, iar mugchii i se migca
delicios in acest timp. Observ ci Tessa saliveazi, dar isi revine rapid din
uimire cind se prinde c-o privesc cu sprancenele ridicate.

— Mi ocup eu de mire! zice ea, uitindu-se oriunde, numai la trupul
Zeului meu nu. Jesse, haide.

— Stai.

Jesse se uitd la pieptul meu.

— Unde ti-e diamantul?

— La naiba!

Maina-mi zboari instantaneu la piept, iar ochii mi se atintesc spre podea.

— Rabhat, rahat, rahat! Mama!

— Ava! strigi Jesse. Te rog! Ai grija cum vorbesti!

— Nu te panica!

Mama se lasi in genunchi i incepe sa caute pe sub pat, in vreme ce
eu cercetez fiecare milimetru al covorului de plus.

— Uite-1I!

Tessa il ridicd de pe jos, iar Jesse i-] smulge brusc din méind, dupi care
vine spre mine.

— Intoarce-te, pufneste el, iar eu ma supun imediat, cu inima batand
sa-mi spargd pieptul.

Nenorocitul dla de diamant o si-mi aduci sfarsitul.

— Gata.

Isi lipeste buzele de umarul meu si se-mpinge cu soldurile in fundul
meu.
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— Asta ca si va-nvitati minte si v tdviliti pe jos, pufneste mama.
Acum, iesi!

Incepe si-1tragi de mana pe Jesse, dar el nu o indepirteazi. Mi-ntorc
si-i fac cu mana, apoi ii fac o reverenti. Asta o face pe mama si mai puf-
neascd o dati i pe Jesse si zambeascd obraznic. Apoi o lasi pe Tessa sa-]
dea afard din apartament.

— Aga. Treci in rochia aja, Ava O’Shea. Unde e?

Arit spre baie §i ma agez la marginea patului.

— In baie. Si in curdnd n-o si-mi mai pofi spune asa, zic eu cu
arogantd.

Ea strabate cu pasi hotarati inciperea.

— Pentru mine vei fi mereu Ava O’Shea, mormiie ea. Sus. Tatal tiu
va ajunge aici intr-un minut sa te conduci la parter.

M ridic si-mi rearanjez lenjeria.

— Se simte bine?

— Taici-tau? face ea. Emotii, dar nimic ce nu pot lecui cateva pahare
cu whisky. Nu-i place si fie in centrul atentiei.

Asta asa e. De-abia agteapti si mi dea lui Jesse ca si scape de ochii
lumii i si se amestece in multime. Am vorbit putin despre discursuri si
i-am citit teama pe chip. I-am spus c4 nu trebuie s-o faca, dar au insistat,
st el, si mama.

Mama scoate rochia de pe umeras si mi-o intinde. Imi pun mana pe
umdrul ei §i imbrac rochia, iar mama mi-o trage putin in fat ca si-mi pot
strecura bratele printre bretelele delicate. Apoi ma rasuceste si-mi inchide
zecile de nasturi cu perle de pe spate. Imi pune méinile pe umeri ca si-mi
indrepte bretelele. Dintr-odati tace si rimane neclintita. Stiu ce voi vedea
daci ma-ntorc §i nu sunt sigura ci pot rezista. Apoi aud un pufnet mic.

— Mama, te rog, nu face asta.

Mainile incep din nou sé i se migte.

—Ce?

Ma rasucesc si banuielile mi se confirma. Are ochii tulburi si ofteazi
discret.

— Mamd, o avertizez eu cu blindete.



— Oh, Ava.

Fuge la baie, iar eu aud cum smulge frenetic hértia igienicd de
pe rold, apoi cum isi sufld nasul. Stiam ci aga va face. Apare in prag,
tamponandu-si ochii cu hartie.

— Imi pare rau. Ma tineam atat de bine.

— Te tineai, o aprob. Hei, ajutd-ma aici.

Trebuie si-i distrag atentia, atata tot.

— Da, da. Ce trebuie sa fac?

— Pantofii.

Arit spre locul in care mi-am scos inciltirile, iar ea mi le aduce,
agezdndu-mi-le la picioare.

— Multumesc.

Imi ridic rochia imensi si imi strecor picioarele in perechea de pan-
tofi Louboutin.

— Cum arit? o-ntreb.

Ea rade.

— Adica dupi ce te-ai frecat cu toati fata de mutra lui Jesse?

— Da, rispund eu, ducandu-ma la baie ca s mi studiez.

— Cred c-ar trebui sé te mai dai cu un pic de pudri, strigi ea.

Are dreptate, ar trebui. Par cam aprinsi la fatd. Jau pensula de
machiat gi mi-o trec peste obraji, apoi imi reimprospitez rujul natural
§i rimelul. Pirul meu nu mai e moale ca matasea dupi tivileala de pe
podea, dar pieptinul e la locul lui. M4 simt mai bine. Asta e efectul
lui asupra mea. Imi alungi orice neliniste cu prezenta lui si acum
de-abia astept si-mi misc fundul invesmantat in dantela la parter, ca
sa-l intalnesc.

Ridic marginea rochiei i ies din baie, ddndu-mi parul peste umdr si
expirind ca s mi calmez.

— Sunt gata, spun eu, oprindu-mé brusc cind vid c2 mama nu maij
e singura.

— Oh, Joseph, uitd-te la ea! plainge mama, intorcandu-se pe umérul
tatei §i umplindu-i de lacrimi costumul elegant cu vesti, de culoarea

cirbunelui.
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Kate se intinde si 0 mingaie pe mama pe spate dindu-si ochii peste
cap, iar tata mé cuprinde tandru cu mana de talie. Asta-i ceva rar. Lui nu-i
prea plac atingerile. Ii zdAmbesc, iar el imi intoarce surésul.

— S4 nu-ncepi si tu, il avertizez.

— Nu zic nimic, spune el. Cu exceptia faptului ci esti foarte fru-
moasa. Foarte frumoasi, Ava.

— Serios? intreb eu, socatd ci-si exprima sentimentele, fie i numai
prin cuvinte.

— Da, serios, di el din cap, convins. Acum, egti pregatita?

O di pe mama la o parte si-si aranjeazi costumul, preficandu-se ci
nu i-a adresat fiicei sale nigte cuvinte afectuoase.

— Da, sunt mai mult decat pregitita. Tatd, du-mi la Jesse, il rog si
replica are efectul dorit, pentru ca toati lumea incepe s rada.

Mult mai bine aga. Nu mai puteam suporta toati tensiunea aceea.
Jesse imi oferi suficienta. Tessa se baga si ea.

— Hai s3 mergem atunci. Ce ne retine? intreabd, cercetdndu-i curi-
oasi din priviri pe toti cei care se uitd la mine. Elizabeth, Kate, jos, vi rog.

Le scoate din camera.

— Ava, ne vedem peste trei minute in salon.

Ne lasd singuri, pe tata gi pe mine.

— Stii, tatd, acum trebuie si ma iei de mana, il necdjesc eu, iar el se
stramba,

— Pentru cat timp?

— Ei bine, pentru cit dureazi s3 ma conduci la parter.

Imi iau cala — o singuri cala.

— Hai si ne migcam fundurile, atunci.

Imi intinde bragul indoit, iar eu mi inlantui de el.

— Gata?

Dau din cap si tata ma conduce in salon, unde ma asteapta Stapanul

meu de la Conacul Picatelor.
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Kate st Tessa ne asteapt la usile salonului. Organizatoarea de nunti
pare incintatd, Kate pare amefita. Incerc s respir egal, simtind cum tata
se incordeaza tot langd mine. 1i arunc o privire rapida, dar el are toati
atentia indreptati inainte.

— Gata? intreaba Kate, aplecindu-se si-mi aranjeze rochia. Nu-mi
vine si cred ci nu porti voal.

— O, nu, se bagé Tessa. Rochia asta n-are nevoie de voal.

Incepe sia-mi dea cu mana prin pir i si-mi atinga usor obrajii.

— Vrea sd-mi vada fata, zic eu incet, inchizind ochii cu putere.

Enormitatea lucrului pe care urmeaza sa-1 fac ma coplegeste brusc.
Asta e. Imi simt pieptul umflindu-se si incep si tremur. Il cunosc pe bar-
batul dsta de vreo dou luni, iar acum ma marit cu el. Cum s-a intimplat
una ca asta?

Usile salonului se deschid, iar muzica imi umple imediat urechile.
Numai cand imi dau seama ca e melodia At Last a Ettei James, imi trece
prin cap ci nici mdcar nu mi-am ales muzica pentru propria nunti.
N-am ficut absolut nimic. N-am nici cea mai vagi idee ce se intimpla



sau cand. Privirea imi zboari la podeaua de sub picioarele mele. Imi vine
dintr-odata sa plang si stiu ce-o s vad cand voi ridica ochii din pamént.

Simt cum tata mé inghionteste cu cotul §i imi ridic privirea spre el,
descoperindu-i ochii blanzi, linistitori. Isi inclind capul intr-o parte cu un
zambet discret, iar eu ma uit la ce-mi arati e, stringind din buze si intor-
candu-mi incet privirea. La naiba, m-am descurcat atét de bine. Stiu ci
toate capetele sunt risucite inspre mine, dar privirea mea e afintiti asupra
barbatului cu ochi verzi care ma agteapti la altar. Are miinile impreu-
nate lejer in fagd si e imbricat cu un costum cu vestéd gri-argintiu. Este
intors cu totul spre mine. Buzele i se intredeschid si clatini imperceptibil
din cap, fara si-si ia nicio clip privirea de la mine. Tata ma inghionteste
din nouy, iar eu eliberez rasuflarea pe care o {ineam in piept, dupa care o
vid pe Kate mergind in fata noastrd. Dar nu-mi pot face picioarele s-o
ia din loc. Parcd nu pot da nicio comanda mugchilor mei. Imi revin din
transa, fortindu-mi picioarele s ma ducid mai departe, dar de-abia fac
doi pasi si el porneste spre mine. Aud geamitul socat al mamei, fira indo-
iala o reactie la lipsa de respect pentru traditii a lui Jesse, si rimén pe loc,
oprindu-l §i pe tata si asteptindu-l pe Jesse. Are fata complet serioasi
si, cind ajunge la mine, ma arde cu privirea lui nimicitoare, trecindu-si
ochii peste chipul meu si zibovind asupra buzelor. Ridicand lent bratul,
imi cuprinde obrazul cu ména si-si trece degetul mare peste el. Mi sprijin
de mina lui; nu mi pot abtine. Atingerea Jui imi alunga toati nelinigtea,
inima mi se potoleste si trupul mi se relaxeazi din nou.

Se apleaci usor si-si lipeste buzele de urechea mea.

— D4&-mi mdna, sopteste.

fi intind mana, iar el se retrage, luindu-mi-o si sirutindu-mi dosul
palmei. Apoi imi prinde iute o pereche de cituge peste incheietura.

11 sagetez cu privirea, descoperind un zimbet mic in colturile gurii
lui frumoase, dar nu se viti la mine. Isi tine ochii in jos si inlinfuie iute
celdlalt cerc de metal peste incheietura lui. Ce mama naibii face? Ridic
privirea spre tata, dar acesta clatind din cap, apoi mi uit citre mama i
vid cum isi pune méinile in cap, evident disperata. Tata se desprinde de
mine si se duce in fatd, langd Elizabeth, care-] asalteazi cu soaptele sale
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socate cind ajunge alaturi de ea. Privirea mea zboara spre intreaga adu-
nare, observind cum toti cei care il cunosc pe Jesse zimbesc, iar cei care
nu-1 cunosc au cu totii ochii cat roata carului si gurile ciscate de uimire.
Kate i Sam chicotesc, John isi arati dintele de aur rinjind. Si apoi mai e
si fratele meu, care nu e deloc impresionat.

Sunt absolut gocatd. Nu stiu de ce, cici el se comporti aga cum are
chef, dar chiar in ziua nuntii noastre? In fata familiei mele? Mama o si
facd un atac. Pind acum n-a fost nimic traditional — nimic nu a semanat
cu nunta de vis pe care o plinuieste, fard-ndoiald, pentru mine de cind
eram copila.

Imi revin, apoi il privesc in ochi.

— Ce faci aici? il intreb incet.

Se-nclini $i mé sirutd tandru pe buze, apoi se apropie de urechea mea.

— Ariti att de futabila.

Scot un mic geamit §i mi-nrogesc la fati.

— Jesse, oamenii agteapta.

— Atunci lasa-i si agtepte.

Revine la buzele mele.

— Imi place rochia asta mult, mult, mult de tot.

Sigur cd-i place; e toati din dantela. i arunc o privire mamei, care se
uitd la angajatu] stirii civile de parci si-ar cere scuze, $i un mic zimbet
imi apare in colturile gurii. Imi trec degetele prin pirul lui blond cenusiu
si-1 trag de el. Ar trebui si mi fi obignuit cu asta pani acum.

— Domnule Ward, mq lagi sé agtept.

11 simt zambindu-mi langi ureche.

— Esti gata s md iubesti, s3 ma cinstesti si sé mi te supui?

— Da. Acum insoari-te cu mine odati.

Se di un pas in spate §i-mi zAmbeste aga cum imi zimbegte numai
mie.

— Hai si ne cdsitorim, fetita mea frumoasi.

Ne luim de méinile incitusate $i md conduce spre altar.
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— Uite.

Imi intinde un pahar pe jumitate plin cu sampanie.

— Ia-o ugurel, doamni Ward.

Este evidenta reticenta lui de a mi ldsa si beau prea mult din licoarea
efervescentd. lau paharul cu méana liberd inainte si-si retraga oferta. A
fost mult mai irational in ultima vreme in privinia mea i a alcoolului si
stiu exact de ce.

— Acum ai de gand s3-mi scoti cdtugele? intreb.

— Nu, raspunde el repede. Nu pleci de lang mine toata ziua.

Ii face semn lui Mario si-i aduci o sticld cu api si-mi dau seama
brusc ci nu voi savura niciodatd un pahar cu alcool alituri de Jesse, nici
macar in ziua nuntii noastre.

M4 uit spre bar gi vid ci toatd lumea face conversatie, rontdie antreuri
si bea sampanie. Oamenii sunt relaxati si calmi, asa cum ma simt si eu.
Dupi ce Jesse a incilcat toate traditiile, ne-am rostit jurimintele, apoi a
continuat si le incalce, sirutandu-ma deocheat inainte de a ajunge in fata
ofiterului stirii civile. Apoi m-aluat pe sus gi m-a scos din salonul de vara,
lasind-o pe biata mama fugind in urma noastra si cerindu-i si astepte
muzica. Nicio sansd. M-a agezat frumugel pe taburetul de la bar i m-a
sdrutat in timp ce-ntreaga adunare venea dupi noi.

Dan imi atrage atentia din celilalt capat al inciperii. E atit de ticut gi
se uitd mereu dupi Kate, ceea ce inseamni ci se uitd §i dupd Sam. $tiam
cd asta se va intimpla — stiam ca atunci cind se vor vedea, lucrurile vor
deveni dubioase si, cu Sam in peisaj, n-ar putea fi mai dubioase de-atét.

— La ce te gindesti?

Imi indrept din nou atentia asupra lui Jesse si surad.

— La nimic.

Miinghesuie cu totul, punindu-gi palma pe ceafa mea i masindu-ma
usor.

— Egsti fericita?

— Da, raspund rapid.

Sunt in delir. Si el stie asta.

— Bravo, deci mi-am indeplinit misiunea. Srutd-md, nevasti.
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Se incling, intinzandu-mi buzele.

— Ai supirat-o pe mama, il acuz eu in gluma.

— O si-i treacd. Saruta-mad, am zis.

— Nu cred c-o0 si-i treacd. I-ai stricat ziua cea mare, ranjesc eu.

— Nu mé face si te mai rog o datd, Ava, ma avertizeazi el, iar eu mi
ridic gi-1 trag spre mine, dindu-i exact ce-gi doregte.

— Destul!

Vocea stridentd a mamei imi ucide timpanele.

— Scoate-i fiicei mele citugele!

Incepe si mi tragi de incheietura.

— Jesse Ward, pui la incercare ribdarea unei sfinte! Unde e cheia?

El se di inapoi si o priveste fix pe mama.

— Undeva unde tu nu te vei aventura niciodata, Elizabeth.

Ea geme §i ma priveste iritatd.

— Sotul tdu e un pericol public.

— Iliubesc, zic eu, iar ea se lupti cu un zdmbet pe buzele ei rosii, dis-
peratd si pari revoltati.

Dar stiu cd i ea il iubegte.

Stiu cd mama apreciaza faptul ci Jesse ma iubeste si, desi 0 enerveazi,
e si fascinata de el. Are acelasi efect asupra tuturor femeilor. Doar pentru
ci Elizabeth se-ntimpli si-mi fie mami, asta nu inseamni cé e imuni la
vraja lui.

— Stiu, draga mea.

Mi mingiie pe obraz si se-ntoarce spre bar, cerindu-i lui Mario un
alt cocktail Most Marvellous.

— Aga!

Tessa aterizeaza l1angé noi §i-mi ia paharul din ména.

— Fotograful e gata. M gindeam si faceti mai intii poze cu familia,
apoi citeva doar voi doi. Va trebui sd vi scoateti citugele alea.

M3 uit cum imi agazi paharul pe bar. Apoi incearci sa-i ia i apa lui
Jesse, dar acesta se fereste, ldsind-o pe Tessa cu ména intinsa.

— Noi nu apirem in fotografii, {i-am spus, zice Jesse.

— Nu apirem? izbucnesc eu, complet socati.



Calci in picioare si tradifia asta?

— Trebuie si apareti in poze, insist4 Tessa. Ce amintiri veti avea?

Pare ingrozita. Pariez ci-si doreste s& nu se fi ocupat niciodatd de
nunta noastri. Adici de nunta lui Jesse; eu nu am nimic de-a face cu ziua
aceasta.

— Tessa, scoate familia afara pentru fotografii, ii ordona Jesse.

Are acea voce.

— Fu nu am nevoie de fotografii ca sa am amintiri.

1l privesc inspaimantata.

— Nu apirem in fotografiile de familie?

O, Doamne, un alt motiv de disperare pentru mama.

— Nu, riaspunde el hotérit.

— Nu poti si-i interzici s& facd o poz cu fiica ei!

El nu spune nimic, doar ridica lejer din umeri. Imi dau ochii peste
cap.

— Te porfi aga intentionat, mormai. Facem fotografii.

— Ba nu, nu facem, riposteazi el scurt.

Imi privesc deliciosul sot cu ochi ingustati si fermi. Chestia asta n-o
va cdlca in picioare.

— Facem fotografii. Asta e §i nunta mea, Ward.

Riamane cu gura ciscati §i cu sticla la jumdtatea drumului spre buze.

— Dar vreau un strop de liniste. Doar eu si cu tine.

— Facem fotografii, zic autoritara.

Presimt cd se va bosumfla, dar n-o si-1 las sd cistige aceasta batalie.
Se-ncrunti usor, dar nu se mai cearti cu mine. In schimb, ii face semn
Tessei si adune oaspetii $i si-i duci in gridina din spate a Conacului. O
vid cum isi intrd in rolul de comandant de osti, {ipind la toatd lumea si
paraseascd barul si si se-ndrepte spre gridina.

— Haide, fie, mormaie el, ridicindu-ma de pe taburet i agezindu-mi
in picioare.

M4 aplaud in gand. Invati, sau poate eu sunt cea care invat — invit
cum si comunic cu el. Nu sunt convinsi, dar cred c4 facem un progres

enorm. Stie cind s-o lase mai moale, aga cum stiu §i eu.
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Mi duce afard, la soare, si ne aldturam oaspetilor nostri. Tessa orga-
nizeazi oamenii punindu-i in diverse poziii, dar mama ii repozitioneaza
cit ne apropiem noi. M uit la Kate care e vrijit de Sam, apoi privirea imi
zboari instantaneu spre Dan. Descopér ce stiam deja ca voi zdri. O privire
perversi. Kate face asta in mod intentionat? Mi uit la Jesse.

— Te rog, fa si tu cum ti se spune.

Cu cit se prosteste mai mult, cu atét chestia asta va dura mai mult i
mama va fi din ce in ce mai stresata.

— Daci-mi promiti un strop de liniste dupi aceea.

— Iti promit un strop de linigte, spun razand.

— Foarte bine. Urisc si te impart cu altcineva, mormiie el, iar eu
surid.

Stiu cé urigte asta din tot sufletul.

Jesse isi petrece urmitoarea ori fiind perfect cooperant. Se migci
atunci cind i se spune, zdmbegte cind e rugat s-o faci si chiar ma elibe-
reazi din cituge fird si cricneascd atunci cand fac citeva poze singuri.
Dupi fotografia finald, ma ia iute pe sus si ma duce inapoi in Conac.

In curind suntem singuri intr-un apartament al Conacului — apar-
tamentul in care m-a incoltit si a incercat s mi seducd, apartamentul
unde m-am pregitit pentru nunta noastra. Usa se-nchide usor in spatele
nostru, iar Jesse ma poarta spre patul imens. Ma agazi acolo i se tiragte
pe pat deasupra mea, agezindu-ma sub trupul lui. Acum ochii lui verzi,
plini de dorin{4, ma privesc cu atentie.

— Un strop de linigte, soptegte el, sirutindu-ma ugor pe buze, ina-
inte de a-gi vari fata in scobitura gétului meu.

— Vrei si ne drigilim? intreb, un pic surprinsi.

— Vreau.

Mi inghionteste mai departe cu nasul.

— Vreau si mi drigilesc cu nevasta mea. Ai ceva impotriva?

— Nu.

— Bravo. Pornim cu dreptul in cisnicie, atunci, spune el, foarte serios.

Asa ci-1las s3 mi ia in brage. li absorb greutatea, mirosul i batiile

inimii lipite de pieptul meu. Imi place timpul acesta petrecut in liniste,



dar pe cind ma uit la tavanul inalt, mintea mea zboar, in mod firesc,
la gindurile pe care mi le-am tot ficut in ultimele citeva siptiméini —
ganduri pe care am incercat din greu si le alung. Imposibil. Perfectiunea
acestui moment, a jubirii noastre reciproce, este intunecata de realitatea
provocirilor care ma asteapti de-aici incolo.

Mikael nu m-a mai cautat, deci presupun ci e in continuare in
Danemarca. De problema asta am fost scutiti pina acum, desi se
va-ntoarce in curand, $i ma agtept ca atunci si insiste sd ne intalnim. Nici
pe Coral n-am maj vizut-o, iar Sarah a fost dati afara in suturi dupi ce a
recunoscut tot ce stiam ca ficuse. Am pus intrebari, am vrut si aflu mai
multe, dar m-a oprit din ciutirile mele cu o privire severa, care spunea
nu-fi forta norocul. Nu era mulfumit, dar eu eram. Sarah a plecat. Nu
voiam mai mult de-atit. N-am mai auzit nici de Matt, deci e clar ¢i a pri-
ceput mesajul, dar inci sunt curjoasa de unde stie el despre problema lui
Jesse cu bautura. Si mai e i ciclul meu, care trebuie si-mi vina luni. Nu
mi-am dorit niciodatd ceva cu mai multi ardoare. Un copil? Nici macar
nu mi pot gindi la aga ceva si stiu ¢ m-am ficut cé ploud. Réuy, riu de tot.

Jesse n-a mai vorbit despre asta, dar stiu ci el vrea si rimin gravida.
Stiu de asemenea ci a fost viclean §i ascuns in privinta asta. Am inceput
sd-mi dau seama cum gandeste barbatul meu enervant si obsedat de con-
trol — toate problemele cu alcoolul, cu furia si cu felul lui dificil de a fi.
Dar latura asta a lui n-o s-o inteleg niciodata. Sau poate c-o inteleg. Vrea
sd ma vada legati de el, mi-a aritat asta in mod clar, §i poate crede ci
un copil ar aduce cu sine chestia asta. Pentru el aceasta ar fi scuza per-
fectd ca si renung la muncd, un lucru pe care i l-ar dori bucuros. Dar
mie imi place la nebunie slujba mea. Imi place si-mi petrec zilele dese-
nind si interactionind cu dientii. O si ma lupt cu el in privinta asta. O
sd mi lupt cu el din greu... dacd nu sunt insircinatd. Habar nu am ce voi
face daci sunt. Stiu cd va ciuta si vadd daci mi-a venit ciclul §i n-am cum
sd-1 ascund asta. L-am obligat sa-§i puna prezervativ vreme de doui sap-
tamani §i s-a aritat dezgustat de asta, dar daci nu sunt gravida, aga mi-ag
dori si ramina lucrurile.

— Vrei sd-mi faci un favor? intreb incet.
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— Orrice.

Rasuflarea lui fierbinte pe gatul meu mad face si-mi intorc capul spre
el, incurajandu-1 s mi priveasci. Isi inaltd capul din locul lui tainic, cu
pérul ravasit. Ochii lui verzi ii gisesc pe ai mei.

— Ce doresti, iubito?

— Poti si te rog si nu vorbesti cu Patrick despre Mikael?

Mi pregitesc si-1 vid cum se strimbd. Am reusit sd-1 {in departe
de seful meu, dar pentru ci Patrick i Irene vin mai tirziu la receptie,
nu sunt convinsa cé Jesse se va putea stipini. Lucrurile au fost calme in
privinta lui Mikael i am putut sd-mi vdd de treaba, chiar daci Jesse suni
constant. N-ag fi deloc surprinsi daci ar sti ci clientul meu danez nu se
afld in tara.

— Am fost de acord si nu-l vizitez pe Patrick daci vorbesti tu cu el.
Sinu cred si ai facut-o.

Ridici intrebitor sprancenele la mine.

Nu, n-am vorbit, pentru cd habar nu am avut cum si abordez pro-
blema. Era destul de socat cind a aflat ci md mirit cu unul dintre clientii
mei, la numai o luni §i ceva dupé ce am preluat contractul. Nu prea mai
pot sd-i dau si lovitura ci sunt gata si-] abandonez pe cel mai important
client al firmei Rococo Union, clientul care e garantia pensiondrii linistite
a lui Patrick — pensia de care nu va mai avea nevoie daci-i dau vestea
asta, pentru ci i se va face riu gi va muri de soc.

— Las3d-ma pina luni, il implor eu. Vorbesc cu el luni.

— Luni, repeta el si-si ingusteazi ugor ochii. Vorbesc serios, Ava.
Luni iti expira timpul i voi interveni eu.

— Bine.

Mormidie putin, apoi se ingroapi din nou in scobitura gitului meu.

— Luni, bombane e] din nou. Si cind pot si te ripesc?

— Te-am avertizat cd, dacd vrei si te insori cu mine atat de repede,
n-o si avemn luna de miere deocamdata. Ai acceptat asta, mai tii minte?

Inalt4 capul si se-ncrunti la mine.

— Deci cind o si md pot bucura numai eu de nevasta mea? Cand o
s-0 pot jubi?



— Tu mé iubegti intotdeauna. Céind nu lucrez, sunt cu tine. $i-mi dai
mesaje sau ma suni des, aga ci practic sunt legati de tine oricum toatd
ziua.

Trebuie si abordez §i acest subiect. E neobosit.

— Vreau si renunti, spune el imbufnindu-se, iar eu clatin din cap,
aga cum fac ori de céte ori imi propune asta.

N-a ajuns inci si-mi ordone, dar nici departe nu suntem. De fapt, e
aproape sigur ci asta se va intdmpla, probabil atunci cind Mikael se va
intoarce.

— Si fii 0 doamna intrefinutd, insista el.

— Cum si fiu 0 doamni intretinuti daci sunt in permanenti legata
de tine?

Isi impinge soldurile in bazinul meu, ficindu-mi s gfai incet.

— Bine. Atunci si fii o curtezana.

Imi zdmbegste larg nemernicul, §i intrevid la orizont un futai de bagat
mintile in cap. Mi-ar plicea la nebunie s mi-o traga tare. Ar fi o schim-
bare plicuti dupa ultimele citeva siptimani in care a fost Jesse cel bland.

— Ward, n-0 sa mi-o tragi acum. Oricum, ar trebui s coboram ca si
nu vind mama si ne caute.

Isi da ochii peste cap si ofteazi.

— Maici-ta e o mare belea.

— Atunci nu te mai pune cu ea, rid eu.

Se di jos de pe mine gi mi trage la marginea patului.

— Trebuie si accepte cine e seful, spune el candid, punandu-mi din
nou citugele.

Mi distrez i mai tare.

— Ma atingi. Sigur ci tu esti geful.

Incerc si-mi smulg ména libera din strinsoarea lui, dar zinginitul
metalic imi spune-n curand ci a reusit si ma inlantuie. Ridic privirea la
el. Ranjeste ca un talhar.

— Imi pare riu.

Scuturi incheieturile noastre, ficind citugele si mai zingine o dati.

— Cine e geful?
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Mé-ncrunt la el.

— Poti fi geful azi.

Imi dau pirul peste umar gi-mi aranjez diamantul la gat.

— Egsti foarte rezonabili, spune el incet, inclindndu-se §i sirutindu-ma.

11 prind de umir si-i savurez limba grijulie si caldura palmei imense
pe care mi-a agezat-o pe mijloc.

— Hmmm, mormiie el. Aiun gust delicios, doamni Ward. Esti gata?

Mi trezesc din nou la viati.

— Da.

Sunt extrem de excitati. Isi coboari privirea asupra abdomenului
meu §i ridici lent méana. Face asta mereu, subliniind ceea ce stiu deja,
dar mi face s ma simt incredibil de stinjenita. Aceasti situaie e cea mai
mare povaréd a mea. Nu vreau un copil.

Tresar cind mai atinge, iar el incremeneste cu degetele pe burta mea.
Nu stiu de ce s-a intimplat asta. Nu-si coboari privirea, ci doar riméne
aga pret de citeva momente petrecute in ticere, inainte de a-si risfira
degetele si de a-mi méngaia de citeva ori abdomenul cu miscéri circu-
lare. Ag vrea si inceteze. Niciunul dintre noi n-a vorbit despre asta, dar
subiectul nu mai poate fi evitat la nesfarsit. Probabil ci-mi simte lipsa de
entuziasm. Ma dau in spate si el isi retrage mina.

— Haide, atunci.

Nu-1 pot privi. Dau s& méi indrept spre usd, dar ma opresc brusc
pentru ci Jesse nu vine dupd mine, iar metalul citugelor imi taie carnea.
Ma crispez un pic.

— O sid vorbim despre asta, Ava? intreabi el scurt.

— Despre ce anume?

Nu pot face asta, nu acum — nu in ziua nuntii mele. Tot ocolim
subiectul de citeva sdptdméni i de data asta tot eu sunt cea care il eviti.
Sunt in faza negirii totale, imi dau seama de asta, dar mi loveste din ce in
ce mai tare in fiecare zi. Ag putea fi insarcinati.

— Stii prea bine.

Imi {in privirea in jos, nestiind ce sd spun. Timpul pare si treaci mai
incet, dilatind ticerea stingheritoare dintre noi, $i-l1 aud inspirind ca si



vorbeasci, pentru ci eu cu sigurantd nu voi face asta. Tocmai atunci uga
se deschide izbindu-se de perete §i mama intri, cu o expresie razboinica.
Nu m-am bucurat nicicind atit de mult s-o vid, dar mi-ndoiesc ci faza
asta il face pe Jesse mai tolerant fata de Elizabeth.

— Pot sd-ntreb, incepe ea pe un ton sever, de ce voi doi n-ati fugit
undeva ca sa vi cisitorifi? Aveti oaspeti la parter, cina este servita, iar eu
m-am siturat pani peste cap si alerg de colo pini colo ca si v controlez
pe voi.

— Venim, zic eu, trigind de cituge, dar el nu se migca.

— Coboram peste citeva minute, Elizabeth, spune si Jesse scurt.

— Nu, venim acum, il contrazic eu, implorindu-l pe ticute si lase
discutia asta exact in acest punct.

1l privesc cu ochi rugitori, iar el scutura din cap oftand.

— Te rog, spun incetigor.

Isi trece frustrat mana prin pir si-si inclesteaza maxilarul. Nu-i con-
vine, dar cedeaz si mé lasa sa-1 trag afara din camera. Nu-mi vine si cred
ci, din toate zilele, a ales-o pe aceasta ca si forfeze o discutie pe acest
subiect. E ziua nuntii mele.

Coboram, dar ticerea dintre noi raiméine stinjenitoare. Mamei insi

nu-i pasa. Sunt furioasd. De ce tocmai azi?
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Salonul aratid incredibil. Tessa a ficut o treabd minunatd cu o
schema simpld de culori, bazati doar pe alb si verde. E alb peste tot,
cu ornamente de frunzig verde printre tonele de cale care decoreazi
fiecare spatiu liber. Scaunele sunt drapate cu organza albi si au funde
mari §i verzi pe spitare, iar mesele au rispindite pe ele citeva frunze
de ferigd. Vazele inalte de sticld, pline cu apa limpede si cale subtiri,
domini mesele.

Eleganti simpl4 i rafinati.

Mi-am ales trei feluri de mancare, fird vin, m-am jucat cu servetul si
am discutat cu oricine care se biga in vorbi. Am facut orice ca si evit sd
ma uit la Jesse. John a rostit un discurs scurt si dragut in calitate de cavaler
de onoare al lui Jesse si chiar a fost un discurs foarte scurt. N-a existat
niciun indiciu al istoriei prieteniei lor, nici nu 1-a pomenit pe unchiul
Carmichael sau vremurile de mult apuse. Acest om ticut nu s-a dezis in
acest rol si nimeni nu a protestat i nu a huiduit in fata lipsei umorului
sau a lungimii discursului sdu. John nu prea are simtul umorului, desi i se

pare destul de amuzant felul in care Jesse se poarti cu mine.
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Si tata.'Aproape-mi dau lacrimile cind 1l vid chinuindu-se cu notitele,
rememorandu-mi copiliria, scotdnd in evidentd firea mea artigoasi si
apoi povestind adundrii despre acel moment cind am fost prinsi furdnd
un banug de ciocolati $i am méncat dovada. Ridica paharul si se risuceste
spre noi.

— Jesse, multi bafti, spune el pe un ton serios, provocand un cor de
risete din partea oaspetilor nostri si un zimbet imens pe fafa lui Jesse,
care ridici si el paharul, apoi se ridici in picioare, {inind bratul in jos ca
s nu-mi smuceasca incheietura.

Tata primegte aplauze si se agazi. Da pe gét un whisky, iar mama il
mangaie pe umar zambind.

Jesse isi pune pe masa paharul cu apa si se-ntoarce spre mine, cizand
in genunchi i ludindu-mi méinile in mdinile lui. Privesc iute prin inca-
pere, observand ci atentia tuturor e indreptatd spre noi. De ce nu poate
juca dupa reguli?

Mi mangaie cu degetele mari pe dosul palmelor, jucindu-se cu inelele
mele, pe care mi le suceste si rasuceste pe degete. Isi ridicd minunatii ochi
verzi, iar eu ii citesc in et fericirea. il fac fericit, chiar si caind mé bosumflu
intr-o privinta despre care chiar trebuie s discutim. Dupa bitélia mea con-
tinud de a-] face pe acest barbat si vorbeasci, acum e rindul meu s oco-
lesc discutia. Eu fug de ea, chiar daci fug de o problema pe care el a creat-o.

— Ava, spune el incet, dar sunt convinsi ci intreaga incipere il aude.

Técerea e de-a dreptul asurzitoare.

— Fata mea frumoasi.

Zambegte cu blandee.

— Doar a mea.

Se-nclina gi ma saruta dulce.

— Nu trebuie s3 ma ridic §i si declar in fata tuturor cat de mult
te iubesc. Nu md intereseazi sé mulfumesc pe nimeni in privinta asta.
Numai pe tine.

Am deja un nod in gét, i de-abia a inceput. Ofteaza.

— M-ai absorbit complet, iubito. M-ai inghitit $i m-ai scaldat in fru-
musetea ta interioara i exterioara. Stii cd nu pot trai fara tine. Mi-ai ficut



viata la fel de frumoasid cum egti tu. M-ai ficut sd-mi doresc sd duc o
existentd care si-nsemne ceva — o viati aldturi de tine. N-am nevoie
decit de tine si te privesc, sa te ascult, si te simt.

Da drumul mainilor mele si-mi mingjie coapsele.

— Sa te fubesc.

Sunt ficuti praf. Mama e ficuti praf. Toati lumea din salon e ficuta
praf. Mi-am infipt dintii in buza de jos ca s4 nu-mi scape un suspin. M4
inec cu nodul din git si ochii imi plutesc in lacrimi. Mi uit la chipul
frumos al lui Jesse — sotul meu care ma devasteazi la nesfarsit, emotional
si fizic.

— Trebuie si ma lagi si fac toate lucrurile astea, Ava. Vreau si mi lagi
sd am griji de tine pentru totdeauna.

Aud suspinele ticute ale mamei gi nu mi le mai pot stipini pe ale
mele. Nu acum. Odinioar3, Jesse mi ficea praf doar cu atingerea sa.
Acum mid face praf §i cu atingerea, §i cu vorbele sale. Sunt menité unei
vieti de placeri distrugitoare, de tandrete incredibila §i de emotii care-mi
vor opri bitiile inimii. O s ma incapaciteze la fiecare migcare.

— Stiu, soptesc.

D4 din cap si expira prelung, apoi se ridica si mi trage langi trupul
lui. I5i petrece bratul liber in jurul meu i mi stringe si mai tare pentru
a compensa mina mea incatugatd. Ma lipesc cu fata de gitul lui si-1
adulmec. Aroma luj proaspiti §i mentolati mi face si oftez mulfumita.
Trebuie si-mi adun gandurile i sd vid cum o si fac fatd acestui moment.
N-o si treaci de la sine, oricit de mult mi-ag dori.

Inciperea ticuti nu mai e ticutd. Cand mi desprind din strinsoarea
lui Jesse, vad cd toatd lumea s-a ridicat in picioare si aplauzele respectu-
oase gi constante rasuni in tot salonul. Ar trebui si ma simt stanjenita,
dar nu mi simt asa. Mi-a vorbit ca §i cum am fi fost singuri, demon-
strand ci nu-i pasi unde se afli si cine mai este acolo — oriunde si ori-
cand, aga cum a fost si va fi intotdeauna. O vid pe mama apropiindu-se gi
imbritisandu-] pe Jesse.

— Jesse Ward, te jubesc, ii spune ea la ureche, prinzindu-1 de un brat,
dar te rog, scoate-i catugele.
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— Nu se va-ntimpla, Elizabeth.

Ea ii da drumul si-1 plesneste peste umar. Apoi Kate da navald peste
el.

— O, Doamne. Imi vine si-ti sirut picioarele.

Imi dau ochii peste cap, in timp de lumea mi trage in toate partile
si-1 felicitd pe fostul meu gigolo nevrotic pentru micul lui discurs. E ziua
nuntii noastre, iar eu nu vreau si fiu aici. Toti oamenii istia, inclusiv
Kate si mama, imi stau in cale. il vreau doar pentru mine, dar oaspetii
tot sosesc, deci nu plecim nicdieri. Dupi ce sunt sirutati pe obraz de un
milion de ori, iar Jesse a dat mana cu toati lumea, incearci si ma scoati
tiptil din salonul de vara.

— Ava?

Mi-ntorc, dind cu ochii de fratele meu in spatele nostru. Aproape
c& mi-ag dori s nu fie aici. Sufera si e o privelite incredibil de dureroasa.
M4 uit la incheietura mea gi-ncep s3 ma-ntreb cum l-ag putea convinge
pe Jesse si mi elibereze. N-a ficut-o pentru mama i nu prea cred c-o va
face nici pentru fratele meu. Stiu ci Dan il priveste cu rezervi si mai gtiu
si cd Jesse stie asta. Imi indrept privirea spre Jesse si descopir ci se uita
la mine. Stie la ce ma gindesc si stiu cd nu-i convine, dar bagi mana in
buzunar i scoate o cheitd. Fird niciun cuvint, imi di drumul din cituge
si mi le lasé atarnate de incheietura.

— Du-te, spune, privindu-] amenintitor pe Dan.

Dan nu se lasi mai prejos, privindu-l la fel de amenintator. N-am
nevoie de asta, nu din partea celor mai importanii birbati din viafa mea.
Stiu de ce i face Dan griji, chiar daci nu cunoagte intreaga poveste, si stiu
al naibii de bine de ce-i face griji si Jesse. Dan e un pericol. E fratele meu,
dar tot pericol e. In ochii lui Jesse, in orice caz. Mi ridic pe varfuri ca si-l
sdrut pe Jesse pe obraz si-i simt mana alunecindu-mi pe solduri i pe fund,
inainte de a-gi lua ochii de la Dan si de a si-i indrepta spre buzele mele.

— Nu sta mult, spune el, ddndu-mi drumul si ducindu-se spre bar.

— Haide.

fi intind ména lui Dan, iar el ma cuprinde, lisaindu-mi si-1 conduc in
gradini. Pref de citeva clipe nu spunem nimic, doar inaintim pe poteca de



pietris, trecem pe lingd terenurile de tenis, ajungénd la marginea padurii.
Soarele care apune se joaci prin frunzigul copacilor gi arunci scinteieri pe
intinderea de pimant din fata noastrd. Amandoi avem cite ceva de spus,
dar niciunul nu face primul pas, aga ci-mi concentrez atentia pe petele de
lumind care danseazi prin padure, la picioarele mele. N-am mai experi-
mentat niciodati asta. Intre noi nu a existat niciodati stinjeneals, dar acum
compensim din plin. Acum este un moment de-a dreptul stinjenitor.

fi dau drumul mainii lui Dan si imi ridic poalele rochiei. Calc pe o
creanga imensa gi-mi prind tocul, ceea ce ma face s@ mi poticnesc usor.

— Ah!

— At grija.

Dan mi prinde de cot ca si nu cad.

— Nu cred ci pantofii ia au fost ficuti pentru drumetii prin padure,
zambegste el.

Mi relaxez imediat.

— Nu, rdd eu, indreptindu-ma de spate.

— Ava.., zice el.

Il privesc ostenita.

— Spune-o direct, Dan. Spune tot ce vrei sd spui de cind l-ai
cunoscut pe Jesse si gata.

— Bine. Nu-mi place de el.

Mi dau un pic in spate. Nici nu-l cunoagte bine.

— Bine, rad eu stingheri. Nu credeam ci esti atét de brutal.

Elridica din umeri.

— Ce vrei si zic?

— Nici médcar nu-l cunosti. Singura incercare de a-i vorbi, de
a-] cunoagte, a fost cind ai vrut si-l avertizezi, il acuz eu si stiu c am
dreptate.

Mama a oprit discursul de frate mai mare al lui Dan, dar el incepuse
oricum, iar falca inclegtati a lui Jesse si pozitia lui rezervata aritau clar ce
gindeste despre precautia ostentativi a lui Dan.

— Explicd-mi despre problema lui cu bautura, ma atiga el.

Fac ochii mari.
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— Ce tot spui acolo?

Nu-mi place mutra lui plini de repros, deloc nu-mi place.

— Vorbesc despre problema cu bautura despre care ne-a povestit
Matt — problema cu alcoolul pe care n-a mai pomenit-o de atunci. Faptul
ci nu s-a atins de bauturi toatid ziua nu a trecut neobservat, Ava. Eu l-am
observat, si stii. Mama probabil e prea prinsi de indatoririle ei de mama
a mireset ca si observe.

Stiam eu ci e prea frumos ca si fie adevédrat. Dupi ce Jesse mi-a
cucerit périnii ademenindu-i si vini la Londra, s-au indrigostit de el §i
problema cu bdutura nu a mai fost mentionati. Au preferat si considere
ca Matt e rizbunitor, firi ca eu si-i ajut s tragd aceasta concluzie. Nu e
cazul ca Dan s dezgroape o problemi care nu e de fapt o problema. Jesse
n-a mai biut de cind 1-am gisit la Lusso. N-are nevoie de alcool daci ma
are pe mine §i mi are, fara doar si poate.

— Si familia lui unde e? intreabi el.

— Ti-am zis. Nu vorbegste cu ei.

— Bine, ride el. Ce convenabil. Cand mi giandesc ca nu-mi plicea
de Matt.

Aceastd remarcid ma enerveazi. Ne uitim urat unul la celalalt, dar
nici micar nu simt nevoia de a-] apéra pe Jesse. Nu am nimic de apirat,
chiar daci fratele meu face acuzatii pentru a obtine rispunsuri.

— Deciacum esti dintr-odati avocatul lui Matt, nu-i aga? mi ristesc ew.

Ii var un deget in faa. Chiar m-am infuriat, desi cu Dan, eu nu ma
infurii niciodata.

— Nue nicio problema. Nu are familie, asa ci las-o balta. Hai sé vor-
bim despre ce te preocupi cu adevirat. Hai si vorbim despre Kate.

Acum e rindul lui s cagte ochii. Da, am adus vorba despre adevirata
problema. N-o si-1las s3-mi strice ziua cu criticile lui. Nu sunt valabile i
nu vreau si le ascult.

— Nu mi preocupi nimic! strigi el, iar tonul lui imi confirma c toc-
mai am atins o coardi sensibild. Mi doare-n cot de Kate!

— Sigur ci da! rid eu. De-aia de-abia ti-ai luat ochii de la ea toatd
ziua. Las-o balt, Dan.



— Cine naiba e Sam ala?

Oftez. Stiam eu! Poate ci nu sunt incéntati de directia pe care se afld
viata lui Kate in prezent, dar prefer si continue cu Sam decit si se-ndrepte
spre un dezastru sigur cu Dan. Relatia lor s-a terminat in lacrimi §i aga se
va intampla din nou.

— E bun pentru ea, suier eu.

Nu-mi vine s cred c tocmai am zis asta. Dan ar muri pe loc daci ar
sti aminuntele relatiei dintre Kate gi Sam. Nici mécar eu nu le cunosc pe
toate, dar mi-am facut o idee.

— Trebuie si lagi chestia asta exact aga cum e.

Imi ridic poalele rochiei, gata si mi retrag, dar el mi prinde de brat.

— §i daci nu vreau?

— Ia-{i dracului méinile de pe ea.

Acest mormait cunoscut si nervos ma face si-ntorc repede capul gi si-1
descopir pe Jesse in apropiere. Giféie i are o expresie criminala pe fata.

— E-n reguld. Am terminat, zic eu, eliberindu-mi bratul cu o smu-
citura.

Trebuie sd-1 iau pe Jesse de-aici inainte de a-] cilca pe frate-meu in
picioare. S$i numai la modul verbal. Dan face un pas in fata.

— E sora mea.

Jesse se apropie de Dan, cu ochii sclipind de furie.

— E. Sotia. Mea.

Fratele meu ride scurt, ceea ce nu e un lucru bun, judecind dupi
privirea brusc consternati a lui Jesse. E cazul si intervin, dar nu-mi place
ideea de a ma biga intre acesti doi indivizi furiosi. Dar apoi vidd cum Jesse
strdnge pumnii si stiu cd trebuie sd-1 iau de-acolo acum.

Imi agez méana pe bratul lui, iar el tresare, prea atent la Dan ca si-si
dea seamna cd sunt eu. Dupi aceea insi isi desprinde privirea de la fratele
meu si gi-o indreapti spre mine. Ochii i se indulcesc imediat.

— Hai s&@ mergem, zic incet, strecurindu-mi ména peste bratul lui.

Di din cap si se-ntoarce odatd cu mine, fard si-1 mai priveascd pe
Dan. Mi simt recunoscitoare. Dan nu e intr-o stare prea buni si stiu cat

poate fi de perseverent cind se simte atacat. Firi voia ei, Kate il ametegte
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din nou de cap, jar Dan incearci s n-o ia in seama, abidtindu-i atenia
asupra mea. Ne-ntoarcem spre Conac, lisindu-1 pe Dan in urma.

— Da-mi méina, imi ordoni Jesse.

fi intind mana si-1 las s2 m incituseze la loc.

— Si nu mé mai rogi si i le scot.

— Nu te mai rog, mormdi eu.

Mi-ag dori si nu-1 fi rugat deloc. N-ag mai fierbe acum gindindu-mi
la necazul evident al lui Dan cu Kate si la curiozitatea lui bolnédvicioasi cu
privire la problemele lui Jesse.

— Poti sa arunci cheia.

Ridicé din sprancene.

— Vrei s3 raimai lipitd de mine?

— Da, recunosc eu. Nu-mi mai da drumul niciodata.

— Bine, aprobi el. Vrei s bei ceva?

Mergem spre casd, reincitusati si reuniti.

— Mi-ar plécea la nebunie sé beau ceva.

Nu m-am atins de bautura aproape toati ziua i sunt putin surprinsi
cd mi-a propus asta.

— Haide, zice el, trigindu-md in bragele lui §i sirutindu-mi pe
frunte. Nu o si accept asta, Ava. Chiar daci e fratele tiu.

— Stiu, zic eu incetisor.

Sunt plicut surprinsi de autocontrolul lui. Lui Jesse nu-i pasi pe cine
anihileazi, iar Dan gi-a ficut un deserviciu. A incercat sa ma {iné cu forta,
cel mai riu lucru pe care-1 putea face. Nu vreau ca sotul si fratele meu si se
rizboiasc, dar stiu ci Jesse n-ar da inapoi cind vina vorba despre mine,
iar Dan n-o s accepte niciodati si fie umilit. Asta chiar e o problema.

Oaspetii au sosit. In timp ce ne croim drum spre bar, suntem abor-
dati, pupati si imbratisati la fiecare pas. Cand ajungem in cele din urmi
la bar, Jesse m pune si stau jos pe taburetul meu gi-mi intinde un pahar
cu api. Apd? M4 uit la pahar, apoi la Jesse, care se preface ci-mi ignori
revolta evidentid. Apd? Tessa vine spre noi scotind fum pe nas, la fel de
pornita ca sirmana Elizabeth.



— Unde ati fost? intreabd ea nevenindu-i si creadd, uitindu-se ba la
mine, ba la Jesse. Trebuia s téiati tortul!

Jesse deschide o sticla cu api si soarbe prelung, deloc tulburat de ingri-
jorarea Tessei.

— E-nregula.

Tessa scuturi din cap revoltat si se repede spre holul de la intrare. Ar
putea si §i plece. Se pare c4 nu mai avem nevoie de serviciile ei.

— Nu vrei s tai tortul? intreb, in timp ce el imi ridici incheie-
tura ca si pund capacul sticlei. Kate s-a dat peste cap si-l faci atat de
rapid.

El se-ntinde si-mi indreapta diamantul.

— Atunci hai s nu-1 stricim, spune el serios.

— Esti imposibil, oftez ¢i ma uit spre bar, unde-i ziresc pe Sam si
Drew intretinindu-1 pe tata, care e cam rosu in obraji.

Mama savureaza atentia ce i se acords, aritindu-le conacul invitatilor,
iar Kate pare beati. Tom imi face semn cu méana, Victoria ma saluti cu
o expresie languroasa, privind citre Drew si aranjandu-si buclele blonde,
iar biata Sal pare ci incearci si se integreze, desi este in continuare scinte-
ietoare, dar noul ei iubit nu e aici. Zdmbesc §i-mi indrept din nou atentia
spre Jesse, exact cind Tessa da buzna inapoi la bar.

— Asa. Am vorbit cu Elizabeth, pufneste Tessa. Taiem tortul i orga-
nizdim momentul primului dans, aga cd nu mai dispareti inc o data.

Pleaci furtunos, iar eu surdd. E clar ci regretd ci a acceptat acest
job.

— Te simti bine, iubito?

Palma lui calda imi aluneci pe obraz.

— Da, mi simt bine, rispund, dar nu e adevirat.

M-am certat cu fratele meu, iar asta nu s-a mai intimplat.

— Nu pare ci te simti bine. Am zis i vreau si te bucuri de ziua asta.

Rad in sinea mea. Atunci ar trebui si mi lase s beau ceva gi nu tre-
buia s abordeze acest subiect care ma obsedeazi in ultima vreme.

— Sunt bine, oftez, luind o gurd mare de apa.

A naibii apa.
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Patrick si Irene se apropie. Seful meu care seamini cu un ursulet
duce o cutie uriagd de cadouri, iar nevasti-sa e toati imbricati intr-o
rochie cu animal print, care atrage toate privirile. Mi uit iute la Jesse.

— Uite-1 pe Patrick. Ai zis luni, mai {ii minte?

Vreau si lamuresc repede acest detaliu. Jesse priveste peste umdr.

— Da, Ava. Doar pini luni, sa stii.

— Floricico!

Patrick imi di cutia de cadouri, ma sirutd pe obraz, apoi ii intinde
ména lui Jesse.

— Domnule Ward, saluti el, incruntindu-se cand vede citugele.

— Te rog, spune-mi Jesse. Mulfumesc cd ati venit, spune Jesse, stran-
gindu-i ména.

— Bine, Jesse.

Seful meu isi ia cu greu ochii de la cituge.

— Eaeste Irene, face el semn spre sotia sa, care se apropie cu un zimbet
enorm pe fatd.

Zambesc pe sub mustati. E vrajitd de Jesse.

— Ma bucur si te cunosc, spune ea, chicotind.

— Sieu

Jesse ii arunca acel zambet special, rezervat doar femeilor, iar ea se
topeste. E incredibil.

— Vi rog, personalul de la bar vi va servi cu plicere.

— Multumesc! face ea. Hotelul dsta e pur si simplu minunat!

— Bun4, Irene, ii spun zambind.

Isi ia cu greu ochii lacomi de la sotul meu si mi priveste. E o femeie
inspdimantitoare, dar nu $i acum. Acum e prea ocupati si se-ndrepte de
spate si si-st sugd burta.

— Ce mai faci?

— Minunat! spune ea cintat. Ava, ariti sénzational.

— Multumesc, zic eu, total luati prin surprindere.

Nu mi-a ficut niciodati niciun compliment §i nu méa agteptam s-o
facd nici acum. De obicei, paldvrigeste despre viata ei sociali si-si barfeste
amicele la fel de intretinute ca ea. Patrick isi ia nevasta de cot.



— O s ne luim ceva de baut.

Isi dé ochii peste cap, iar eu zambesc cu drag spre seful meu. Stiu ci
o consideri pe sotia sa exasperanti.

— Interesanti femeie, zice Jesse, putin alarmat de trupul invegsméntat
in animal print, care se-ndeparteaza de noi.

— [i face viata imposibili lui Patrick, zic razand.

— Imi pot imagina.

— Ulte-1 pe John, spun, privind dincolo de Jesse.

Uriasul vine spre noi, cu obignuita sa mutri amenintitoare. Priveste
spre cituge inainte de a mi saluta cu o migcare a capului. {i rispund la salut.

— Trebuie s vorbim, Jesse, mormiie el.

E prea serios. Nu-mi place asta, iar privirea rapidd pe care mi-o
arunci Jesse nu mé face s@ mé simt mai bine. Jesse bagd ména-n buzunar
si scoate cheia citugelor. Il privesc cum o apropie de incheietura mea.

— Ce faci? il intreb, smucindu-mi ména.

— John are ceva de vorbit cu mine.

Are dintii inclestati.

— O, nuy, rid eu. Nu mi eliberezi aga, cind iti convine tie. Nici gind,
Ward.

Ma uit ]a John, care in continuare nu are nicio expresie pe fati.

— Ava, mi-ntorc imediat.

Imi trage din nou incheietura spre el.

— Nu! Unde te duci?

M3 uit la John.

— Unde se duce?

— Totu-i in reguls, fetito.

— Nu. Nu-i in reguld deloc, ce pula mea! {ip eu cam exagerat, iar
Jesse imi arunci o privire ucigasa.

Nu-mi pasa. Nu vreau si faci asta. Nu vreau si ma trimitd la plim-
bare cand ii convine lui. E ziua nuntii mele.

— Al grija cum vorbesti! scragneste el din dinti, inclindndu-se spre
mine. Lipsesc citeva minute, Si stai naibii cuminte, Ava.
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Mi retrag in fata ostilitdtii sale, complet uluiti in timp ce el descuie
citugele si pleaci alituri de John. Sunt cocogati pe scaunul de la bar, o
mireasi intr-o rochie uluitoare, cu diamante la gat. Toti oaspetii nostri
rid, vorbesc si beau, iar eu vreau si merg acasa. Imi vine si plang, mi
simt disprefuita si foarte, foarte rinitd. Ma dau jos de pe scaun, hotirita
sd profit de libertatea mea gi s& ma duc si fac pipi. Poate si §i plang un pic.
Trebuie si mi-ndepirtez de oamenii dstia inainte ca lacrimile si-nceapa
s-0 ia la vale. Ce mi se intampla?

— Unde te duci, draga mea? intreabd mama, venind spre mine.

Zambesc larg si fals. A biut prea multe cocktailuri Most Marvellous.
Coafura ei nu mai e perfecti si nici nu pare si-i pese, semn clar ci e putin
ametita.

— La toaletd. Nu stau mult.

— Ai nevoie de ajutor? Nu stiu unde a dispérut Kate, zice ea, privind
spre bar.

— Nu, mé descurc.

O las pe mama i ma-ndrept spre toaletd, de-abia asteptind indu-
reratd sa stau putin singurd. Intru la baie $i ma opresc in fata oglinzii
ca si-mi privesc mutra jalnici. Nu mai sunt mireasa infloritoare. Nu am
nicio sclipire in ochi i niciun zambet fericit pe chip. Ma simt epuizati gi
mult prea sensibild. Oftez prelung si mi ciupesc de obraji, incercind si le
readuc un strop de culoare. Par cam gtearsa.

— O, Doamne Dumnezeuleeee!

Ridic iute capul $i m# apropii ugor de sursa acestui geamit prelung.
Incremenesc si-mi tin risuflarea, in timp ce aud fosnete si foieli dintr-o
cabini. Cineva face sex in toalet? Nu! Imi ridic repede rochia ca si plec.
Poate deveni jenant. Fac repede primul pas, dar inghet cind usa se des-
chide si de-acolo iese impleticindu-se Kate. Scot un geamit surprins, iar
rochia imi scapi din madini.

— Ce faci aici? izbucnesc eu, nevenindu-mi s cred.

Stiu ci Sam era un pic supdrat ci toate obiectele perverse au fost

luate gi ascunse temporar, dar mai puteau §i ei sd agtepte. Ea incremenegte



din cap pind-n picioare, cu pirul ei rogu si ondulat rivisit, acoperindu-i
jumitate din chipul surprins.

— Ah, rahat! spune ea iute, rearanjindu-i rochia.

— Nu mai puteati sd agteptati? intreb, ingrozita, dar i un pic ugurati
ci nu i-am prins pe unii dintre oaspetii nostri asupra faptului.

— Ava..., di ea sd spund, apoi un birbat se strecoari din spatele ei.

i nu e Sam. Ramaén cu gura ciscati.

— Dan?

Nu-mi vine si cred.

— Ce mama dracului faci aici?

Ridici din umeri, refuzind s se uite la mine si privindu-gi cu incipa-
tinare tivul pantalonilor. M uit cind la unul, cind la altul, agteptind o
explicatie, dar niciunul dintre ei nu spune nimic. Stau pur si simplu acolo,
uitindu-se oriunde, numai la mine nu. M3 uit nervoasi Ja Dan.

— Ti-am zis s-o lasi balta! strig eu, inainte de a-mi indrepta furia spre
Kate. Iar tu esti beata! Ce aveti amandoi in cap? Nu v-afi invitat minte?

— Nu e treaba ta, Ava, spune Dan sec, apoi iese din toaleta femeilor,
lisindu-ne singure pe mine §i pe prietena mea, infractoarea.

— Kate? insist eu, dar ea refuzi in continuare si mé priveasci in ochi.

Stie ci tocmai a ficut o greseald enorma.

— Cu Sam cum riaméne? o-ntreb.

Séracul de el e undeva afari, fira si aibi habar de nimic.

— Nu-mi vine si cred.

Duc mana la frunte. Mi doare capul din cauza aglomeratiei de infor-
matii. Ea sughite si chicotegte putin inainte de a ajunge la oglinda ca sa-si
studieze infatisarea.

— M-am distrat, rade ea provocator. S$i nu are nimic de-a face cu tine.

— Ah, bine, fac ey, ridicdindu-mi poalele. Te las si te distrezi in cazul
sta.

Mi rasucesc i ies din toalet, indreptindu-ma direct spre biroul lui
Jesse. Din salonul de vari au fost scoase mesele si acum e plin de lume,
iar trupa ii inviti pe toti la dans cu o melodie clasici. Mi strecor printre
musafiri, zimbind, incercind si par cea mai fericiti mireasi si reduc la
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minimum orice conversatie. M-am certat cu fratele meu si acum si cu
Kate. Vreau si dispar cu Jesse si sa fim singuri in cea mai fericita zi din
viata noastrd — undeva unde lumea si problemele sale nu intervin peste
mica noastri buli de bucurie, unde trebuie si ne ocupim doar de proble-
mele noastre.

Merg iute pe coridor si intru la el in birou, dar simt cum inima imi
sare din piept direct in pantofi cAnd vid cine se afl acolo.

Sunt doar doi oameni.

Jesse... si Coral.



Capitolul 4



Ziua tocmai mi s-a inrdutitit dintr-odati. Cei doi sunt agezafi la
capetele opuse ale unei canapele st isi indreapta brusc capul spre mine. Eu
stau acolo pur si simplu, simf{indu-ma un pic pierduta. Toati furia mea,
toate frustririle de peste zi tocmai s-au transformat intr-o emotie dure-
roasi. Simt cum din ochi imi izvordsc lacrimi usturitoare gi inima imi
bate cu putere in piept. M simt total zdrobiti.

Nestiind ce altceva si fac, dar fiind convinsi ci nu vreau ca femeia
asta si ma vadi prabugindu-md, mi dau incet inapoi, inchizand incet uga
in spatele meu. Merg ca trasnitd pe coridor, nefericiti la culme, dar in
loc si-mi croiesc drum prin mulfimea voioasd, mi rdsucesc ca si scap
de palavrigeala veseli si de oamenii care danseaza si o iau pe poteca de
pietris care duce in padure.

Mi agez infrintd pe un bustean vechi si incep si-i jupoi scoarta
uscatd, firimifind-o intre degete. Aerul intunecat i rece al serii imi
infioari pielea golagd. Doar stiteau de vorba, dar Jesse stie ce pirere am
despre ea — ce pirere am despre oricare alti femeie pe care a avut-o vre-
odati, si totugi, si-a sacrificat timpul pe care ar fi trebuit si-l petreacd



aldturi de mine in aceastd zi speciald ca si se vadi cu ea. Sunt blocata.
Vreau si ip la el, si-] lovesc cu pumnii in piept si sd-i urlu in fati, dar nu
am energia necesara. Simt ci nu mai pot lupta. Spiritul mi-a fost ficut
praf de aceste drame, ale mele si ale altora, $i am ramas expusa si vulne-
rabild. Si plin de indoieli.

Exact acum, in ziua nuntii mele, mi-ndoiesc ci pot da dovadi de
forta de care voi avea nevoie ca si-mi petrec toatd viata cu Jesse — ca
sd-mi petrec existenta luptindu-ma cu femei si cu diverse alte probleme.

Neputinta mea tocmai m-a lovit cit se poate de dureros, iar lacri-
mile imi izvorasc din ochi si mi se scurg pe danteld. Exact aga sunt: nepu-
tincioasd. Nu le pot face pe aceste femei si dispari i nu pot controla alti
oameni i actiunile lor. Singurul lucru pe care l-as putea face, totusi, e s&
mi asigur ci-mi iau pastilele. Imi las capul in maini si suspin in ticere.
Nici mécar nu am energia s plang ca lumea.

In timp ce plang incet si jalnic, il aud apropiindu-se in spatele meu.
Desi am nasul infundat, ii simt mirosul de apad proaspitd si menti.
Dincolo de amorteala mea total, ii simt prezenta. Fiecare parte a fiintei
mele il simte, dar ochii nu vor si-1 priveasci. Imi sterg lacrimile si-mi trag
putin nasul.

— Stiu ca esti acolo, spun incet, {indindu-mi privirea in jos.

— Stiu ci gtii.

Pagsii lui egali se aud pe pamant, din ce in ce mai zgomotosi, semn ci
se apropie, apoi il vad cu coada ochijului cum se lasi in jos lingid mine.
Dar nu mi atinge. Are miinile impreunate in fata, descriind incet cercuri
cu degetele mari. i aud respiratia intretaiatd. A alergat prin imprejurimi
ca un nebun, ca s ma giseasc, jar acum sti 1angi mine, ticind desi ar
trebui si se justifice, sa-mi explice de ce m-a abandonat in ziua nuntii
noastre pentru a se intilni cu o femeie care e indrigostit de el — o alti
femeie care e indrigostitd de el. R4d in sinea mea.

— Nu e amuzant ci suntem atét de legati unul de altul, totusi tu stai
acolo acum si nu stii ce s-mi spui?

Il vid frimantindu-se lingd mine, apoi intinde mana in spatiul
dintre noi §i poposeste pe coapsa mea, iar atingerea lui fierbinte imi
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provoacd serizatii pe care nu mi le doream. {i privesc degetele rasfirate,
verigheta de platini cu diamante care se asorteaza cu a mea §i care scin-
teiaza cind isi indoaie ména §i ma stringe de pulpa.

— Uite cd ma atinge, zic eu incet.

— Te iubeste, sopteste el. Si-ar dori si elimine trecutul care-ti face riu.

M risucesc spre chipul lui si-i citesc regretul in ochii verzi.

— Atunci de ce te-ai intalnit cu ea? In ziua nuntii noastre, cAind mi-ai
jurat ci vei sta tot timpul cu mine, de ce m-ai parisit ca si te vezi cu ea?

— N-o puteam ldsa la poarta cu toti oaspetii care soseau, Ava.

— Spune-i si plece.

— Ca si facd o scend?

— Ce voia? intreb.

A venit aici cu un motiv bine intemeiat.

— Stia cd ne cisitorim azi?

Incrunti ferm din sprancene si se mugci de buza.

— Da, stia.

Deci a vorbit cu ea?

— Si totusi, a venit? Spera si impiedice nunta? Voia si dea buzna
in salonul de vari §i si declare ci n-ar trebui sa fim uniti in fata lui
Dumnezeu?

E ridicol.

— Nu stiu, Ava, spune el, uitindu-se in alti parte.

— De ce-ai vorbit cu ea?

Tipa are tupeu. Jesse ofteazi.

— A tot sunat i a venit la Conac. [-am spus in mod repetat ci nu
am cum s-o ajut. I-am spus ci nu existd sentimente. Nu stiu ce altceva si
fac, Ava.

— Ce intelegi tu printr-o aventura? il intreb.

Ma priveste tint, total derutat de intrebarea mea.

— Ce vrei si spui?

— Adici ea e indrigostitd de tine, iar tu ai spus ¢ era vorba doar
despre sex. Este evident ci pentru ea era ceva mai mult, il incerc ey,
dorind si-i surprind reactia.



— Iubito, ti-am mai spus, numai sex. Toate voiau mereu ceva mai
mult, dar eu nu le-am dat niciodatd motive s creada asta. Niciodata.

Ma crispez cand spune toate. Vrea si spunid multe — multe femei
care-1 doresc, multe femeti care 1-au avut, multe femei care s-au indrigostit
de el. Vreau si-i povestesc ce a spus Coral, despre cum o si-1 faci s-o
doreasca, dar o si afle ci i-am interceptat convorbirea telefonicd. $i dupi
ce l-a avut, cine n-ar vrea si-1 mai aibi din nou? Poate chiar va crede ci
are nevoie de el. Stiu ci eu aga am ficut, dar dorinta mea e mai profunda
decit simpla lui atingere fizici. Acum am nevoie de el ca si pot respira.

— Nu vreau s-o0 mai vezi niciodati, insist eu.

Isi intoarce privirea spre mine.

— N-0 s-0 mai vid. Nu-mi trebuie.

Inspir addnc §i mi uit in pAmint.

— M-am siturat de nunta mea. Ag vrea sa plec.

— Ava, uiti-te la mine, imi porunceste el cu blindete.

— Jesse, nu incepe cu pretentiile cind eu mi simt aga cum maé simt.

— Cred ci nu m-ai auzit bine. Am zis sé te uifi la mine.

Acum nu mai e blind, dar sunt atat de demoralizata ci nu-1 pot sfida.
Pur si simplu nu am chef.

— Ce-i? intreb, urmandu-i ordinul absurd.

Cade in genunchi in fata mea §i ma ia de méini.

— Am dat-o in bari. Imi pare atét de riu, dar incercam doar s-o {in
departe de tine. M-am panicat si m-am gandit c-o pot convinge cumva.
Nu voiam sa faci scandal in ziua asta speciald pentru tine.

— E speciala si pentru tine, ii reamintesc incet. Trebuia si-mi spui
§i gata.

— Stiu.

Se apleac §i m4 ia in brage.

— Las3-ma s mi revangez. Ce vrei si fac, iubito? Spune-mi tu.

Mi relaxez, lipitd de el.

— Du-mii la culcare, i cer eu cu un glas mic.

— S-afacut.

M ridic si-si mai cere o data scuze printr-un sirut profund i apasat.
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— Ne imprietenim cum trebuie mai tarziu.

M ridica in brage si pornegte spre Conac. Intrim in salonul de vari
prin usile franfuzesti si suntem asaltati imediat de mama, care ne priveste
furioasd.

— Aici erati!

Se indreapta spre noi, inci ametitd, dar evident enervati.

— Nu ati tdiat tortul si trebuie s4 prezentati primul dans. Spuneti-mi,
asta e nunta sau nu e?

Nu vreau sa fac nimic din toate astea. Oaspetii sunt aici i ar trebui si
socializdm cu ei, dar mie nu-mi pasi.

— O duc sus pe Ava. E obosita.

Nu se opreste in fata mamei §i nici nu mé lasa jos. M cari prin salonul
de vard, printre toti musafirii nostri, $i nu se opreste pentru nimeni.

— Dar nu e decit zece seara! spune ea ingrozit, asa cum ma si
agteptam. Cu oaspetii vostri cum ramane?

— Au bar, trupi si destuld mancare, Elizabeth. Sunt convins ci vor
supraviefui.

Toleranta lui fatd de mama slibegte pe misuri ce trec orele, si reci-
proca e la fel de valabila.

— Ava, te rog. Convinge-1 tu.

Acum mi implori si dintr-odati mi se face mili de ea. Si pentru ea
e o zi speciald, iar Stipanul meu a cilcat-o in picioare de tot. Ii cuprind
obrajii cu palmele in timp ce el continui s faci pagi mari, iar mama ne
flancheazi mai departe. i apropii chipul de-al meu.

— Inci putin, spun incet, iar el se opreste brusc. {i mai putem oferi
putin.

— Esti obositi.

Se-ncrunti ugor. Da, sunt obositi, dar nu fizic. Sunt epuizatd mental.

— Lasi-ma si te duc la culcare, iubito.

— Danseaza cu mine.

Imi trec nasul peste obrazul lui si ii inspir aroma adorabili si proas-
pata.

— Hai si dansam.



Simt cum se rasuceste, lipindu-si obrazul de mine. Stiam eu ca aga-l
voi convinge.

— Slava Cerului! strigd mama, urmirindu-ne indeaproape.

Ma lasa jos in mijlocul ringului de dans inainte de a se duce spre trupi
si de a sopti ceva la urechea solistului. Acesta di din cap si zimbegte, apoi
toatd lumea parasegte ringul, iar eu riman acolo singura, in vdzul lumii §i in
centrul atentiei. Apoi solistul se di jos de pe scend, cu tot cu formatia sa, gi se
aude Snow Patrol spargand ticerea cu piesa Chasing Cars. Jesse se risucegte
cu fata la- mine si sta acolo nedlintit, privindu-mi cateva secunde prelungi.
M topesc §i stiu ci daci mai uit la mama, o s-o vid smiorcdindu-se, aga ci
mai bine n-o fac. Imi {in privirea atintita asupra sotului meu si-1 vid cum
vine incet spre mine i ma ia de mand, trigindu-mi la pieptul lui. Imi pun
obrazul pe umarul lui i incepem si ne leginam. Ma tine strans in bragele
lui mari si puternice. Imi las mainile si alunece pe spatele lui si inchid
ochii, iar trupul meu ii urmeaza in mod firesc miscirile lente si tandre.

— Imi pare riu, iubito, imi spune el incet, ingropat in parul meu. Imi
pare riu si te-am ldsat singurd mai devreme.

Oftez. Stiu ci-i pare riu, dar ag vrea si gindeasci mai intai inainte de
a face diverse lucruri. Il string usor, in ticere, semn ci l-am iertat.

— Hai s-o lisim cum a cizut.

Ofteazi si mi sirutd pe crestet.

— Cu cit mi straduiesc mai mult si nu te fac si suferi, cu atdt mai
riu te rinesc. Sunt incorigibil.

— Taci.

— Bine, dar si stii c tot imi pare rau, zice el, stringindu-ma §i mai
tare in brate. De-abia agtept s@ ma bag cu tine in pat.

— Sieu.

Din nou, toatd lumea pare si ne stea in cale.

— Maine stim toati ziua in pat, spun eu.

— Trebuie si ajungem acasi mai intai.

Oftez, usor dezamigita de cuvintele lui. In seara asta rimanem aici.
Toate camerele au fost pregitite pentru oaspeti, in special pentru familia
mea.
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— Plecim acasi la prima ori maine-dimineata, ii cer pe ticute.

Stiu ci e nepoliticos si ne lisim musafirii aici, dar nu vreau si dau
ochii cu Kate $i mai ales nu vreau si dau ochii cu Dan.

— Asa facem, aprobi el, dupi ce facem o baie i ludm micul dejun
cu parintii tai.

Il las si mi legene incet, inchizind din nou ochii si lisindu-mi
mintea si se relaxeze. Jesse imi alungi tot stresul.

— Mi-ag dori si mi fi luat de aici. S& mi fi dus intr-un loc linistit,
unde s fim doar noi.

— Sieulafel. Dar pariez ci mama ta ar fi avut ceva de spus in privinta
asta.

Zambesc in barba. Da, ar avea multe de spus. Deschid ochii §i o vad
cum il trage pe tata pe ringul de dans, apoi o urmeazi Kate cu Sam si
Victoria cu Tom. Inchid din nou ochii si m topesc in migcirile trupului
lui Jesse.

— Doamni Ward, adormi cumva pe mine? intreaba el iute.

— Hmmm.

M3 simt mult prea bine in bratele lui. Toate perechile sunt invizi-
bile in jurul nostru, iar eu rimin in penumbra, doar sim¢indu-1, adulme-
candu-i aroma.

— Te jubesc.

Isi vard nasul in parul meu si inspira profund.

— Te iubesc atit de mult.

— Stiu, soptesc eu, risucindu-mi spre el si sdrutindu-1 ugor pe buze.

El mormaie mulfumit, ridicindu-mé# de la podea, lipitd de pieptul
lui, cu limbile impletite ugor.

— Domnule Ward, atragi atentia asupra noastra.

— Di-i naibii pe toti. Oriunde, oricind, iubito. Stii asta.

Se desprinde de mine.

— Lasi-ma si-ti vad ochii.

Ti arat ceea ce vrea si vada.

— De ce-mi ceri mereu si-mi vezi ochii? il intreb.

Zambegte cu blandete, dar ochii lui verzi sclipesc ghidusi.



— Pentru ci atunci cind ma uit in ei, stiu cu sigurantd ca egti reald.

Ii zambesc la fel de discret.

— Sunt reali.

— M bucur atit de mult. Nu ti-am spus cat de frumoasi egti.

Mi sarutd pe buze si continuim si ne leganim ugor.

— M-am géndit la asta, dar fata mea frumoasi ma lasi cu gura cis-
catd de fiecare dati cind o privesc. E ca si cum ag privi-o de fiecare dati
pentru prima data.

Imi cauti privirea si ofteazi.

— Tu-mi faci inima s& bata, jubito. Si va bate numai pentru tine. Ai
infeles?

Dau usor din cap. Chiar infeleg.

— Doar pentru mine.

Imi mut mainile pe ceafa lui §i ma bucur de atingerea pirului sau
blond-inchis printre degetele mele.

— Vreau sa mé duci la culcare.

Zambeste subtil.

— Incantitoarea mea soacri va fi de acord cu asta?

Ridic din umeri.

— Nu-mi pasi. Te vreau doar pentru mine. Du-mé in pat.

— S-aficut.

Ma lasd jos si ma sdruti cast.

— Nu trebuie s3 mi rogi de doui ori, doamni Ward.

— Tocmai am ficut-o, zic eu, iar el se-ncrunta.

— Asta e vina maica-tii.

M risucesc in bratele lui, iar el mi conduce printre cuplurile care
danseaza imbritisate.

— Ah, uita-te la Clive gi la Cathy! spun eu, trigind cu ochiul la por-
tarul nostru si la menajera lui Jesse care danseaza i se leagina in ritmul
muzicii.

Sunt atét de driguti. {1 aud pe Jesse razand cind vid ci Sam o ridici-n
brate pe Kate. Apoiil observ pe fratele meu, aflat la oarece distanta, incruntat
si atent la cea mai buna prietend a mea gi la jubitul ei cel neobrazat. Chestia
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asta se va transforma intr-o porcarie. Nu mi-am dorit niciodati ca Dan si
plece, dar acum imi doresc. Ce mama naibii are Kate in cap?

Jesse ma trage usor de mana si-mi iau ochii de la fratele meu. Ridic
privirea la e] §i-mi dau seama c# a observat la cine ma concentrez.

— Mie nu mi se pare ci povestea s-a terminat, spune el, ridicind din
sprancene.

Are dreptate. Nu s-a terminat, dar nu-i confirm asta. M ia in brage
cind melodia celor de la Snow Patrol se incheie si e inlocuiti cu alta —
ceva mai zgomotos §i mai ritmat. Zambesc, iar Jesse incremeneste brusc
si se aude o voce masculina.

— Hello, Justin, zic eu incet, vizind cum Jesse se indreapti de spate.

Se di in spate si se prinde de reverele sacoului, ridicindu-le un pic
inainte de a le netezi si de a mi privi cu ochi mari §i entuziasmati.

— Oh, doamna Ward, di el ugor din cap. O si rup ringul in doua.

Mi ia de ména §i md trage iute pe ringul de dans, croindu-ne drum
prin multimea de oameni beti pina cind ajungem chiar in mijlocul lor.
Zambesc ca o idioati cind il vid ci-si scoate sacoul si-§i scoate de la naf-

talind miscirile de zeu. Chiar ci rupe ringul in doui.



Capitolul s



O orid mai tarziu, Jesse a cucerit-o pe mama si i-a incintat pe toti cu
prezenta sa pe ringul de dans. In cele din urmd, ajung la etaj in bratele lui
Jesse. Mi-am dat pantofii jos, iar Jesse ii {ine in timp ce urci scara. Capul
imi cade greu ca plumbul pe umérul lui i ochii mei nu pot sta deschisi.
Aud cum pantofii sunt aruncati pe podea si, cateva clipe mai tirziu, Jesse
ma las jos, in picioare. Imi odihnesc fruntea pe pieptul lui.

— Trebuie s& ne consumdm cisnicia, ii mormii la piept, rasu-
cindu-mi capul si inspirindu-i parfumul.

E cel mai frumos miros din lume. El ride usor.

— Iubito, esti obositd. O s-o consumam dimineata.

Mi cuprinde de ceafi gi ma desprinde de pieptul lui ca si ma pri-
veascd. Incerc din rasputeri sa deschid ochii de tot, dar e prea greu.

— Stiu.

Vreau si ma dau in spate, dar el ma {ine ferm pe loc, cercetdndu-mi
chipul indeaproape.

— Cee? il intreb incetigor.

— Spune-mi cd md jubesti, imi cere.



Nu sovii niciun pic.

— Te iubesc.

— Spune-mi...

— Am nevoie de tine, il intrerup eu.

Cunosc replicile. El zambeste cizut pe ginduri.

— N-o sa gtii niciodata cat de fericit ma face lucrul dsta.

— Ba stiu, il contrazic.

Stiu asta foarte bine pentru ci i eu simt la fel. Si stie asta. Se apleaci
si ma saruti ugor.

— Te vreau goala i urcatd peste mine. Stai si-ti scot rochia asta.

M rasuceste si incepe si desfaci zecile de nasturi perlati de pe spi-
narea mea.

— Care e treaba cu fratele tiu §i cu Kate? mi intreaba.

Intrebarea mi face si-mi deschid brusc ochii somnorosi. E o intre-
bare al naibii de buna. Nimic, sper, dar nu sunt foarte sigura.

— Nu stiu.

Sunt sinceri. Chiar nu stiu. Dar n-o si-i spun lui Jesse ce am desco-
perit la toaleta.

— Ori ai invétat si-{i controlezi obiceiurile urite, ori nu-mi spui ade-
virul.

Imi da rochia jos de pe umeri $i mi-o coboari la picioare ca s-o pot
dezbrica.

— Spun adevirul, zic, intorcindu-ma cu fata spre el.

Se indreapta de spate si se duce la ugi si-mi agate rochia.

— Cred c4 revederea le-a trezit amintiri, asta e tot.

— Amintiri? intreab el, venind la mine §i risucindu-ma, ca si poati
avea acces la corset.

— Isi ficeau riu reciproc, spun. O cunosti pe Kate, iar Dan nu e cel
mai tolerant birbat de pe planeti. Se ciocneau cumplit. A fost cel mai bine
pentru amandoi cind Dan a plecat.

— Dar acum s-a intors.

— Da, dar va pleca din nou in scurt timp. Ce e cu Kate gi Sam?

E un alt dezastru pe punctul de a se intAmpla.

66 Marturisirea



Jodi Ellen Malpas 67

— Ti-am zis, nu e treaba noastra.

— Dar e membri a Conacului, zic eu pe un ton acuzator, ceea ce e-n
ordine, pentru ca exact asa sunt. De ce ai permis una ca asta?

— Nu e treaba mea si-i intreb pe potentialii membri de ce vor si ni se
aldture. Verific cazierele, problemele medicale si finantele. Daca pot pliti,
sunt sindtosi §i nu au probleme serioase cu legea, atunci sunt acceptati.
Nu fac sesiuni de psihoterapie ca si le aflu motivele ascunse, Ava.

Ma-ncrunt ugor.

— Membrii o pot da in bar intre doui vizite 1a Conac si pot lua boli
sau pot fi arestati pentru violenti. Cum afli?

— Pentru ci sunt supusi unor teste lunare si obtin nigte rapoarte regu-
late. Nu sunt probleme care pot fi prevenite in intregime, dar le controlam
cat de bine putem. Nu existid sex penetrativ fird prezervative, iar since-
ritatea si deschiderea fac parte din intelegerea lor cu Conacul, spune el,
ajungind la ultima capsi si scotindu-mi corsetul. Oamenii dstia sunt
membri respectati ai societitii, Ava.

— Carora le plac sexul cu striinii §i maginiriile ciudate? mormdi.

— Nu e treaba mea.

Ba e. E treaba lui §i a fost, de asemenea, i placerea lui. Tresar la gin-
dul acesta si-ncerc s@ ma concentrez la faptul ci-mi ia parul i mi-1di la
o parte. Cildura inconfundabili a buzelor sale pe ceafa mea alungi de tot
aceste ginduri. Mi-nfior, iar el ride.

— Kate o si sufere, spun eu incet.

Mi cuprinde cu bratul peste abdomenul golas, trigindu-ma langi el.
Acum sunt mai mult dect treaza.

— Cete face si crezi asta?

Umerii mi se incordeaza.

— Stiu cd-i place de el.

Se-mpinge cu soldurile in spatele meu si se freaci de mine usor,
lenes, cu un scop bine definit.

— Si stiu cd §i Sam o place, mormii eu in timp ce el urci, mutindu-si
gura linga urechea mea.

Nici méicar n-o sa ma obosesc si par indiferenta.



— Atunci de ce nu se pot intilni ca orice alt cuplu normal? gafai eu.

— Nu e treaba noastra, sopteste el.

Asta a fost. Acea voce, acele nenorocite de solduri i atingerea piep-
tului sdu prin tesitura costumului mi excitd la culme. M3 risucesc si
incep si-1 imping spre pat.

— Cisnicia asta trebuie consumata.

In trintesc pe pat §i ma urc cilare pe soldurile sale. Ridici privirea la
mine, oarecum amuzat.

— Domnule Ward, preiau puterea. Ai vreo obiectie?

El ranjeste.

— Fa-ti de cap, iubito. Dar te rog ai grija cum pula mea vorbesti.

— Gura, ii joptesc, intinzind mana §i prinzindu-1 de cravati.

1l trag spre mine ca si se ridice in capul oaselor. Casci larg ochii,
alarmat, cand imi lipesc nasul de al lui.

— Cine e geful? il intreb iute.

— Pare ci tu esti, deocamdati, zice el, incercind si-gi inibuge un
zambet. Nu te obignui cu asta.

Surad gi-mi lipesc buzele de ale lui. Gemetele ni se impletesc. Imi lipesc
trupul de-al luj, ficindu-l si se intindd din nou in pat, in vreme ce gurile
noastre se armonizeazi perfect. Suntem incredibil de conectati unul la celi-
lalt. Stiu ce vrea i cum o vrea, chiar daci se impotriveste. Am avut parte
prea mult in ultima vreme de Jesse cel bland, dar voi remedia asta chiar
acum. Mi desprind de buzele lui §i md-ndrept spre gét, savurind atingerea
midinilor sale mari care-mi méingaie spatele gol, dar nu si citugele metalice
prinse de una dintre ele.

— Naiba si te ia, femeie, geme el.

— Nu md vrei? il tachinez, mugcandu-1 de ureche si lingdndu-i ferm
lobul.

Aroma lui e imbatitoare.

— Nu mai pune intrebari timpite.

Se lipeste de mine si stiu c-0 s& ma rostogoleasci, o s preia controlul
§i apoi probabil va dori sex somnoros, asa ci mi imping din nou in el.

— O, nu, Ward.
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fi vid pieptul urcind si coborand si chipul lui uluitor e incordat. Se
lupti clar cu instinctul de a prelua inifiativa, dar nu cedez. Stiu ci m-ar
putea risturna pe spate intr-o fractiune de secundi, cu un efort foarte
mic, dar n-o va face. Pe lingd faptul ci e mult prea blind cu mine, vrea
si-mi si demonstreze ceva — ci poate ceda puterea, ci poate fi rezonabil.
Incearci din risputeri... §i esueaza.

fi iau mina, iar el priveste cu atentie cum i-o ridic. Citugele zor-
niie cind le migc. Il privesc fix in ochi ca si-i vid reactia si descopir ci
incepe sd priceapd. Apoi isi incordeazi bratul. Il trag usor de ména, dar
nu mi lasi si-1 ghidez unde-mi doresc. Asta e testul suprem. Stiu cum
se simte cind nu poate ajunge la mine, dar e o teami irationala si nejus-
tificatd, si trebuie si trecem peste ea. 1l trag din nou de mini cu sprén-
cenele usor ridicate. E reticent, dar ma lasd si-i duc méana spre tiblia
patului.

— N-o si pleci de data asta, geme el. Promite-mi ci de data asta nu
ma parisesti.

— Daci promiti ci nu te infurii.

Prind cituga de bara de lemn si-mi cobor privirea spre el.

— Nu te supdra pe mine.

Scutura usor din cap si inspird profund. Stiu cit ii este de greu.

— Saruti-ma, imi porunceste el tiios.

— Dar eu sunt gefa, ii reamintesc. N

— Doamne, jubito, nu-mi ingreuna §i mai mult situatia.

Intinde mana liber4 si mi prinde de brat, trigindu-mi in jos pani
cand ma lipeste din nou de pieptul lui. Buzele imi aterizeazi pe ale lui, iar
gura lui senzationald ma sufoci. Are dreptate. N-ar trebui si ingreunez
lucrurile. O s-o ludm cu incetigorul.

Il 1as sd-si facd de cap cu buzele mele si-mi infig degetele in parul
lui, tragindu-l de claia ravisita si blonda. Limbile noastre igi armonizeaza
ritmul. Sunt gata si-i calc in picioare aceasti anxietate, dar dupa scurta
mea vizita la spital o si dureze ceva. Incep si-i slibesc cravata in timp
ce el ma revendicd, smucindu-i-o de la git §i desficindu-i apoi nasturii
cimdsii pind cind i simt pieptul tare si lucios sub palmele mele.



Intrerup putin sirutul, mi retrag, iar el geme, strangand din ochi. Ii
ignor disconfortul evident si-ncep si-mi plimb buzele in jos pe gétul lui,
peste piept, peste abdomenul tare pina ajung la fermoarul pantalonilor.
Imi trec nasul pe toati lungimea penisului siu prin pantaloni, iar el salti
din solduri, inabugindu-si cu greu un geamit. Planul meu functioneaza.
O si mi ocup de el si-o si-] innebunesc, iar atunci cind il voi elibera, va
fi de nestapanit si sa sperim ci ma va fute pini voi lesina. Avem foarte
multe futaiuri extreme de recuperat.

Simt cum mdna ii aterizeazi pe ceafa mea i mi trage putin de par.
Zambesc satisficuti in sinea mea, apoi deschid nasturele pantalonilor si
trag usor fermoarul in jos, strecurindu-mi mana in boxerii lui $i luAndu-i
penisul lung i tare ca piatra. Soldurile ii salti din nou, iar citugele meta-
lice zingane zgomotos.

— La naiba, Ava! Si-mi fut una!

Isi inalfa capul si mi fixeaza cu niste ochi disperati si lacomi.

— Ai grijd cum vorbesti, acum!

M téarasc inapoi in sus pe trupul lui i-i cuprind obrajii in palme.

— Vrei si fi-o iau in guri.

Imi lipesc cu putere buzele de ale lui.

— Fi-o.

— Cine e geful, Jesse?

1l musc de buza, iar el geme.

— Tu, iubito. Gura.

Zambesc si cobor din nou, eliberandu-i penisul §i lingdndu-1 o dati,
pe toatéd lungimea, ca si-l afét.

— Ah, la naiba, mormaie el. O, Doamne, Ava. Ai o guri senzationala.

— E bine? il intreb, ludndu-1 in gurd pe jumitate, pentru ca apoi si
ma retrag.

— Prea bine. Stiam eu de ce mé-nsor cu tine.

1l musc usor, in semn de avertisment.

— Péni la capat?

— Fé-o.
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Imi pun buzele in jurul penisului siu i alunec pana cind il simt in
fundul gatului. El geme zgomotos, ridicind bazinul. Incerc si mi relaxez,
si accept invazia, dar reflexul de voma mi invinge si brusc imi vine s&
Vars.

Ce mama dracului?

fi dau drumul repede si sar din pat. Tot stomacul mi se convulsio-
neaza i simt cum sudoarea imi cuprinde fruntea. O si vomit. Zbor pini
la baie §i md pribugesc in fata toaletei, apoi imi golesc stomacul, incer-
cand si-mi dau la o parte pirul de pe fata si s nu dau pe de laturi.

— Ava! strigi el.

Zanginitul catugelor se aude zgomotos.

— Ava!

— M simt...

Vomit din nou, inecindu-mai in timp ce-ncerc si vorbesc §i sd-1
asigur ci sunt in reguli. La naiba, trebuie si-i dau drumul.

— Isuse, Ava!

Zgomotul insistent al cituselor de metal prinse de tiblia de lemn
risunid in tot apartamentul, insotit de strigitele panicate ale lui Jesse.

— Ce mama dracului, AVA!

Nu pot vorbi. Gatlejul mi-e blocat, ochii-mi licrimeazi §i stomacul
ma doare de la atitea convulsii. Ce mama naibii am? De-abia incepusem.
I-am supt-o aga la nesfarsit si niciodata n-a avut efectul ista. Rahat, ma
simt ametiti. lau niste hartie igienicd si-mi sterg fruntea. Trebuie si-mi
revin, si mi-ntorc la el gi sd-1 eliberez pina nu face infarct.

— Ava!

Aud o serie de zanganituri gildgioase urmate de un zgomot infernal
si-l vid dand nivali in baie, cu cimaga deschisi, cu sacoul incd pe el, cu
pantalonii desfacuti si cu o mutri de-a dreptul ingrozitd. Am ficut-o din
nou. In incercarea de a-i demonstra ci are un comportament exagerat §i
ci e inutil de protector, am inrdutdtit lucrurile. Sunt in regula. Doar ci nu
ma pot opri din vomitat. Imi pun capul deasupra toaletei din nou i un val
de vomd aproape dureros mi face incapabili si vorbesc.



Incerc si-i fac semn cu ména, si-1 asigur ci totul e in ordine, dar ma
prind repede din nou de marginea toaletei, cuprinzind-o cu bratele si
continuind si vomit §i si mi inec.

— Doamne, iubito.

Pare atdt de ingrijorat, nebunul dsta turbat. Mi-e doar riu. il simt
apropiindu-se de mine, ridicindu-mi pletele $i masiandu-ma pe spate. Nu
ma pot controla. Cred ci e toxiinfectie alimentarad — asta trebuie si fie.

— Sunt in regula.

Imi sterg fata §i-mi trec palmele peste obraji cind imi dau seama ci
nu mai am ce vomita.

— Da, mie-mi zici, mormiie el sec. Lasi-ma si md uit la tine.

M4 intorc oftand si-1 gasesc agezat in fund, in spatele meu.

— Tot mai vrei si mi-o tragi? il intreb, incercind si-i alung ingrijo-
rarea evidenti.

N-o s md mai obosesc si-1 linistesc in privinta faptului ci ma simt
bine. Esuez lamentabil de fiecare data. Isi d ochii peste cap.

— Ava, te rog.

— Imi pare riu.

— Doamni, ma omori, jur, spune el si-mi da la o parte pirul de pe
fata. Te simti bine?

— Nu, mi-e rdu, zic §i ma prabugesc in fatd, lovindu-ma cu obrazul
de pieptul lui, acolo unde cimagsa e deschisa.

— De ce crezi ci ti-e rau? intreabi el repede.

Incremenesc. Nu sunt pregitita si discut despre asta. Nu sunt gata
si-1 fac praf pentru ci mi-a ascuns pilulele. Nu am energia asta acum,
asa ci nu zic nimic, dar trebuie s scot capul din nisip $i s& infrunt rea-
litatea — cel mai probabil sunt insdrcinati. Viata mea va deveni un iad
pentru urmitoarele opt luni i ceva — un adevarat iad, chinuitor si
insuportabil.

— Du-mi in pat, te rog.

1l aud expirand zgomotos. E o demonstratie clari de frustrare. N-o si
mai pot trdi multd vreme negind realitatea, dar nevoia lui de a-mi purta de
grijd in acest moment ma emotioneazi. Se ridici in picioare i mi ia in brate.
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— Esti cea mai enervantid femeie de pe pamént. Vrei si te speli pe
dinti?

— Te rog.

Imi zambeste si-mi mangaie obrazul cu degetele.

— Totul va fi bine.

Va fi? Poate pentru el. El primeste ce-si doreste, desi motivul pentru
care-$i doreste aga ceva e un mister blestemat, dar o si deschid acest
subiect cind n-o s ma mai simt ca un copil de pripas slab §i amarit.

— Bine, zic eu neconvingitor, vizind cu coada ochiului una dintre
cituge atdrnindu-i de incheieturi... si o rand mare si rogie.

— Jesse! Ce ai facut?

fi iau ména si o rasucesc, descoperind pe partea interioari a inche-
ieturii cateva batituri rosii. Inspir socati. Doamne, trebuie si-1 doard
ingrozitor. El isi trage mina din strinsoarea mea i scoate citugele, arun-
cindu-le apoi pe jos.

— Tu-mi faci inima si bata, iubito, dar tot tu mi-o poti face si se si
opreasci, clatini el din cap §i mi ridici pe blatul chiuvetei. At zis cd nu
poti trai fird mine, aga e?

— Da.

Mijeste ochii spre mine, acuzator.

— Atunci nu mai incerca s ma omori.

Vad cum zimbegte ugor.

— Esti atit de dramatic.

— Nu e nimic dramatic in a-mi face griji cind nevasti-mea vomita
dupi ce tocmai i-am bagat scula in gura.

Izbucnesc in ras. Imi dau capul pe spate, inchid ochii i rad. Cat pot
de tare. Rid cu lacrimi. Criza de voma a fost inlocuita cu o crizi de ras.
Nu ma pot opri, iar el nu-mi intrerupe cascada de chicoteli. Ma lasa s&
savurez acest moment, asteptand ribditor sa termin in timp ce-mi {ine
periuta in fata gurii.

— Imi pare riu! ma hlizesc eu. Chiar imi pare riu.

Mi gterg pe fatd si dau de ochii lui verzi, care mi privesc curiosi. Are

sprinceana ridicati si-si mugci buza.



— E destul de amuzant, totusi.

— M4 bucur ci ti se pare amuzant. Deschide gura.

Deschid gura, iar el imi perie dintii, concentrat si incruntat. Dupi ce
termini, ma sterge pe fatd cu un prosop umed, ma ia pe sus §i ma duce
in pat. Casc ochii mari cind ziresc tablia patului. E distrusi, cu agchii de
lemn rupte §i rispindite in toate directiile. A cilcat patul in picioare.

— Susin pat.

M3 agazi pe margine, iar eu ma urc repede in agternuturi gi ma ghe-
muiesc, oftind prelung. M résucesc gi-l privesc cum se dezbraci, sor-
bindu-i din ochi perfectiunea.

— Nu-mi vine si cred ci-mi petrec prima noapte de femeie maritata
intr-una dintre camerele tale de tortura.

Gindul acesta neplacut mi face sd mi foiesc ugor si ma-ntreb din-
tr-odatd cine a mai trecut prin patul acesta si ce s-a intamplat aici. Vreau
si ma dau jos.

— N-a dormit nimeni in patul dsta, Ava.

Mi-a ghicit gandurile. Ma-ncrunt.

— Nu?

Zambegste §i-si di cimagsa jos.

— Nimeni n-a mai fost in camera asta de cind te-am incoltit.

M priveste cu atentie, iar gindul meu zboar3 la acea zi in care m-am
simtit captiva st am inceput si-1 doresc in ticere.

— Si patul este nou.

— Pe bune? izbucnesc eu, un pic socati.

— Pe bune, ride el.

— De ce?

— Pentru cin-am de gind si {i-o trag intr-un pat pe care..., se-ncrunti
din nou, ..1-au frecventat altii.

In care altii s-au futut, asta vrea si spuna, dar nu-mi pasi cum pune
problema. Nimeni n-a dormit, nu s-a futut §i nu s-a tavalit in patul asta i
ma simt mult mai bine aflind lucrul acesta.

— Si n-a mai fost nimeni in camera asta de la mine incoace? intreb.

Isi scoate pantalonii si boxerii.
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— Numai eu. Di-ti jos lenjeria. Te vreau goala.

Mai-ntind si-mi scot chilotii.

— Ai stat aici in taini si te-ai gandit la mine? il intreb ranjind.

Se indreapta spre un dulap si deschide sertarul de sus.

— Mai mult decit ifi imaginezi, rispunde incet, intorcandu-se spre
mine cu un sutien in maini.

Sutienul meu.

— Ala e sutienul meu! fac eu.

Mi coplesesc 0 sumedenie de ginduri de atunci cind m-a incoltit.
Mi-am lasat acolo sutienul, iar e] I-a pastrat in tot acest timp.

11 lasa pe dulap si ridica timid din umeri, apoi vine spre pat si se
strecoari langd mine. Mi lipesc de pieptul lui i de tot trupul lui, cu fata
ingropata in scobitura gitului siu.

— Stai bine? mai-ntreaba.

— Hmmm, mormdi eu, pipaindu-1 peste tot, dorind si mé bucur de
atingerea Jui.

A stat aici in taina si s-a gindit la mine. Mi-a pastrat sutienul. Nu a
mai fost nimeni aici, in afara mea, i a inlocuit patul.

— Cum te simti? ma intreabi, ldsindu-mai s-1 sufoc.

— Sunt bine, oftez eu.

Mi simt bine deocamdata, dar nu pentru mult timp, firi-ndoiala.
Ofteazi si el.

— E bine.

Mi stringe §i mai tare in brate gi-i simt batiile inimii ling3 piept.

— Culci-te, fata mea frumoasi.

Si mi culc. Inchid ochii usor si adorm.
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Deschid ochii §i ma-ntind lenesa in tot patul, zgomotos §i prelung.
Apoi zambesc in sinea mea, ascultindu-1 cum se foiegte in baie — sunetul
jetului de api fierbinte curgind in cad, luindu-¢i cosmeticele de care are
nevoie §i apoi zgomotul inconfundabil al degetelor sale agitind apa ca s&
facd spumi. Barbatul meu obsedat de ritualul biii nu se dezminte.

O si ne balicim mult in cadi i fard-ndoiald o si discutim cit timp
suntem acolo. Dar oare vreau si port vreo discutie in cadi astazi?

Mi migc spre marginea patului gigantic, ma-ndrept goald spre
baia apartamentului si ma sprijin de cadrul usii. Jesse st pe un scaun la
fereastrd, cu coatele pe genunchi, si se uitd la imprejurimile Conacului. S$i
el e gol si fiecare mugchi bine definit i se contureazi pe spinare, iar parul
blond-inchis i s-a umezit de la aburii care umplu inciperea vastd. Ag
putea si stau aga toatd ziua, privindu-l, dar chiar si de-aici, de la distants,
desi e cu spatele la mine, vid cum rotitele din minte i se invartesc cu 150
de kilometri la or. $i stiu si la ce se gindeste. Se gindeste probabil la
faptul ca neg realitatea si fard indoiald se intreabd cum ar putea si mi {ind
acasa, lipitd de el. Maine e luni, deci e zi de lucru.



Obsedatul meu de control, irational, enervant si nevrotic.

Fostul meu playboy.

Actualul meu sof.

Simt nevoia sa-| ating.

M4 apropii incet de el, din ce in ce mai incintati de privelistea din
fata ochilor mei. Pielea incepe s mi se infioare din cauza obisnuitelor
scantei care se produc intre trupurile noastre apropiate. Sunt incordat
si-mi in respiratia.

— Stiu cd egti langd mine, fatd frumoasa, spune el fird si ma pri-
veascd. N-o sd-{i reuseascd niciodata chestia asta.

Trupul mi se relaxeazi in timp ce dau afara tot aerul din pldmani. M4
apropii de el si ma agez in poala lui, lipindu-mi obrazul de pieptul sau. M
imbritiseaza gi-si ingroapa fata in parul meu.

— Incercai s mi iei prin surprindere?

— Nu functioneazi niciodata.

— $i nici nu va functiona vreodati. Cum te sim{i in dimineata asta?

Ziambesc.

— Bine.

— Bravo, spune el, tragindu-ma si mai aproape. Nu te duce la lucru
mdine.

Ma fac mici la el in brate, chiar daca gtiam c3 asta va spune i mi
bucur ci nu s-a legat de celilalt gind al sdu. Am acceptat si mad marit cu
el atit de curdnd pentru ci si el a acceptat ci nu vom avea luni de miere gi
pentru ci a fost de acord si fie mai putin protector i irational in privinta
mea. Instinctele imi spun c-o va da in bara in toate privintele. Mi las
putin pe spate si-1 privesc drept in ochi. Are o privire imploratoare.

— Trebuie s lucrez.

Clatini din cap.

— Nu trebuie si lucrezi deloc. Trebuie si fim impreuni.

— Suntem impreund.

— Stii ce vreau si spun, mormidie el. Sarcasmul nu-ti vine bine, domnita.

N-o si ajung niciieri cu asta, aga cd mé dau jos din poala lui §i mi
indrept spre cada.
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— Ce faci aici? mé intreaba.

Nu trebuie si-i privesc chipul ca sa stiu ca se incrunta.

— Fac o baie, zic, intru in cadi i ma las pe spate, dar aproape ime-
diat ii fac loc, cind il aud apropiindu-se, pufnind revoltat.

Intri si el in cadi si se agaza in spatele meu, lipindu-mé de pieptul Jui
si méirdindu-mi la urechea pe care o musgci ugor:

— Ti-am mai zis s@ nu mi te impotrivesti.

— Atunci nu mai ridica pretentii absurde, ripostez eu tiios.

Mai musci si mai tare de lobul urechii.

— Si asta {i-am mai zis. Nu e nimic absurd la dorinta mea de a te
proteja.

— Adici de a ma péstra doar pentru tine.

Inchid ochii si-mi lipesc capul de el. Palmele-mi aluneci pe coapsele
lui puternice si ude.

— Nu, spune el, inlintuindu-si degetele cu ale mele. De a te proteja.

— Ma folosesti drept scuza pentru comportamentul tiu irational.

— Nu. Tu mi innebunesti.

— Te innebunegti singur. O si méd duc méine la munci i tu o sd mi
lasi i n-o si faci scandal. Ai promis.

Trebuie si-i reamintesc de intelegerea pe care am ficut-o, chiar daci
stiu ci n-a uitat de ea si in addncul sufletului nici nu-i pasi dac-o incalci.
Ii simt din nou buzele langi urechea mea §i mi ciznesc si nu gem.

— Dar ai promis s mi asculti. Cred ci jurimintele de la nunti anu-
leaza orice altd promisiune ficuta anterior.

Se lipeste de fundul meu.

— Cineva are oare nevoie de un futai de bigat mintile-n cap?

Mi zbat, stropind cu api in jur. Mi-ar plicea un futai de bigat
mintile-n cap, dar tot nu voi ceda.

— Mi-ai mai promis gi ci vei inceta cu futaiurile de bagat mintile
in cap pentru ci am fost amindoi de acord ci lucrul dsta are sens numai
pentru tine. ‘

Incep si-mi doresc si nu fi ficut niciodata aceasti intelegere. Futaiul
de bigat mintile in cap e unul extrem.



— S4 mi jubesti, s3 ma cinstesti §i s3 ma asculti, sopteste el, iar eu
ma-ntorc firesc spre vocea aceea joasa §i ragusitd, ciutindu-i buzele. Asta
are sens, nu-i aga?

— Nu, gafai eu. Nimic din ce-mi ceri tu nu prea are sens.

— Noi doi avem sens, spune §i ma siruti apasat. Spune-mi ci avem
sens.

— Avem sens.

— Bravo, fatd cuminte. Ridica-te in capul oaselor ca s te spal.

Se desprinde de buzele mele, lasindu-mi abandonata, $i ma impinge
in fata.

— O si luam micul dejun cu ai tii, apoi te duc acasa. Bine?

— Bine, aprob eu.

De-abia astept si ajung acasa si nu vreau deloc si ma duc la parter si
sd dau ochii cu Kate st Dan. Femeia aia tembela. Nici mécar n-o si-ncerc
si-mi dau seama ce are in cap pentru ci n-o si inteleg §i banuiesc ca nici
ea nu stie, de fapt. Oare tine minte micar? Era destul de beata. $i Sam.
Oftez. Cum o s4 ma uit in ochii lui Sam gtiind toate astea?

— La ce te gindesti? intreaba Jesse, readucindu-m4 la realitate.

— Kate, raspund eu imediat. M4 gindesc la Kate i la Sam.

— Ti-am zis, A...

— Nu-mi spune ci nu e treaba ta, Jesse, ii tai eu macaroana. E prie-
tena mea cea mai buni. Parci mi uit cum o magini se izbegte de un zid
cu incetinitorul. Trebuie si opresc chestia asta.

— Nu, trebuie si-ti vezi de treburile tale, Ava, ma cearti el taios.
Gata.

Pune buretele pe marginea cizii si se ridica in spatele meu, iegind din
cadi si luand un prosop.

— Spali-te pe pir.

Se sterge i isi infagoard un prosop in jurul trupului.

— Poate ar fi cazul si fii la fel de preocupati de aminuntele din
cadrul relatiei noastre care trebuie bagate in seama.

Mi sageteazi cu niste ochi intrebitori, iar eu uit imediat toate proble-
mele referitoare 1a Sam si Kate, dar nu apreciez deloc acest nou-descoperit
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talent al sdu pentru discutii. Alunec in jos in cadi §i ma scufund in
apa plind de spuma. Tot nu sunt pregititd si observ ci aceastd practici
nou-descoperitd de a discuta se aplici numai subiectelor care-i convin lui.

Nu mé uit la el, dar gtiu ci tocmai gi-a dat ochii peste cap. Poate si-si
dea ochii peste cap cét vrea. Gestionez situatia in felul meu, deocamdata.
Si cum fac asta, mai exact? Ingropandu-mi capul cit mai mult in nisip,
uite-asa.

Intrim in restaurantul Conacului tinindu-ne de ména si suntem
numaidecit intimpinagi de aplauze si incurajiri giligioase. Dar primul
lucru pe care-l observ, in afari de giligie, este starea delicati a lui Kate
si, in celdlalt capdt al inciperii, privirea dusminoasi a lui Dan indrep-
tatd spre Jesse. Sotul meu ori nu-i observi pe niciunul, ori i ignord pe
amandoi, pentru ci ma ridici in brate, merge printre mese si mi agaza
frumugel pe un scaun vizavi de mama gi tata, apoi ia loc lingi mine.

— Draga mea! {ipd mama entuziasmati, zgiriindu-mi urechile. Ce
zi minunati a fost, in ciuda unui birbat extrem de dificil, spune ea, pri-
vindu-1 pe Jesse.

— Buni dimineata, Elizabeth, zdimbeste Jesse spre mama, iar ea isi
da ochii peste cap, de-abia stapinindu-si un suras. Ce mai faci, Joseph?

Tata di din cap, tdind un cérnat.

— Foarte bine. V-ati bucurat de ziua voastra speciala?

— Ne-am bucurat, multumim mult. Sunteti tratati cum se cuvine?

Jesse isi arunci privirea de-a lungul restaurantului, verificind daca
personalul are grija de oaspetii care au rimas.

— Prea bine, ride tata. O s-o luim din loc dupd micul dejun, asa ci
profit de ocazie ca si-ti mulfumesc pentru ospitalitate. Chiar a fost o zi
speciala.

Réd la tata i la politetea lui. Manierele nu-1 trideaza niciodati. Mi
bucur ci s-au distrat.

— Dan se-ntoarce odati cu voi? intreb, incercand si par relaxata.

— O, nu, nu ti-a spus? zice Elizabeth. ’

Jesse unge o felie de piine cu unt, mi-o agazi in méini si-mi face
semn in ticere s mananc.



— Ce si-mi spuna? intreb inainte de a musca din felia de péine
prajita.

— Va sta la Londra pentru o vreme.

Incepe si riciie grisimea de pe sunca din farfuria tatei, iar eu incep
sa tugesc.

— Ce face?

— Vastala Londra, draga mea.

Stiu cd am auzit bine. Imi arunc ochii spre Dan, care sti aldturi
de maitusa Angela, dar care in mod clar nu-i ascultd palivrigeala. Are
intreaga atentie indreptata asupra lui Kate.

— De ce? intreb. Credeam ci trebuie sd-si extinda afacerea cu gcoala
de surfing.

Asta e 0 veste proastd. Imi las painea prijita la loc pe farfurie, dar
Jesse o ia imediat de jos i mi-o pune la loc in ména.

— Spune ci nu e nicio graba, iar eu nu ma plang, zice mama, luind o
cafea de la Pete, care pune apoi o ceagcd in fata mea.

— Fara ciocolati §i fara zahar, spune el, iar eu il privesc gi-i zambesc
cudrag.

— Mulfumesc, Pete.

Pun piinea la loc pe farfurie, iar Jesse o ridici din nou imediat.

— Mainanca, imi cere el, infigindu-mi-o in mana libera.

— Nu vreau nenorocita asta de piine prajita! suier eu, tiios §i toatd
lumea de la masa se opreste brusc din tiiat, feliat $i maruntit.

— Ava, ai grija cum vorbesti! riposteaza Jesse, iar eu simt cum mama
si tata ne privesc socati de pe partea cealaltd a mesei.

Si eu sunt gocati, dar n-am nevoie si-ncerce si ma hrineasci fortat
si cu sigurantd nu vreau ca Dan s rimana prin preajma si si complice o
situatie deja incurcati. De-a ce se joaci el aici? Nu sunt atat de naiva incét
sd cred ca faptul c4 nu-1 place pe Jesse si e ingrijorat de soarta mea e un
motiv ca si riménd. Ignor privirea goviitoare a lui Jesse §i mutrele uluite
ale pirintilor mei ¢i ma ridic de la masa.

— Unde te duci? intreabi Jesse, ridicindu-se odatd cu mine. Ava, stai

jos.
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Are un ton amenintator, desi se afld in fata périntilor mei, dar gtiu
prea bine c& nu di doi bani pe locul in care suntem si pe cine e de fata.
O si fie furios pe mine sau o si mi posede oriunde si oricind are pofta.
Pirintii mei nu-i vor sta in cale.

— Stai jos §i manénci-{i micul dejun, Jesse.

Trec pelangi el, dar intinde brusc méina gi ma cuprinde de incheietura.

— Poftim? spune rizand.

11 privesc fix in ochi.

— Am zis sa stai jos si si-{i maninci micul dejun.

— Da, aga mi s-a parut i mie.

Mi trage la loc pe scaun si-mi pune piinea prijitd in mana, apoi
se-apleaci spre mine, lipindu-si gura de urechea mea.

— Ava, nu e nici momentul si nici locul s3-ncepi sa faci pe desteapta.
Si ai putin respect in fata parintilor tai.

Imi pune mina pe genunchi si mi méngiie pe interiorul coapsei
mele goale.

— Imi place mult rochia ta, imi sopteste.

Le zambesc drigilag parintilor mei, care gi-au reluat micul dejun.
Are tupeu. S3 am putin respect pentru périntii mei? String din dinti cind
imi trece méina peste marginea chilogilor gi-mi sufld in ureche. Pierde
batalia, aga cd ma asalteazi cu atingerile lui ca s recastige puterea. Si-l ia
naiba. String coapsele i-mi iau cafeaua cu miini tremuritoare, in vreme
ce el continud s3 mé innebuneasc, respirindu-mi fierbinte in ureche, iar
parin{ii mei isi minincd mai departe fericiti micul dejun. Au petrecut
suficient timp in preajma noastra si s-au obignuit repede cu dorinta lui
Jesse de a mi atinge in permanenta.

Se desprinde de mine gi-mi arunci o privire multumiti si infumu-
ratd. Da, acum a cégtigat, dar numaj pentru ci are absoluti dreptate.
Chiar nu e nici momentul, nici locul potrivit, mai ales in fata mamei si a
tatei. Stiu cd nici Jesse nu va fi deloc incantat de vestile pe care tocmai ni
le-a dat mama. Sotul meu §i fratele meu nu se plac unul pe celilalt si dsta
e un fapt cu care va trebui si mi impac pentru ci stiu ci niciunul dintre
ei nu va face pace.



— Jesse are dreptate, Ava, intervine tata, gocindu-mé complet. Ar
trebui si ai grija cum vorbesti.

— Da, il aproba mama repede. Nu e foarte feminin.

Nicinu trebuie si mi uit la soful meu ca sa stiu cd se simte i mai bine
pentru ci a primit ajutor de la parintii mei.

— Multumesc, Joseph.

Mi loveste cu genunchiul pe sub masi si-1 lovesc si eu.

— Agadar, cind plecati in luna de miere? intreabd mama zambind.

— Cind di sotia mea undi verde, zice Jesse sec, uitindu-se la felia
mea de piine. Cind se va intdmpla asta, domnita?

Imi umplu gura cu un colt de péine i ridic din umeri.

— Cénd o si am timp. Am multe de facut la munci. Sotul meu stie
asta, spun, privindu-l cu ochi acuzatori, iar el rinjeste la mine.

— La ce rinjesti? intreb.

— Lattine.

— Mai precis?

— La tot ce ai tu. Frumusetea ta, spiritul tiu, dorin{a ta de a ma tri-
mite la balamuc.

Intinde mana si-mi indreapti diamantul.

— Si faptul ci esti a mea.

O vid pe mama cu coada ochiului. E foarte incantati de barbatul
meu cel enervant si de incercarea lui de a mi sufoca in manifestirile sale
drigistoase.

— Ah, Joseph, murmuri ea. Iti amintesti si fi fost vreodat atit de
indrigostit?

— Nu, nu-mi amintesc, ride tata. Haide, vreau s-o luim din loc.

Se sterge la guri cu servetelul si se ridicé in picioare.

— M duc la baie si apoi si iau valizele.

Elizabeth nu rispunde. E prea ocupati si ne zimbeascad drigistos
peste masa. Tata iese din restaurant, iar eu imi indrept atentia spre Kate.
Arati ingrozitor. Fata ei e si mai palidi ca de obicei st parul ei rosu si
viu e acum spalicit. Ciuguleste niste fulgi de porumb, in vreme ce Sam
palavrigeste plin de viatd linga ea, fird si pard ca observa dispozitia ei
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mohoratd. Stiu ci e mahmura, dar e clar ci se luptd cu ceva mai mult
decit cu o durere de cap §i cu o senzatie de greati. Sam nu poate fi atit de
fraier. Imi iau ochii de la Sam si Kate si mi uit spre Dan, aflat in celilalt
colf al camerei. Inci o priveste fix.

— Ai observat i tu? intreabi Jesse incet cind isi da seama la ce ma uit.

— Da, dar mi s-a spus si-mi vid de treaba mea, rispund fari si-mi
desprind ochii de la Dan.

— Aga e, dar eu nu ti-am zis ci nu-i poti spune fratelui tdu s-o lase
balti.

11 sagetez din ochi pe Jesse, dar el imi ignori privirea socati si se
ridicd de la mas# odatd cu mama.

— Ma-ntorc si ne luim la revedere.

Isi trece mana peste fustd si iese din camerd, mangaind-o ugor pe
Kate pe umir. Kate zambeste putin, apoi se uitd la mine, dar apoi isi
indreapti iute privirea in alti parte. Oftez §i ma-ntreb ce naiba o si-i spun
prietenei mele care e de obicei atit de infliciratd. Se friminta extrem de
mult, dar eu nu pot fi decit supirati pe ea. Imi amintesc imediat ce a spus
Jesse inainte ca mama si plece de la masi.

— Vrei sd-1 avertizez pe fratele meu s-o lase baltd? intreb.

El ma priveste prudent si se agazi la loc.

— Cred ci trebuie si i se spuni. Nu vreau si te supir si s-o fac eu
insumi, aga ci probabil ar trebui si vorbesti tu cu el.

Am incercat deja si vorbesc si gtiu ¢ nu m-a auzit, dar n-o si-i spun
asta lui Jesse pentru ci atunci va interveni, fara indoiala.

— O si vorbesc cu el, zic §i-mi pun felia de piine prijitd inapoi pe
farfurie. $i inainte si-ncepi, nu mi-e foame.

— Trebuie s minanci, iubito.

Incearci din nou s3 ma hrineasca, iar eu il plesnesc peste mani.

— Nu mi-e foame, repet cu fermitate. Putem merge acasi acum?

Mi ia de ména cu un gest hotirit, privindu-mi atent.

— Putem merge acasi acum. Haide.

Dupi ce-i conducem pe pirintii mei, dupi ce-1 ignor pe fratele meu
si-i spun lui Kate c-o0 s-o sun a doua zi de dimineata, sunt urcata in DBS si



dusi inapoi la Lusso — ciminul meu, locul unde Jesse $i cu mine vom trii
impreuni ca soj si sotie. Deschid portiera si ies din magina, tipind socati
cind md simt luatd in brate.

— Am i eu picioare, rad eu si-1 cuprind cu bratele in jurul gatului.

— Iar eu am maini $i au fost ficute ca si te imbritiseze.

M sdruti cast pe buze si inchide portiera cu piciorul inainte de a
intra in holul clddirii Lusso.

— Te pun in pat si nu te mai las sa pleci de-acolo piné dimineata.

— De acord, zic eu, dar sper si aibi chef de ceva extrem.

N-am pofti de dulcegirii. Imi abat atentia de la profilul lui Jesse la
biroul portarulut, iar el se opreste brusc, cu ochii cascati.

Ah?

Casc si eu ochii. In spatele biroului, cu telefonul la ureche, e un
barbat — i nu e Clive. Cu siguran{d nu e Clive. String din buze i
zambesc in sinea mea. Ah, chestia asta o s& atragid o mostrd de com-
portament foarte posesiv, poate chiar de cilcare in picioare. Nu zic
nimic, doar evaluez situatia in ticere. Nu e prea mult de evaluat, totusi.
Jesse std in mijlocul holului, noul portar vorbeste la telefon si se hol-
beaza unul la altul. Apoi privirea noului portar se opreste asupra mea i
mie-mi vine si radd cind aud mériitul scos de Jesse. O, Doamne sfinte,
sirmanul om va fi cdlcat in picioare pe viati si pe moarte. M {in strins
de umerii lui Jesse §i agtept si mearga mai departe, dar el a prins rada-
cini acolo.

— Unde e Clive? il intreabi pe tipul cel nou, fard si-i pese ci acesta
vorbegte la telefon.

M zbat putin incercand s mi eliberez, dar el ma sigeteaza cu o pri-
vire incruntata §i ma stringe si mai tare in brate.

— Ramai acolo unde esti, domnita.

— Te comporti ca omul cavernelor.

— Taci, Ava.

Isi indreapti din nou ochii verzi si incruntati spre bietul tindr, care a
terminat de vorbit la telefon.

— Clive, zice Jesse scurt.
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Noul portar iese din spatele biroului §i nu md pot abtine si nu-l
masor din priviri. E dragus. Pirul lui auriu e tuns cu grij, are niste ochi
ciprui si veseli i o siluetd zveltd. Nu e frumos ca Jesse, dar tot arati bine
si asta-1 transforma intr-o amenintare in mintea lui Jesse.

— Voi lucra in paralel cu Clive, domnule. Trebuia si-mi incep slujba
de mai mult timp, spune el cu prudent, si bine face. Am intérziat din
cauza unor motive personale.

Se apropie si-i intinde ména lui Jesse.

— Eu sunt Casey, domnule. De-abia agtept si va ofer ajutorul meu
atunci cind... veti avea nevoie de el.

Se foiegte stanjenit. Eu mi zbat din nou ca s ma dau jos, simfindu-ma
ca o idioati captivi in strinsoarea Stipinului meu cel posesiv in timp ce
noul portar se prezinti politicos. Pare drigut si destul de sincer, dar Jesse
nu-mi di drumul.

— Domnul Ward, zice Jesse scurt, ignorind mana intinsa a lui Casey.

— Mai bucur de cunogtintd, Casey.

Ii intind mana, dar Jesse face un pas inapoi. O, pentru numele lui
Dumnezeu! Mi uit la el, observind ca-] priveste fix pe tindrul din fata
noastrd. E de-a dreptul ridicol. Ma dau jos cu forta din bratele lui si fac un
pas in fafd, intinzind din nou ména.

— Bine ai venit la Lusso, Casey, zimbesc eu, iar el imi ia mana, scu-
turand-o ugor.

Bietul om nu se mai intoarce aici daca nu intervin eu. Clive a fost
aici non-stop de cind s-au mutat locuitorii clidirii. Nu e robot. Are si el
nevoie de timp liber.

— Mulfumesc, Ava. Mi bucur si te cunosc, suride el dragilas, dar
nu-mi scapi privirea prudenti pe care o arunci peste umarul meu. Ah,
dumneavoastra locuiti la penthouse?

— Da, noi.

— A sunat administratorul §i a spus ci a sosit usa cea noui din
Italia.

— E grozav, multumim.

— S-o instaleze firi intirziere, pufnegte Jesse.



— M-am ocupat deja, domnule, zambeste Casey cu méndrie, ludnd
niste chei de pe birou si ridicindu-le.

Jesse le smulge din ména bietului om si-i aruncé practic in fafa cheile
maginii.

— Adu valizele sus.

Ma trage dupi el spre lift. Cand intrim, mi lipeste de oglinda, trans-
formandu-se in birbatul obsedat de control pe care-1 cunosc atat de bine.

— {i place de tine, mormiie el.

— Tu crezi ci tuturor le place de mine.

— Pentru ci e adevirat. Dar tu esti a mea.

Isi apasi cu putere buzele pe ale mele si mi lipeste de peretele lif-
tului cu toati greutatea trupului siu. Sunt incintati. Acesta nu e Jesse cel
bland. Este Jesse cel puternic si dominator, jar eu imi iau inima-n dingi
pentru un futai care si le compenseze pe cele ratate. Imi pun bratele pe
umerii lui gi-1 string si eu cu putere.

— Sunt a ta, gem eu printre sirutirile lui.

— Nu trebuie si-mi dai asiguriri,

Mina ii coboarid pe pulpa mea si mi prinde dur dintre picioare,
ficAndu-md si ma umezesc si-mi atatd cheful. Chiar am nevoie de asta.
Isi trece un deget peste marginea chilotilor mei de dantela.

— Esti uda, mormdie el in gura mea. Doar pentru mine. Intelegi?

— Inteleg.

Muschii mi se incordeazi cind ma pitrunde cu degetul.

— Mai vreau, il implor eu fari rusine.

Am nevoie de mai mult. Jesse isi desprinde gura de a mea si-gi scoate
degetul, intrind apoi cu doui degete.

— Aga? mé intreabd, impingand tare i in sus. Aga, Ava?

Imi las capul pe spate, lipit de oglind4, cu gura deschisa si ochii
inchisi.

— Exact aga.

— Sau poate preferi si-mi bag scula in tine?

Vocea lui e de-a dreptul carnali §i de-a dreptul surprinzitoare,
avand in vedere faptul cd s-a purtat foarte delicat cu trupul meu in
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ultimele citeva siptimani. Daci acesta e efectul pe care Casey il va avea
asupra Stipanului meu, atunci sper si rimani aici pentru totdeauna.
Mi posedi gi-mi reamintegte cui apartin, nu ci ar fi cazul si-mi rea-
minteascd, dar accept asta intotdeauna. Imi cobor privirea si-i des-
copir ochii verzi, apoi ii desfac nasturii pantalonilor, imi strecor mana
in boxerti lui §i-i inconjor cu palma penisul care zvicneste fierbinte. El
gifaie scurt.

— Nu mi-ai raspuns la intrebare.

— Vreau asta.

Il strang de baza penisului, apoi il mangai prelung pe varf.

— Te vreau induntrul meu.

Mai descrie un ultim cerc cu degetele inainte de a le scoate din mine
si ma urcd pe trupul sdu; ii prind talia cu picioarele si il cuprind cu bratele
de dupi gat.

— Te stiam fatd rationala.

Usile liftului se deschid. Mi duce pe sus in holul apartamentului,
unde usa se deschide fari intirziere gi ajungem imediat la etaj, in dormi-
torul principal.

— Mai innebunegti de tot, Ava.

M3 agazi pe marginea patului. Imi scoate rochia peste cap, apoi se
dezbraci de tricou, isi arunci tenisii din picioare si isi coboara jeansii, cu
tot cu boxerii albi. E de-a dreptul disperat, iar eu sunt §i mai incintati din
cauza asta. O s mi-o tragi.

Mi-mpinge pe spate si-mi dé jos chilotii. Scapa imediat si de sutien.
Se miscd repede, dar parci nu suficient de repede. Neribdarea e slibi-
ciunea mea — pe langi trupul lui gol care pluteste deasupra mea. Trebuie
sd-1 ating. M4 ridic in capul oaselor gi-mi strecor miinile peste fundul lui
musculos. [l trag spre mine, astfel ci sti in picioare intre coapsele mele
desficute, cu abdomenul in dreptul ochilor mei. Imi lipesc usor buzele
de abdomenul lui gi-1 sérut de-a lungul cicatricei, iar asta nu ma mai face
sa tresar. E o imperfectiune imensi, o urmé pe trupul lui frumos, dar in
ochii mei asta-] face cu adevirat desdvirsit. Imperfectul meu cel perfect,
Adonisul meu. Zeul meu. Sotul meu.



Ii simt degetele in par si-i admir fermitatea mugchilor abdominali,
apoi pieptul, si tot mai sus, pand privesc in ochii sdi atat de plini de... dra-
goste. Nu e poftd sau dorinti carnalia — e dragoste.

N-o si mi-o tragd, o si faci dragoste cu mine, si o face atét de bine,
dar eu tanjesc s se dezlinfuie, imi doresc din tot sufletul s nu mad mai
trateze ca i cum as fi casabild. Imi trec mainile peste bustul lui, odih-
nindu-mi-le pe mugchii perfecti. M aplec si-i sirut din nou abdomenul
inainte de a urca iarisi, ridicindu-ma in picioare cind ajung la gatul lui,
si buzele noastre se intalnesc. Imi inlintui picioarele in jurul mijlocului
sau. Ti simt bratul incolicindu-se in jurul meu, finindu-ma aproape de el
in timp ce ma saruta.

Mai siruta apasat.

M siruti prelung.

Ma sdruta mistuitor.

Nu mé lasi pe pat. Ma duce in baie si incaleci gezlongul, cu mine
deasupra lui. Ridica privirea spre mine.

— Trebuie si ne-mprietenim.

Mi smucegte i gurile noastre se ciocnesc intr-un sirut.

— Nimeni nu ma va opri vreodata s te posed, Ava, spune printre
sdrutarile nestavilite.

— Bravo.

1l trag de pir, incercand si-i stirnesc pornirile animalice — porniri pe
care le iubesc la fel de mult pe cit il jubesc si pe blindul meu Jesse. Stie ce
vreau si ce-mi doresc acum, stie al naibii de bine, §i 0 si mi-o tragi exact aga.

— Fata mea, vreau s-o facem dur.

Se desprinde de mine, iar eu marii. Ma priveste fix si geme. Are
chipul acoperit de sudoare. Si el vrea si mi-o tragi; citesc asta in ochii sii
verzi. Sunt expresivi si intunecati de disperare. Eu il disper.

Mi trage usor in jos in timp ce se ridic3, gata si ma patrundd, dar
incremenesc, impiedicindu-] si faci asta. Oi fi eu disperati dupi el,
dar trebuie si-mi péstrez mintea limpede, aga cum am ficut in ultimele
citeva siptimani. Nu are prezervativ si, judecind dupi strinsoarea lui
puternicd, stie exact de ce dau inapot.
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— Jesse, gafai eu, dindu-mi de gol excitarea.

— Ava, 0 si ti-o trag chiar acum §i n-o si ma opresti cu pretentiile
tale nenorocite.

Mi smuceste in jos si mi sirutd apisat, patrunzindu-mi in gurd cu o
duritate mortald. Nici nu incerc si-i rezist i nici nu vreau. Asta e probabil
sexu] extrem pe care-] agteptam. Gurile noastre se contopesc, apoi Jesse
isi inaltd soldurile §i ma pitrunde. Imi inldntui picioarele in jurul taliei
sale si-mi inclestez gleznele, tragindu-1 i mai aproape.

— Oh, Doamne, geme el aproape de buzele mele. E perfect.

Chiar e perfect. Imi amintesc rapid ci aceasti perfectiune vine din
faptul ci nu existd nicio bariera intre noi. Doar carne pe carne. Eu lipiti
de el. Gem cu gura in umdrul lui si-mi infig unghiile in bicepsul lui.

— Misci-te, ii cer eu. Te rog, misci-te.

— Toate la timpul lor, iubito. Lasd-m4 si te simt o clipa.

Imi ia mainile si mi le pune in jurul gatului siu. fi ating parul si-1trag
usor. Apoi, méinile Jui mari imi coboari pe trup, peste sini, pini la talie.
Inca ma tine strins. Singurele sunete care stripung aerul sunt rasuflirile
noastre intretiiate, greoaie i disperate.

M stringe §i mai tare de talie, apoi ma ridici gemand profund gi ma
pitrunde din nou cu blandete. Inchid ochii in extaz si gem, luandu-mi
mainile din parul lui $i punandu-le pe pieptul cald si ferm. M minunez
de mugchii lui puternici, fermi si desivarsiti sub trupul meu, dorindu-si
sd fie atingi, implorindu-ma4 s le ating conturul perfect. Miinile mele
lacome il mingiie peste tot si-i pipiie pectoralii. El mi ridici si ma
pitrunde din nou, incet §i meticulos.

— Nu-ncerca si-mi spui cd nu e bine, sopteste printre gemete.
Nu-ncerca si-mi spui ci nu e cum trebuie si fie.

11 simt pe dinduntru, simt cum isi roteste bazinul.

— Niciodata.

— Nu-ti da drumul in mine.

Desi sunt coplesitd de virilitatea lui, o micd parte din mine inci e
congtientd de ceea ce se intimpla.

— Nu-mi spune ce si fac cu trupul tiu, Ava. Siruti-mai.



Sunt orbitd de cuvintele lui pitimage si de dorinta lui, iar trupul meu
nu-l poate refuza. El detine puterea si stie asta. Imi lipesc buzele de ale lui
si trupul de al lui, o invitaie evidenta de a mi poseda cum doregte. Isi di
capul pe spate ca si nu se desprindi de gura mea, apoi ma ridici si mi
pitrunde din nou. {i gem in gurd — un semn subtil si seducitor de capi-
tulare. Nu mai pot gindi limpede. Ma ameteste cu energia sa, cu izbitu-
rile soldurilor sale dureros de precise, si ma trimite intr-o stare de delir.

Continui s3 gem in timp ce ma ridici lent si ugor, la nesfarsit. Felul in
care mi pitrunde din ce in ce mai adinc este plicere puri.

— E atat de bine, gafai eu. Jesse, fute-ma.

Vreau §i mai tare.

— Ai grija cum vorbesti, Ava, mi cearti el. Asa o facem. Exact aga.

Stringe din pleoape si intrd din nou in mine. E prea blind cu mine.
Eu vreau soc §i groaza. Vreau si mi-o tragi tare. Se poarti aga de citeva
sdptamani. §i stiu de ce.

— De ce esti atit de bland cu mine? soptesc, mugcindu-l si lin-
gindu-1 pe git.

— Sex somnoros, geme el.

— Nu vreau sex somnoros.

Asta nu va avea efectul dorit. Da, o s&-mi dau drumul, o s gem de
plicere si o0 sd tremur, dar am nevoie s urlu eliberati. Vreau s mi-o tragi
tare, nu s ma mangaie.

— Fute-ma4, Jesse.

Inspird adinc, iar eu mi las in jos cu putere.

— Gura, Ava. Dumnezeule!

— Da!

M ridic §i ma izbesc de el din nou.

— Ava!

Mi tine ridicati deasupra lui.

— Nu, la naiba.

Il simt pulsind in mine, iar pieptul ii zvicneste, lipit de trupul meu.
Gem langi gitul lui, cu pumnii incurcai in parul lui. Il strang i mai tare.

— Nu te mai purta cu mine ca si cum as fi un bibelou.
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— Pentru mine esti un bibelou, tubito. Delicata.

— Dar nu mi sparg. Nu m-am spart nici acum doui siptimani §i nu
o voi face nici acum.

Incerc si mi ridic, vreau si ma misc, dar el mi tine cu putere. Asta
e un alt motiv pentru care mi rog Domnului si nu fiu gravidi. Nu pot
suporta asta. M desprind de el si-1 privesc in ochi.

— Tare. Vreau tare.

El clatini din cap.

— Somnoros.

— De ce? intreb.

Va recunoagte oare ceea ce eu stiu deja?

— Pentru ci nu vreau si-ti fac vreun riu, soptegte.

Incerc si numi enervez. Nu vrea si md rineasci pe mine sau nu vrea
sd-gi raneasca bebelusul, care poate nici nu exista?

— N-o0 si-mi faci.

Il simt ci se relaxeaza putin, asa ci profit de ocazie si mi ridic brusc,
lisdindu-ma imediat la loc in jos, cu un tipit puternic si satisficut. Tipi si
el. Stiu cd si el vrea s& mi-o tragé cu putere, si mi futa cit poate de tare, si
mé domine si s3-mi faci pe plac, dar n-o va face si asta mi scoate din minti.

— La naiba! strigd. La naiba, Ava! Nu!

— Fé-o, zic eu, cuprinzandu-i faga $i sirutindu-1lacom pe guri.

Daci voi continua asa, il voi convinge.

— Posedi-ma, ii cer eu, trecindu-mi buzele peste obrazul lui.

Imi prinde buzele, pitrunzindu-le cu limba, frenetic §i grabit.
Aproape l-am convins. Mi ridic atotstipénitoare §i ma izbesc din nou de
el, scotand un tipit ascutit.

— E bine, nu-i aga? Spune-mi cé-i place.

— Doamne, Ava. Te rog, nu.

Mai migc in sus si-n jos, mai tare, mai apasat.

— Hmmm. Ce gust bun ai.

Il innebunesc §i stiu ci §i el vrea asta, pentru ci mi-ar putea opri cu
ugurintd migcirile seducitoare.

— Am nevoie de tine.



Aceste cuvinte il fac s se dezlintuie, aga cum stiam ci se va intampla.
Scoate un tipit i preia controlul asupra migcirilor mele, stringindu-ma
de talie gi izbindu-ma in sus si-n jos de trupul lui.

— Agsa, urla el, aproape furios, si asta pentru c nu-mi poate rezista.

— Dal tip eu.

Dintr-odati se ridici in picioare, tindindu-ma cu picioarele inlantuite
in jurul mijlocului sau. Stribate toata baia i ma lipeste de perete.

— Vrei sd fi-o trag tare, jubito?

— Fute-ma! strig frenetic, incordindu-mi picioarele si ciufulindu-i
parul blond-cenusiu.

— La naiba, Ava. Nu mai vorbi urat!

Se retrage §i mi patrunde din nou, la nesfarsit, iar tipetele mele de
satisfactie risuna peste tot.

— E mai bine aga? maériie el, trigindu-mi-o tare §i adanc. Tu ai
vrut-o, Ava. E mai bine, in pula mea?

E furios de-a binelea. Ma lipeste de perete, savurindu-gi asaltul
feroce, iar eu imi doresc s mi-o tragi si mai tare. Timp de doui sapta-
mani a fost Jesse cel blind. M-am siturat de Jesse cel blind, dar nu pot
vorbi. M-am lasat in jos la fiecare migcare de-a lui, semn ca vreau si mi-o
tragd mai tare. Vreau si mi-o traga de si nu mai stiu de mine.

— Rispunde naibii la intrebare!

— Mai tare! urly, trigindu-1 de par.

— La naiba!

Soldurile lui se migci repetat, cu o vigoare nestavilita, iar eu ador fie-
care izbiturd puternici i dura. Asa isi ia revanga dupd doud siptimani
de sex blind si atent. Simt un gol in stomac §i practic sunt rivasiti de
orgasmul care mi cuprinde atit de repede, incit n-am nicio sansi de a
mad pregiti pentru el. Explodez, cu ochii strans inchisi, cu capul lisat pe
spate intr-un tipat disperat.

— N-am terminat incd, Ava, striga el, mutindu-gi mainile sub coap-
sele mele i impingind induntrul meu.

Nici eu n-am terminat. Orgasmul acela m-a ametit, dar simt ci mai
vine unul, ajutat de forta lui neobosita. Ti gisesc buzele si-1 sirut apisat,
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strangindu-mi picioarele in jurul soldurilor sale pina cand devine dureros.
M las in jos in timp ce el lovegte in sus, iar tipetele noastre rasund in
incdpere.

— Dal! strig si-mi dau capul pe spate. O, Doamne!

— Ochii! imi porunceste el cu severitate.

Il ascult imediat. 1i string parul in pumni, iar el incremeneste,
gifaind transpirat. Focul din miezul meu cel mai adinc dispare, dar el
geme si se dd inapoi, iar eu mi pregitesc pentru incd o runda. Mi izbegte
foarte tare. M lovesc cu spatele de perete tipand socata, dar el nu-mi di
timp si-mi revin. lese din mine §i ma patrunde cu o noui miscare puter-
nicd. A pierdut orice urmi de autocontrol. O si fie un futai cu adevarat
dur. Ma prind si mai strins de pérul lui si-ncerc si-mi indoi picioarele, ca
si-i ofer trupul meu aga cum si-1 doregte.

— E suficient de tare pentru tine, Ava? strigi el, pitrunzindu-ma din
nou cu putere.

— Dal urlu eu.

Nici nu-mi trece prin cap sd-] opresc. E necrutitor. Mi pétrunde
repetat, izbind de fiecare dati din ce in ce mai tare. Mintea mi se goleste,
trupul mi se prelinge si sunt in extaz. Apoi simt ci spatele mi se des-
prinde de perete. Jesse ma smucegte i ma duce in pat. Practic mi arunci
si ma-ntoarce in patru labe. Apoi se posteazi in spatele meu gi mi prinde
de solduri. Intrad din nou in mine cu o migcare brutala si un urlet inne-
bunit, smucindu-mi inapoi ca si-i simt fiecare migcare a soldurilor lui
puternice. Imi ingrop fata in asternuturi, cu mainile infipte in cearsafuri
§i transpirand toatd. Sunt ud4 leoarci.

— Jesse! ii strig numele, cuprinsa de delir.

— Tu ai vrut-o, Ava. S3 nu cumva si te plangi.

Mai pitrunde din nou, tot mai tare. Isi elibereazi toati forta ani-
malici pe care §i-a infranat-o prea mult timp. A pierdut controlul de-a
binelea gi md-ntreb dac nu cumva a ficut asta intentionat — a incercat si
ma gocheze sau si ma sperie ca si revenim pe tirimul sexului somnoros.
Daci ista e planul lui, va esua lamentabil. Trupul meu are nevoie de asta.
Eu am nevoie de asta.



Imi readuc géndurile in prezent si-i intimpin cu supunere miscirile
pline de for{a. Accept totul, aceastd acumulare violenta de presiune din
abdomen care isi croieste drum spre miezul meu, gata si explodeze. Simt
c-0 si-mi pierd capul de pe umeri.

— Mai tare! strig, prinzindu-ma de ceargafuri.

— Ava!

Isi infige degetele in soldurile mele i ma tine ferm, iar aceastd
stransoare nemiloasd nu mi deranjeaza deloc. Sunt prea concentrata la
orgasmul care se apropie.

Apoi mi lovegte, luindu-mi din nou prin surprindere $i trimitin-
du-mi din nou pe culmile plicerii. Eu {ip. El urld. Apoi ma pribugesc pe
pat, iar Jesse mi urmeazi, acoperindu-ma cu trupul siu zvelt. Imi gafaie
in ureche, iar trupurile noastre acoperite de sudoare s-au inrosit si zvac-
nesc violent. M simt satisficutd pe de-a-ntregul. Sunt epuizati, dar ma
simt mult mai bine. Suntem iarigi noi.

El gifaie, descriind migciri circulare din vintre, iar cildura spermei
sale m infierbinti §i mé face sd-mi revin. Mi-a fost dor de asta.

— Multumesc, gem eu, inchizdnd ochii §i gisindu-mi linigtea la
auzu] bétailor puternice i frenetice ale inimii sale, lipite de spinarea mea.

Nici nu mai am puterea sa-mi fac griji pentru faptul ci a ejaculat in
mine. Nu mai are oricum nicio importanta.

Nu spune nimic. Singurul sunet din dormitorul principal e respirafia
noastri frenetici, la unison. Zgomotoas3, greoaie §i satisficutd. Dar apoi
Jesse se desprinde de mine, iar cind nu-i mai simt trupul cald aproape,
ma risucesc imediat ca s& vid despre ce e vorba. Se-ndepirteazi, cu mai-
nile la cap, si ii privesc spatele gol dispirand in baie. Inci mi lupt si-mi
potolesc inima si risuflarea, dar in loc s3 ma simt situla si extaziatd, ma
simt nesigura si vinovata. L-am ficut si piarda fraiele. L-am fortat, l-am
ispitit i l-am impins peste limita autocontroluluj, iar acum, chiar daci a
facut cum am dorit eu, mi simt coplesita de vinovitie. S-a ciznit s pés-
treze controlul asupra trupului meu, degi motivul pentru care a ficut asta
ar trebui sd ma ingrijoreze cu adevirat. Nu faptul ci a ficut-o, ci de ce a

ficut-o. $tiu de ce a ficut-o, si asta ar trebui si-mi steargi orice urmi de
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vinovdtie, dar nu e aga. Am acceptat faptul ca n-o si-1inteleg niciodati pe
de-a-ntregul. I-am acceptat toate defectele §i felul enervant de a fi. Toate
fac parte din omul pe care-l jubesc profund — birbatul cu care am o legi-
tura atét de puternica, incat ne-a innebunit pe amandoi. E o relatie atat de
intensi cé ne schilodeste pe améandoi.

Apare in pragul usii, tot gol, tot ud, cu pieptul ridicindu-se i cobo-
rand in mod vizibil. Il privesc tinta. La fel face si el. M4 ridic si-mi trag
genunchii la piept, pentru ci ma simt micd §i ruginatd. Asa ceva n-ar
trebui si se intimple intre noi.

— Eu ti-am luat pilulele.

Filcile ii zvacnesc §i mugchii gitului i se umfld. Vorbele acestea, ros-
tite fird pic de remugcare sau regret, ma fac sa casc ochii si sd-mi indrept
spinarea. Nu are nicio expresie pe chip i, desi stiam asta, sunt gocata.
Cénd il aud spunand asta cu glas tare, mérturisind, pulsul mi-o ia deja
la galop.

— Am zis ci eu ti-am luat pilulele.

Pare furios. Situatia asta nu mai poate fi ignorati. Cuvintele lui m-au
facut si-mi scot brusc capul din nisip, iar acum mé simt vulnerabila si
foarte ménioasd. Simt furia adormiti clocotind in mine, fortindu-ma
s-0 eliberez. E ca o oali sub presiune care fierbe de citeva siptimani,
dar despre care eu nu stiam. Acum stiu. Stiu ci el mi le-a ascuns.
Comportamentul Jui n-a ficut altceva decit si-mi intireasci aceastd
concluzie, totusi, nu m-am infuriat pentru cd am ignorat pur si simplu
problema, poate-poate ar fi trecut de la sine. Ciclul trebuie si-mi vind
madine, dar sunt sigura ci asta nu se va-ntimpla. Barbatul dsta, nebunul
meu de sot, tocmai a mérturisit fard pic de rugine ci mi-a furat pilulele
anticonceptionale, iar acum starea mea de negare se transforma intr-o
furie care-mi face sangele si fiarba.

— Ava, pentru numele lui Dumnezeu, femeie! zice el i ii pune méi-
nile in cap — e un car de nervi. Eu ti-am luat nenorocitele alea de pilule!

Mi ridic brusc de pe pat, simtind ca explodez.

Nici micar nu-ncerc si-nteleg, pentru ci nu e nimic de inteles in
situatia asta. M4 apropii de el, iar el ma priveste prudent. Ajung in fata lui



si-1 plesnesc cu putere peste obraz. Palma imi ia instantaneu foc, dar sunt
prea mdnioasi ca si-mi pese de durere. Capul i s-a intors intr-o parte,
tine privirea in jos ¢i nu aud decit risuflarea noastra sincronizata, doar ci
acum nu e una satisficuti i greoaie, ci una plini de furie. Isi inalfi chipul
si, inainte de a-mi da seama ce fac, mana-mi zboari din nou, dar de data
asta Jesse ma prinde de incheieturd. Md smucesc ca si ma eliberez si-1
lovesc cu pumnii, intr-o crizi dezlantuita de furie. Iar el ma lasa. Sta acolo
si incaseazi loviturile mele. Il izbesc cu pumnii in piept, §ip si urlu la el.
Il lovesc fira vlagi in silueta inalt4 si solid4 si, cind mi se pare c-o0 s ma
pribusesc de epuizare, mi dau inapoi, izbucnind in lacrimi.

— Dece?urlulael.

Nu incearci s@ ma atingi i nici sd se apropie de mine. Rimane in
prag, fara nicio emotie pe chip. Nici micar nu se incrunti, dar stiu ca e
preocupat si ci se abtine din risputeri s nu-si opreasci sotia dezlintuita.

— Ignorai situatia asta, Ava. Vreau s-0 recunosti, spune el cu glas
egal si moale. Agteptam o reactie din partea ta.

— Nu voiam si te intreb de ce mi-ai spus. Stiam! Voiam si te intreb
de ce mama dracului ai ficut aga ceva.

Acum de-abia se-ncrunt. Isi musci buza. Nu stiu de ce se gandegte
atat de mult la chestia asta. Nimic nu poate alunga faptul ci toati povestea
e de-a dreptul bolnava. El insusi e bolnav, iar eu sunt la fel de bolnavi ca
am ignorat situatia asta atita vreme.

— Mi innebunegti, spune el, clitinind din cap. Md-mpingi sd fac
lucruri absurde, Ava.

— Deci e vina mea? tip eu. Pilulele au inceput si dispari la numai
céteva zile dupi ce m-ai ripit tu.

Spun rdpit pentru ci, de fapt, asta a faicut. M-a pus la pimant, mi-a
devenit imposibil s& mai evadez.

— Stiu, zice el, coborénd privirea.

O, nu! Trebuie s& dea ochii cu mine, nu si se uite in altd parte. Ma
reped iar la el si-1 prind de maxilar, fortindu-1 si se uite in sus.

— N-o sé scapi cu motivele tale. Ai decis sid-mi dictezi viata. Nu
vreau un blestemat de copil! E corpul meu! Nu iei tu decizii in locul meu!
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Imi tremuri vocea.

— Spune-mi de ce naiba mi-ai ficut una ca asta!

— Pentru ci voiam s te pistrez pentru totdeauna, sopteste el.

Ii dau drumul si mi trag un pas inapoi.

— Voiai si mi faci prizonieri?

— Da, spune el §i lasi din nou privirea in jos.

— Pentru ci stiai c-o si fug cind o si aflu de afacerea ta §i de pro-
blema ta cu bautura?

— Da.

Refuzi si ma priveasci.

— Dar m-am intors dupi ce am aflat de Conac si de problema cu
alcoolul, §i totusi tu mi-ai luat din nou pilulele cind le-am inlocuit.

Omul ésta e total sarit de pe fix.

— Nu-mi cunogteai trecutul pe-atunci.

— Acum {i-1 cunosc.

— Stiu.

— Nu mai spune c4 stii!

Imi flutur bratele prin fata lui. Simt ci-mi pierd din nou controlul.
Ridica ochii, dar nu-i cauti pe ai mei. Si-i roteste prin camers, uitindu-se
oriunde, numai la mine nu: E ruginat.

— Ce vrei sd spui? ma intreaba incet.

Habar n-am ce vreau si spun, aga cd mé-ntorc §i ma indrept spre gar-
derobd. Sunt miritata cu acest birbat de o zi i acum il parasesc, dar nu
stiu ce altceva ag putea face. Imi insfac jeansii sfasiati si mi-i trag pe mine.

— Ce faci aici?

Asa cum mi agteptam, glasul ii e plin de teamd. N-o si se impace
niciodati cu asta, dar nici eu n-o voi face daci voi riméine. Chestia asta
m-alovit dintr-odata, cu toati puterea. Nu-i rdspund, ci ma concentrez la
sutien i la tricou, dupi care scot din dulap o geanti de voiaj.

— Ava, ce mama dracului faci? urli el, smulgindu-mi geanta din
mana. Nu ma pdrasesti.

Tonul lui e un amestec de poruncé si rugaminte.

— Am nevoie de spatiu.



Insfac geanta si incep s indes haine in ea.

— Spatiu pentru ce? intreabi el, prinzindu-ma de braf, dar eu mi
eliberez cu un gest brusc. Ava, te rog,

— Ce md rogi?

Imi indes hainele in geanti cu niduf, dar mi-e teami s nu cisun
iar pe Jesse daci nu fac asta. Nu ma pot convinge si-] privesc. Stiu ce voi
vedea.

Frica.

— Te rog, Ava, nu pleca.

— Ba plec.

M rasucesc si trec val-virtej pe lingi el, ducindu-ma la baie ca
sd-mi iau obiectele de toaleti. Nu mi opregte si stiu de ce. Din acelasi
motiv pentru care s-a purtat atit de delicat cu mine siptimanile trecute.
Deoarece crede ci-i face vreun rau copilului sau.

E in spatele meu, stiu asta, dar continui si-mi string lucrurile, lup-
tand cu dorinta coplesitoare de a ceda, dar in acelasi timp luptind si cu
dorinta de a-1 consola. Sunt atét de confuzi.

— Ava, te rog, hai si vorbim despre asta.

Mai-nvart gocati prin incapere.

— Sa vorbim?

Da din cap ruginat.

— Terog.

— Ce e de vorbit? Ai ficut cel mai josnic lucru posibil. Nu ai cum si
mi convingi si pricep aga ceva. Nu ai dreptul s iei astfel de decizii. Nu ai
dreptul s mé controlezi in halul ista. E viata mea!

— Dar stiai cd eu ti le luam.

— Da, stiam! Dar poate din cauza tuturor celorlalte nenorociri cu
care m-ai servit de cind ne-am cunoscut nu m-am gindit la cat de bol-
navi e chestia asta. E o mare porcirie, Jesse, $i n-ai nicio scuzi. Faptul ci
voiai sd md péstrezi nu e un motiv suficient de bun. Nu e o decizie pe care
s-o0 iei de unul singur!

Incerc si ma calmez, dar nu reugesc.

— Sieu? ii urlu in fatd. Ce vreau eu are vreo importanta?
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— Dar te iubesc.

String geanta si mai tare si-mi simt degetele amortite. Imi pierd de
tot rabdarea. Trec pe langi el si cobor repede scirile.

— Ava!

1l ignor §i merg mai departe. Furia care fierbe pe dinduntrul meu m-a
socat la fel de mult ca pe Jesse. N-o pot controla. Fapta lui e de neiertat.
Nu vreau un copil.

— Ava, stai. Fac orice.

Pasii lui apisati se aud in urma mea, dar e dezbricat si stiu ci, desi
nu are niciun pic de rusine, nu va iesi in public complet gol. Cand ajung
la ugd, ma-ntorc cu fata la el.

— Faci orice?

— Da. §tii bine asta.

Chipul lui ingrozit aproape c mi face si-mi pun bratele pe umerii
lui masivi. Chiar gi acum, cind a mérturisit ca mi-a furat pilulele, incerc
sd md abtin s& nu ma arunc in bratele lui. Dar daca-l las si scape de data
asta, ma pregitesc pentru o existentd intreagi plind de manipulari. Nu
pot face asta. Avem nevoie de puiin timp departe unul de altul. Povestea
asta e prea intensa, §i poate c-ar fi trebuit s3 ma gandesc bine inainte de a
mé mirita cu el, dar e prea tarziu acum. Cred ci am ficut cea mai mare
greseald a vietii mele.

— Atunci d3-mi un pic de spatiu.

Si pdrasesc incaperea.



Capitolul 7



Kate nu e acasi, asa ci intru singura i méd duc in vechea mea camera
de la etaj. Dupi ce stau o vesnicie pe pat si ignor soneria insistenti a tele-
fonului — melodia Angel a celor de la Massive Attack —, ma ridic cu greu
si fac un dug lung.

Sub jetul fierbinte, mi sipunesc pe indelete, trecindu-mi gandi-
toare buretele peste tot trupul si fac o pauzi cind ajung la abdomen. M
simt golita de orice emotie. Nu am instincte materne naturale care s ma
facd si-mi doresc si-mi méingai burtica. Nu m-am gindit niciodati la
maternitate. Sunt prea tandra $i am o cariera infloritoare asupra careia
sd ma concentrez. N-ar trebui sd ia nimeni in locul meu aceasta decizie
care-mi schimba viata. Nu avea niciun drept si faci asta. Dar nu avea
nici dreptul si ma posede atit de agresiv, si totusi, a ficut-o. Nu are nici
dreptul de a-mi dicta cu ce si mi imbrac, cu toate astea, o face. $i nu
avea dreptul si-mi calce viata in picioare prin felul lui apisitor, absurd
si enervant de-a fi... dar o face. Iar eu ii permit. Reugesc si-i {in piept
destul de des, dar de cele mai multe ori obtine ce vrea. In cazul 4sta, insi
nu. Asta e nebunia supremi. N-o s& se schimbe niciodati. Nu poate,



in niciun caz, in privinfa mea. O s continue s3 ma calce in picioare i
asta pentru ci nu se poate abtine. Am acceptat multe lucruri in legatura
cu el, dar acum imi dau seama ci pe acesta nu-1 pot accepta. $i n-o si-1
accept.

Ies dela dus si ma usuc, apoi mé duc in camera mea. M4 uit la ecranul
telefonului si vad un singur apel de cand l-am verificat ultima oaré. Sunt
surprinsi, dar apoi imi vibreaza din nou in ména. E un SMS.

Nu pot trii fari tine, Ava.

Oftez si clatin ugor din cap, dar nu-i rispund pentru ci nu stiu ce si
spun.

Nu mai obosesc si-mi usuc pirul sau si-mi dau cu cremd pe corp.
Imi pun pe mine un tricou ldlau si o pereche de pantaloni de trening si
ma vir in agternuturile reci ale vechiului meu pat. E tare, incomod si nu-1
are pe Jesse in el, dar sunt singuri si exact asa trebuie si fiu acum.

M trezesc nigte tipete foarte puternice. E intuneric si o singura lumina
rizbate de dincolo de geamul de deasupra usii de la dormitorul meu. Trag
pitura la o parte, mi dau jos din pat si deschid usa incet.

— Am zis cd s-a terminat! {ipa Kate. Chestia asta nu duce niciieri!

O, la naiba, n-ar trebui si ascult asta, dar curiozitatea ma invinge. O
vid pe Kate jos in hol §i mi rog ca persoana urmaitoare pe care o voi zari
s fie Dan. Dar nu e. E Sam. Simt ¢4 mé doare inima $i mai tare cind o vid
pe prietena mea atat de tulburati. Nu stie ce face.

— Haide, Kate.

Vocea lui e rugdtoare si pufin derutati, ceea ce-mi spune ca habar
nu are de ce pune Kate capit relatiei lor. Relatie pare un cuvint destul
de straniu pentru a descrie aranjamentul lor, dar trecind peste toate glu-
mele, stilul lor de viat4 si lejeritatea povestii, existd acolo o legiturd pe
care n-am mai vdzut-o niciodata intre Kate §i vreun barbat. Nici mécar cu
fratele meu. Daci ar putea trece peste ceea ce s-a intdmplat la Conac, ar fi
perfecti unul pentru celélalt. Imi vine si-1 omor pe frate-meu. Si imi vine

s-0 omor st pe Kate pentru cd e atit de proasta.
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— Pleaci, Sam.

Strabate apasat inciperea $i se duce in bucitirie, unde deschide buf-
nind toate dulapurile. Apoi il vid pe Sam urméand-o.

— De ce reactionezi aga? intreabi el. Ce s-a schimbat?

— Nimic!

Se mai aud citeva ugi trantite, apoi Kate iese din nou din bucatirie si
mirsaluieste in hol. Ii ziresc scurt chipul palid, nu arati mai bine decat
azi-dimineatd. Pirul ei roscat e tot lipsit de strilucire i prins neglijent
intr-o coadd. Cunosc expresia asta. E mutra ei incipitinata si nesincera.
Imi vine s-o string de gét pe vaca asta proasti. Acum vreau ca Sam si
plece ca s-o pot pune la punct pe prietena mea cea capoasa.

— Ceva s-a intdmplat, asta e clar! spune Sam aproape razind, dar e
un ras nervos.

E un ras care ii di de gol ingrijorarea. Asta-mi confirma ceea ce cre-
deam. Lui Sam chiar ii place de Kate. Mult.

— Pleaci si gata, suiera ea scurt.

— Nu! Nu plec pana cind nu-mi spui ce naiba ce petrece!

Nu-i pot vedea, aga ci mi furigez incet, reprosindu-mi ci sunt prea
bagicioasi, dar trebuie si aud pentru ci sunt la fel de intrigati ca Sam.
Banuiesc ci gtiu, ceea ce-mi pune la incercare ribdarea si-aga fragili.

— Nu-ti datorez nicio explicatie.

De data asta el ride zdravin.

— Ai, ba da, cred ci-mi datorezi!

1l ziresc pe Sam incercind s-o tini locului pe Kate, dar vaca incipa-
tanata il di pur si simplu la o parte.

— Ba nu. Ne-am futut, nimic mai mult. A fost distractiv cat a durat,
dar acum m-am plictisit.

Vorbele ei reci mi rinesc, aga ci nu-mi pot decit imagina cum se
simte Sam. Nu zice nimic, dar il vid dind usor din cap.

— Distractiv? repeta el. Distractiv?

— Da. $i acum nu mai e. M-am distrat cu tine cit am vrut.

Ramin cu gura cidscati — vorbeste asa exact cind nu credeam ci

poate fi maj afurisita. E turbati. Sam isi risuceste trupul si stiu ci va pleca,



aga cd ma-ntorc pe furig in camera mea i inchid ugor uga. Nu-1 pot con-
damna ci s-a lisat pagubas. In ciuda stilului siu de viat4 si a faptului ci
a tarat-o pe Kate in partea intunecati alituri de el, e cit se poate de clar
ci are sentimente mai profunde fatd de Kate decit simpla dorint de a se
distra. Si stiu ci §i ea simte la fel.

Aud uga de la intrare trintindu-se si sunetul inconfundabil al unui
suspin. Plinge. Kate nu pldnge niciodatd. Sunt furioasi pe ea, dar imi
pare incredibil de riu pentru proasta de prietena mea cea mai buna.
Ce-ncearci si demonstreze? M gindesc ci asta nu s-ar fi intimplat nici-
odati daci Dan n-ar fi fost aici.

As putea sa raiman in camera mea i s-o las si plangi in voie, dar in
schimb, ies si cobor in hol. N-o s-o las s& minimalizeze toatd povestea
cand o s-o confrunt mai tirziu. Daci asist la suferinta ei, atunci trebuie s
recunoasca faptul c suferd. N-o s-o las s3-mi scape de data asta.

Mi sprijin de cadrul usii din hol i o privesc cum plange neostoit,
zguduindu-gi umerii. Instinctul imi spune s ma agez langa ea st s-o iau
in brate, dar n-o fac §i, dupi vreo zece minute, isi sterge brutal obrajii si
se ridicd, rasucindu-se §i zirindu-ma in ugd. Asa cum stiam ci va face,
isi pune 0 masci neafectata pe fatd si-ncearci si zambeasci. Imi insulta
inteligenta i toata prietenia noastra.

— Hei, ciripegte ea, trigindu-si usor nasul.

— Totul e bine? intreb, fira si ma desprind de pragul usii.

Nu trece pe lingi mine.

— Sigur ci da. Ce cauti aici?

Isi indreapt tricoul, privind in jos in loc si se uite la mine.

— Masina mea e afard. N-ai vizut-o?

Tot nu se uitd la mine.

— Nu. Ce cauti aici?

Ii ignor intrebarea repetati. N-o s-o las s indrepte discutia spre pro-
pria mea suferintd. Si, oricum, ce i-ag putea spune? Am fost maritatd mai
putin de o zi gi am apirut la uga ei, cu bagajul ficut. Cred ci e un record
pentru toate cuplurile cisitorite.

— Probabil n-ai fost prea atenti. Stii, pentru ci te certai cu Sam.
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Ridica brusc ochii spre mine. Stie c am descoperit-o.

— Ab, spune ea incet, apoi mi insulti mai departe zimbind strlu-
citor. Vrei un ceai?

— Nu, rdspund rece. Vreau o explicatie, mai degrabi.

Stiu ca mi-am ridicat sprincenele intrebitor si c3 semén cu un pirinte
cicilitor, dar nu insist. De data asta nu-mi va tiia macaroana. Rade silit.

— O explicatie pentru ce anume?

Zambetul ii piere putin cind isi d4 seama ce a spus. M-a invitat si-mi
spun pisul si, judecand dupi expresia ei, regreta acest lucru.

— Pii, am putea incepe cu micul tiu spectacol de azi-noapte cu fra-
tele meu, apoi ai putea si-ncerci si-mi explici de ce ai terminat relatia cu
Sam.

— Nu exista nicio relatie care si fie terminata.

— Si cu frate-meu?

— Nu-i treaba ta.

D4 si treacd de mine, dar eu ma misc, blocindu-i calea.

— Lasid-mad, Ava.

— Nu. O si stai jos si o s& vorbesti cu mine. Ce ti s-a intimplat?
Credeam ci suntem prietene. Ne-am povestit intotdeauna totul.

O prind de brat si o duc spre canapea, impingindu-i trupul reticent
pe o perni moale.

— Ce se intAmpl4, Kate?

Se zbate iritata.

— Nimic.

— O, md enervezi, suier eu. Varsa tot, Matthews.

Izbucnegte in lacrimi. M4 simt atit de usuratid. Eram aproape s-o
plesnesc pentru ci se {inea aga de bifoasi, dar acum am luat-o in brate,
iar ea suspini la pieptul meu. Nu stiu cum se simte Kate, dar eu ma simt
mult mai bine. fi pasa. Incerc s-o consolez.

— Séd-ncepem cu Sam.

— Ti-am zis, trebuia si fie doar distractie.

Pufnegte furioasa.

— Trebuia? Repet eu. Si a fost ceva mai mult de-atét?



— Da... nu... nu stiu!

Pare foarte confuzi, exact ca mine. Relatia lui Kate cu Sam nu e ideald,
dar chiar i cu povegtile de la Conac cu tot, e clar ci e mai sindtoasa dect
a fost vreodati relatia ei cu Dan, oricit de absurd ar suna.

— Stiamn ci asta se va intdmpla daci vine Dan, oftez eu.

Daci ag vorbi acum cu frate-meu, ag urla la el la telefon.

— Kate, trebuie si-{i amintesti flecare motiv pentru care te-ai
despirtit de Dan.

— Stiu. Nu ne era bine impreuna, dar ne leagd ceva, Ava. Cind
suntem impreuna, asta se vede atit de bine.

— Te referi la sex.

Tresar si ma strimb un pic. Nu ma pot gindi aga la fratele meu.

— Da, dar orice altceva egueazi lamentabil.

— Asa e, 0 aprob eu.

Am fost martori la certuri violente, la nevoia neobositi de a se enerva
reciproc si la cursul neséndtos al relatiei lor blestemate. Nu aveau niciun pic
de respect unul pentru celalalt — nici mental, nici fizic. Totul era legat de
sex. Sexul senzational nu compenseazi celelalte probleme ale relatiei, ceea
ce, in cazul lui Dan si al lui Kate se-ntampla la toate nivelurile. La momentul
respectiv am ignorat toate astea, doar pentru ci mi se pirea nemaipomenit
cd prietena mea cea mai buni si fratele meu erau indrigostiti unul de altul.
Totusi, asta era problema. Nu erau indragostiti. Era vorba doar de dorinta
fizicd, iar faptul ci m-am maturizat m-a ajutat sa inteleg clar lucrul acesta.

Se desprinde din imbritigarea mea si se ridici-n capul oaselor, inspi-
rand de citeva ori ca si se calmeze.

— Urasc bérbatii, zice ea.

— N-ar trebui, mai ales cind exist4 unul care e mort dupa tine.

Ma priveste curioasa.

— Sam?

Imi vine s-o pocnesc pentru ci e atat de oarba.

— Da, Sam.

— Ava, rade ea. Sam nu e mort dupi mine. {i fac lumea si se invarti
doar acolo — in dormitor.
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— Adici aveti o conexiune atit de buna? ridic eu din sprincene. Cu
Sam ai si o conexiune mentala.

Se strimbi la mine. Stie c4 am dreptate.

— A fost doar distractie.

De data asta, eu sunt cea care salti pe canapea, enervata.

— Egti incredibila.

— Nu, sunt realisti, ma contrazice ea. A fost doar sex.

— Atunci de ce naiba te smiorcdiai ca un bebelug?

— Nu stiu, spune si se ridici. Mi simt ca naiba. Plansul elibereazi
emotiile. Vrei ceai?

— Da, oftez eu, urménd-o la bucitirie.

Se duce la dulap §i ia doud cini.

— Dar tu de ce esti aici, ma rog?

Intrebarea ma face si tremur in timp ce-mi trintesc fundul pe scaun.
Oare si-i spun? Mi-am pirisit soful la mai putin de 24 de ore dupi ce
ne-am rostit jurimintele. N-o s-o pot trimite la plimbare, desi, avind in
vedere felul in care ea imi taje macaroana, n-ar trebui s-mi fac prea multe
probleme c-as putea-o jigni. Dar chiar am nevoie de o mana de ajutor. Ea
recunoagte deschis ci-i place de Jesse. Asta i-ar putea schimba parerea
total gi, chiar daca sunt furioasi pe el, urisc si divulg orice informatie
care i-ar face pe cei dragi mie si-1 puni la indoiali. Si pe mine, de altfel.
Si-mi puna la indoiald sinitatea mintala.

Mi hotérisc ci am nevoie de prietena mea cea mai buni in povestea
asta. Arunc momeala.

— Stii pilulele alea ale mele care-mi tot dispireau?

Se risuceste §i se-ncrunti inainte de a inmuia un siculet de ceai in
fiecare cand.

— Da, tu si viata ta ridicol de dezorganizati.

— Hmm, asa credeam si eu.

O privesc, agteptind sa-i picefisa, darea toarni senin apa si laptein céni.

— Cel putin la inceput.

Amesteci in ceai gi-] aduce la masi, trantindu-se pe unul dintre sca-
unele desperecheate.



— Da... nu... nu stiu!

Pare foarte confuzi, exact ca mine. Relatia lui Kate cu Sam nu e ideal3,
dar chiar i cu povestile de la Conac cu tot, e clar ci e mai sinitoasa decit
a fost vreodati relatia ei cu Dan, oricit de absurd ar suna.

— Stiam ci asta se va intimpla daci vine Dan, oftez eu.

Daci ag vorbi acum cu frate-meu, as urla la el la telefon.

— Kate, trebuie si-{i amintesti fiecare motiv pentru care te-ai
despirtit de Dan.

— Stiu. Nu ne era bine impreuna, dar ne leagi ceva, Ava. Cind
suntem impreund, asta se vede atit de bine.

— Te referi la sex.

Tresar si ma strimb un pic. Nu mi pot gindi asa la fratele meu.

— Da, dar orice altceva esueazi lamentabil.

— Asa e, 0 aprob eu.

Am fost martori la certuri violente, la nevoia neobosita de a se enerva
reciproc si la cursul nesénatos al relatiei lor blestemate. Nu aveau niciun pic
de respect unul pentru celilalt — nici mental, nici fizic. Totul era legat de
sex. Sexul senzational nu compenseazi celelalte probleme ale relatiei, ceea
ce, in cazul lui Dan §i al luj Kate se-ntampla la toate nivelurile. La momentul
respectiv am ignorat toate astea, doar pentru ci mi se pirea nemaipomenit
cd prietena mea cea mai buni si fratele meu erau indragostifi unul de altul.
Totusi, asta era problema. Nu erau indragostiti. Era vorba doar de dorini
fizica, iar faptul cd m-am maturizat m-a ajutat s inteleg clar lucrul acesta.

Se desprinde din imbrifisarea mea i se ridici-n capul oaselor, inspi-
rind de citeva ori ca si se calmeze.

— Urasc birbatii, zice ea.

— N-ar trebui, mai ales cind existd unul care e mort dupi tine.

Ma priveste curioasa.

— Sam?

Imi vine s-o pocnesc pentru c e atat de oarba.

— Da, Sam.

— Ava, ride ea. Sam nu e mort dupi mine. Ii fac lumea s se invarta

doar acolo — in dormitor.
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— Adica aveti o conexiune atit de buna? ridic eu din sprincene. Cu
Sam ai §i 0 conexiune mentala.

Se strimbd la mine. Stie c4 am dreptate.

— A fost doar distractie.

De data asta, eu sunt cea care saltd pe canapea, enervata.

— Esti incredibila.

— Nu, sunt realistd, ma contrazice ea. A fost doar sex.

— Atunci de ce naiba te smiorciiai ca un bebelug?

— Nu stiu, spune §i se ridici. Mi simt ca naiba. Plinsul elibereazi
emotiile. Vrei ceai?

— Da, oftez eu, urmand-o la bucitirie.

Se duce la dulap si ia doui cini.

— Dar tu de ce esti aici, md rog?

Intrebarea mi face si tremur in timp ce-mi trantesc fundul pe scaun.
Oare si-i spun? Mi-am pirisit soful la mai putin de 24 de ore dupi ce
ne-am rostit jurimintele. N-o s-o pot trimite la plimbare, desi, avind in
vedere felul in care ea imi taje macaroana, n-ar trebui si-mi fac prea multe
probleme c-as putea-o jigni. Dar chiar am nevoie de 0 mani de ajutor. Ea
recunoagte deschis ci-i place de Jesse. Asta i-ar putea schimba pirerea
total §i, chiar daca sunt furioasa pe el, urisc s divulg orice informatie
care i-ar face pe cei dragi mie si-1 puni la indoiali. Si pe mine, de altfel.
S4-mi puni la indoiald sinitatea mintald.

Mi hotirdsc cd am nevoie de prietena mea cea mai buni in povestea
asta. Arunc momeala.

— Stii pilulele alea ale mele care-mi tot dispareau?

Se risuceste si se-ncrunti inainte de a inmuia un siculef de ceai in
fiecare cand.

— Da, tu si viata ta ridicol de dezorganizati.

— Hmm, aga credeam si eu.

O privesc, agteptind si-ipicefisa, darea toarna senini apa si lapte in cini.

— Cel putin la inceput.

Amesteci in ceai $i-1 aduce la masa, trantindu-se pe unul dintre sca-
unele desperecheate.



— La inceput?

Mutra ei confuzi imi spune c4 tot nu s-a prins. Poate e din cauza
mahmurelii.

— Jesse mi le lua, izbucnesc eu, inainte de a mé rizgandi si de a nu-i
mai impdrtisi vestea.

Chipul ei derutat se-ncrunti pe deasupra marginii cinii.

— Ce-aficut?

— El imi sustragea pilulele. Vrea s& riman gravida.

Cu ochii mariti i cu gura cascatd, Kate pune cana pe masa cu mare
atentie.

— Ti-a spus el asta?

— Da, raspund si trag aer in piept. Desi stiam oarecum.

— Stiai c ti le ja? Cand le-ai inlocuit atunci si le-ai pierdut din nou?

— Eram cu mintea in alti parte.

— De ce mama dracului sa faci asa ceva? Si n-ati folosit niciun alt
mijloc de protectie?

— Nu, mormdi indignati, luindu-mi inima in dinti pentru o predici
despre neglijenta.

Am fost destul de neglijenta, dar acum il invinovatesc pe Jesse pentru
toatd situatia asta diabolicd, nu doar pentru ci mi-a sustras pilulele. Da, ar
fi trebuit si-1 oblig pe el sa-si puna prezervativ, dar am uitat. O scuzi jalnica
si asta pentru ci barbatul meu cel nebun imi distrage atentia att de eficient.
Kate inci pare socatd. Nu sunt surprinsa, pentru cd, intr-adevir, e socant.

— Si daci ai gtiut in tot acest timp, de ce nu l-ai tras la raispundere?

— N-ar fi recunoscut niciodatd, Kate. E nebun de legat, spun, gan-
dindu-mi ci poate eu sunt cea dementi — dementi pentru ci sunt atat
de proasti. 4

— Dar numai cu tine, zice Kate.

— Da, numai cu mine.

Sorb din ceai. Ea mi priveste, dar nu spune ce gindeste. Presupun ci
are ceva in minte.

— De ce ai ignorat aga ceva? ma intreaba.
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Mi temeam de intrebarea asta, dar ma agteptam la ea, pentru ci si eu
mi intrebam fix acelasi lucru.

— N-am idee, zic eu supirati.

N-am nicio scuzi care sa stea in picioare. Kate clatina din cap, ficin-
du-mai s3 ma simt mica.

— Nu te inteleg si cu sigurantd nici pe el nu-1inteleg.

— Fra speriat ci voi fugi, mormai eu.

Dar care-i scuza mea ci sunt atit de batuti-n cap?

— Te-ai mdritat cu el, ride ea. La naiba, Ava. Ce are barbatul ista?
Hei, stiu cé e putin nebun, dar...

— Putin? ma strimb eu.

— Mda, bine, putin spus nebun, dar felul lui de a se purta cu tine
mi-a plicut intotdeauna. Cit de mult te iubeste, te risfata si te protejeaza.
Stim cu totii cd purtarea lui e dusa dincolo de absurd, dar se stie ci inainte
nu i-a pasat de nimeni. Dar si-ti fure pilulele? Credeam ci barbatul dsta
nu md mai poate goca, dar de data asta s-a intrecut pe sine.

— Agsa e, spun eu ginditoare, amestecind incet in ceai.

— Deci daci stiai, si daci el stia ci tu stiai, de ce te-ai supirat de-abia
acum?

— Cred ci incercirile i-au reusit.

Kate se ineaca.

— Egti gravida? tugeste ea.

Auzindu-i cuvintele, simt ci golul din piept mi se adinceste si, ina-
inte de a ma putea stipani, lacrimile incep si-mi siroiascd pe obraji. Imi
las cana pe masa, imi acopir fata cu palmele... si plang.

— Oh, la najba! Rahat!

Scaunul lui Kate scirtiie pe podeaua bucitiriei si imediat simt cum
prietena mea m cuprinde cu bragele de umeri. Imi gopteste la ureche s
ma linigtesc, de parci ag fi un copil care a cizut si s-a julit la genunchi.
Dintr-odata, mé simt foarte proasti. Extrem, extrem de proasti. Pentru
c4 mi-am ignorat binuielile atita timp, pentru ci nu mi-a picat fisa mai

devreme si pentru ci 1-am lisat pe Jesse si-mi distragi atentia exact de la



chestia asta — s nu cumva si-mi dau seama, si nu infeleg enormitatea
actiunilor sale.

— Maine trebuie si-mi vini ciclul. Stiu ci n-o si-mi vind i o stie si
Jesse, imi trag eu nasul, ddnd buzna spre un dulap cu multe sertare. Am
ignorat problema, ceea ce stiu ci l-a infuriat pe Jesse, dar nu sunt pregi-
titd pentru asta, Kate, si acum sunt furioasi pe mine insdmi §i extrem de
nervoasi pe el. Las de la mine de multe ori, dar de data asta e un control
la un alt nivel. Nu-i pot permite si faci asta.

Imi intinde un gervetel, iar eu imi sterg nasul in timp ce Kate se agaz
langa mine.

— Sunt total de acord, spune ea cu fermitate.

Nu-mi vine si cred céd sunt atat de ugurati auzind-o spunénd vor-
bele astea. Stiu ci {ine mult la Jesse si in general n-o socheazi nimic, nici
macar comportamentul enervant al sofului meu, dar asta chiar a lisat-o
cu gura ciscati, ceea ce ma bucuri.

— Ce-0 si faci? ma intreaba. Il pui putin pe jar?

— Fac avort.

Kate riméane cu gura cascatd. Asta nu mi ajutd cu nimic.

— Kate, iti inchipui cum o si reactioneze? Oricum ma sufoca, gi-mi
place intr-o oarecare masurd, dar si fiu insircinatd?

Kate ridici barbia.

— O, Doamne, Ava. O si-1scoti din minti.

— Nu-i un motiv suficient de bun, raspund eu incet.

Stiu cd aga se va intdmpla, dar el nu s-a gindit la consecintele actiu-
nilor Jui. Nu sunt pregititi pentru asta, iar el nu s-a gindit nici macar o
dati la cum ma voi simfi.

— Nu edoar asta. Am o carierd. Am 26 de ani. Nu vreau un copil, Kate.

— Nici nu stiu ce sd spun.

— Spune-mi doar ci fac ceea ce trebuie.

Clatini un pic din cap, iar eu o privesc fix §i rugitor in ochii ei albagtri
§i trigti. Trebuie si-nteleaga.

— Bine, spune ea cu reticenta.
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Nu crede deloc cid e-n regula, dar efortul ei de a nu mi face si mi
simt §i mai vinovati mi-e suficient. Ma simt deja destul de vinovati, desi
n-ar trebui. Trebuie s3-mi recapit controlul, si nu vid cum as putea face
asta in alt fel. Nu pot avea un copil.

— Mulfumesc, soptesc eu, luind cana cu maini tremurande si sor-
bind din ceai.



Capitolul 8



E luni. M# trezesc cu noaptea-n cap si ma duc imediat si vid daci
mi-a venit ciclul. Desigur, totul era curat si uscat, aga ci m-am agezat si
mi-am plins de mild. Mai pot agtepta citeva zile, dar de obicei imi vine
cu o precizie matematica, aga ci nu fac altceva decat si aman inevitabilul.
Trebuie s mi duc la dr. Monroe.

Tes de la statia Green Park spre Piccadilly si ma opresc pret de citeva
clipe, observind aglomeratia agitatd. Mi-e dor de asta. Mi-e dor de haosul
de la metrou §i de mersul pe jos pina la birou — de toata stridania de a
evita trupuri §i voci zgomotoase, majoritatea urlind ceva la telefon. Astea,
pe langd scirtiitul maginilor gi autobuzelor, claxoanele neribditoare si
clopoteii ciclistilor, imi aduc un zimbet ciudat pe fat, pini cind cineva
mi inghiontegte in spate, apoi sunt coplesitd de fluxul frenetic al pieto-
nilor. Imi revin din visare i ma-ndrept spre Berkeley Square.

— Buni dimineata, floricica.

Patrick se-ndreapti cu trupul lui masiv spre biroul meu. Iau loc §i ma
risucesc cu fata la el.

— Buni dimineata.



Sunt nevoita s mimez veselia la un nivel aproape absurd. Se agazi pe
birou, ficindu-1 si scartaie. Intr-o buni zi, va ceda.

— Ce mai face mireasa mea preferati? intreabi el, ciupindu-mi de
obraz cu afectiune si ficindu-mi cu ochiul.

— Perfect, zimbesc eu, distrdndu-ma de abilitatea mea de a alege cel
mai nepotrivit cuvant pentru a descrie starea in care sunt.

Puteam si zic bine sau in regula sau grozav, dar nu... eu am zis per-
fect. Perfect distrusa, asa sunt de fapt.

— A fost o petrecere superba. Mulfumim.

— Ah, cu plicere, zic eu. Unde e toatd lumea? intreb, incercind cu
disperare si-i abat atentia de la nunta mea cea haotica si, probabil, de la
cdsnicia mea la fel de haotici.

— Sal face ordine in dulapul cu rechizite, iar Tom §i Victoria ar
trebui s& soseascd, spune el, privindu-gi ceasul. Van Der Haus, adaugi
el, uitindu-se din nou la mine, iar eu mé lupt si nu mé crispez la auzul
numelui — e clientul meu danez. Te-a sunat?

— Nu, ii rispund, deschizindu-mi computerul si jucindu-mi cu
mouse-ul ca si se lumineze ecranul.

N-am uitat ci am termen pini azi si-1 anunt pe seful meu de
povestea cu rizbunarea lui Mikael, dar dati fiind starea mea actuali si
faptul ci I-am pdrisit pe Jesse, mi gindesc ci Stipanul meu nu mi va bate
la cap cu problema asta.

— A spus cd mi va suna cind se-ntoarce in Marea Britanie.

— Corect.

Patrick se foieste pe birou. O si-1 rog micar si stea intr-un loc daci
insista sa chinuie biata mobila.

— Altceva de raportat despre ceilalti clienti? Familia Kent, domni-
soara Quinn... domnul Ward.

Chicotegte la propria gluma si, desi sunt certatd cu proaspitul meu
sot, ma bucur ci Patrick e de acord cu relatia mea cu Jesse... daci va mai
exista o relatie dupi urmétoarele citeva zile.

— Totul e in reguli. Proiectul domnului si doamnei Kent e in plind
desfasurare, méine incepem si la domnisoara Quinn, iar domnul Ward
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vrea si comand paturile pentru noile camere cit mai curand cu putinga.
Ar putea dura luni intregi.

Patrick rade.

— Ava, floricica, nu trebuie s-i spui sofului tiu domnul Ward.

— Obisnuinta, mormdi eu.

Mi gandesc la mai multe nume pe care i le-ag putea da acum.

— Te referi la modelul acela adorabil de pat cu zibrele?

— Da, raspund si scot proiectul din sertar, intinzindu-i-1 lui Patrick.

— Uluitor, spune el. Dar cred ca vor fi cam costisitoare.

Uluitor? Da. Costisitoare? Ridicol de costisitoare. Dar Patrick
nu congtientizeaza efectul benefic al acelor paturi intr-un loc precum
Conacul. Pentru geful meu, care seamini cu un urs afectuos, Conacul e
doar un hotel grozav de la fara.

— Si le permite, ridic eu din umeri i iau proiectul inapoi.

Pun desenul la locul lui, iar scirtaitul biroului risuna dintr-odatd
in toatd inciperea. Socatd, vid cum Patrick se pribuseste la podea, cu o
mutra alarmati. Nu stiu de ce. Si-a ciutat-o cu luménarea. Buciti de lemn
imi zboar in poald, i ma bucur ci n-am avut picioarele sub birou. Mi
le-ar fi rupt.

— Ce mama naibii! strigd Patrick, rostogolindu-se printre bucitile
de lemn si printre obiecte, inclusiv monitorul plat al computerului.

Nu stiu daca si sar si-1 ajut sau pur si simplu si izbucnesc in ras, dar
simt cum un hohot imi explodeazi din gétlej si fac eforturi supraomenesti
si md abtin. E mult prea amuzant.

Cedez. Hohotul imi zboari de pe buze $i nu ma mai pot migca de ris.
Patrick n-are nicio §ansi si se ridice de jos fira ajutor, dar mi-ndoiesc
ci-1 voi putea sprijini. Cred ci e de gase ori mai greu decat mine,

— Imi pare riu! mi hlizesc eu, recipitind controlul asupra trupului
meu. Uite, ii zic, intinzdndu-i mana.

El mi prinde de man4, dar cind se intinde, ii plesnesc toti nasturii
cidmidsii. Aceasta se desface, iar nasturii se imprigtie pe toati podeaua,
lisindu-1 pe Patrick cu burdihanul la vedere. Asta nu ma ajuti cu nimic,

iar rasul meu de mai devreme se-ntoarce in forta.



— La naiba! injuri el, {indndu-ma strins de mana. La naiba, la naiba!

— O, Doamne! strig eu, aplecindu-mi ca s& nu fac pipi pe mine.
Patrick, esti bine?

Stiu cd n-a pitit nimic. Nu s-ar fi rostogolit pe-aici i n-ar fi injurat cu
atita sete daci s-ar fi lovit mai grav.

— Nu, nu sunt. Vrei si te potolesti $i si mi ajuti s ma ridic? zice el,
trigindu-ma de ménd.

— Imi pare rau!

E inutil. Pling de atata ris, iar rimelul mi se scurge probabil pe obraji.
Mi opintesc $i-1 ridic pe Patrick de pe podea, gribindu-mi si ajung la
toaletd. $i exact asta fac cind il vid, in sfarsit, pe picioarele lui.

— Scuze! rid eu §i gonesc spre toalet3, trecind pe linga Sal, care pare
socata.

Cénd imi revin i ma calmez, ma-ntorc in birou. Descopir ca Tom si
Victoria au ajuns, iar Sal, in genunchi, culege agrafele de birou care s-au
imprdgtiat.

— Ce s-a intimplat? sopteste Victoria.

— Biroul meu a cedat, in cele din urma, zimbesc eu si fac eforturi s&
nu izbucnesc din nou intr-o criza de rés.

Daci md pornesc, nu ma mai opresc.

— Am ratat faza! strigd Tom. La naiba.

Isi agafa geanta pe spitarul scaunului.

— Draga mea! Ce face mireasa?

— Bine, rispund eu.

— O, da! se bagi Victoria. Cind ma mdrit, o s fac o nunti ca a ta,
poate nu la un conac al se...

O sidgetez cu privirea pe colega mea cea aiuritd, iar ea isi di seama
de ce greseala era si faci. Isi fereca buzele si dispare repede din zona. Eu
ingenunchez ca s-o ajut pe Sal.

— A fost superb, Ava, spune ea visitoare. Esti atit de norocoasa.

Vorbele lui Sal ma posomorisc si mai mult. Apoi telefonul incepe
si-mi sune in geantd. M4 uit in directia lui, stind in mijlocul haosului
creat de biroul distrus. Sunt un pic surprinsi ci ma sund de-abia acum i
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ci nu a fost mai insistent azi-noapte. Aceste detalii aratd un singur lucru.
Stie ci a depdsit limitele. Nici nu-mi pot imagina ce face, in afara turelor
nesfarsite de alergare prin Royal Parks.

Sal mi priveste intrebitoare, dar eu zdmbesc si culeg mai departe
agrafele, punindu-le intr-un borcan. Ma-ntreb de ce, dintre toate lucru-
rile care trebuie strinse, noi le culegem pe cele mai mici.

— 11 sun eu mai tarziu, ii spun lui Sal, gindindu-mai cét de terapeu-
ticd e de fapt toati treaba asta.

Cénd terminim, Sal se ridica si se duce la bucitirie si faci o cafea,
iar eu ma ridic §i ma-ndrept spre biroul lui Patrick. Bat la ugd gi-mi var
capul induntru. Sti la birou, putin rosu la fatd, pieptinindu-gi parul.

— Te simti bine, Patrick? il intreb, muscindu-mi din toate pute-
rile buza cind ii vid sacoul incheiat la nasturi, ca si-i ascundi burta
rotunda.

— Da, da, sunt bine, ofteazi el, strecurindu-si pieptinul in buzu-
narul interior al sacoului. Cred ci Irene va considera i dsta e un semn ca
si-ncep sd sldbesc.

Ranjeste scurt, ceea ce mi face s@ ma-mpac cu ideea ca am rés de el.
Rénjesc si eu.

— Mi bucur ci te-am amuzat, floricica.

— Imi pare riu, dar cred ca ai auzit si tu cum trosnea biroul cand te
asezai pe el.

— Da, am auzit. Porcirii ieftine!

— Sunt convinsa, il aprob eu serioasa.

Biroul meu nu e deloc ieftin.

— Vrei o cafea?

— Nu, mormiie el. Trebuie s ma duc acasi si s ma schimb.

— Bine.

Ies din birou §i ma-ntorc la grimada mea de lemne, riscolind-o
pani-mi gisesc geanta. Imi scot telefonul, sterg apelul ratat de la Jesse,
apoi sun la cabinetul medical.

— E-n regula? intreabd Tom chicotind, in vreme ce Victoria izbuc-
neste si ea in rés.



— Da, dar nu radeti de el cand pleaci si-si schimbe cimasa aia care
a cripat pe el, rdnjesc eu.

— I-au plesnit nasturii? rade Victoria, lisdndu-se pe spate in scaun,
iar Tom hohoteste si el.

— O, la naiba! Ag vrea s ma-ntorc in timp ca si mi asigur ci eram
aici cand a cdzut.

Reugesc sd-mi stapinesc chicotelile §i intru in debaraua cu rechizite
cand telefonul meu face legitura. Dupi ce trec de secretara zeloasd, obfin,
in cele din.urma, o programare la ora patru.

Ziua a trecut destul de repede, cu numai citeva apeluri ratate de la
Stipinul meu. Mi agteptam si sune, dar nu mé agteptam si fie atét de
putin insistent. Nu m-a cautat la birou, nu a venit si nici n-a sunat incon-
tinuu. Nu stiu daci trebuie si fiu mulfumiti ci-mi respecta dorinta de a
sta la distant3 sau si ma-ngrijorez din aceasti cauzi. Au trecut peste 24 de
ore de cand l-am vazut ultima oara §i ag minti daci as spune ca nu mi-e
dor de el, dar trebuie si depasesc momentul dsta. Trebuie si-mi urmez
strategia si singura cale de a face asta este si nu-] vid si s nu vorbesc cu
el. E infricogdtor ce-mi poate face cu o simpli atingere, asa ci da, distanta
e solutia problemei.

Imi fau geanta si mi ridic de la biroul meu improvizat, 0 masi plia-
bild pe care 0 aveam depozitati in debara.

— Am plecat. Ne vedem maine, zi eu trecind pe lingi colegii mei.
M-am invoit la Patrick.

Nu vreau si le spun unde mé duc pentru ci asta va duce inevitabil la
alte intrebari. In acest birou, intimitatea e un lux.

Toata lumea isi ia la revedere de la mine in timp ce inchid uga in urma
mea. Mi-ndrept spre metrou. Cind ma apropii de statie, se aude melodia
Angel, dar nu-mi scot telefonul din geanti. Unde ma duc eu acum nu
vreau si md gindesc la el, dar e greu, pentru ci melodia lui preferata,
care-mi amintegte de el, risuni zgomotos din geanti. Se opreste pret de o
fractiune de secunds, dar apoi incepe din nou. Il ignor, concentrandu-mi
atentia asupra statiei de metrou de care ma apropii. Tresar socati cind ii
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descopir in fata mea trupul inalt si zvelt si ochii verzi. Imi duc ména la
piept, incercind si-mi potolesc inima in vreme ce gifai greoi. Apoi ma
enervez.

— Ce faci aici? il intreb scurt.

— Nu rispundeai la telefon, arati el spre geanta mea. Poate nu l-ai
auzit.

Ridic privirea spre el §i observ ci md priveste acuzator. Stie foarte
bine cd l-am auzit.

— Ma urmireai, il acuz si eu.

— Unde te duci?

Se apropie, dar eu ma dau in spate. Nu-l pot lisa si ma atinga. Si,
rahat, unde md duc?

— La un dient, ma ristesc la el.

— Teduceu

— Ti-am spus, am nevoie de spatiu, Jesse.

Imi dau seama ci pietonii se-mpiedicd de noi, unii injurandu-ne,
aliii aruncindu-ne priviri tdioase. Dar mie nu-mi pasi si nici lui Jesse.
M privegte fix. Aratd perfect si spectaculos in costumul lui gri si cimaga
albastra.

— Ciit de mult spatiu i pentru citi vreme? M-am insurat cu tine
sambita §i duminicd m-ai parasit.

Mi prinde de brat, apoi coboari $i mid ia de mini. Ca de obicei,
tremur toatd si mi stribate un fior. Il vid cum se uiti la mainile noastre
unite, incoldcindu-si degetele cu ale mele $i muscindu-si buza.

— Ma chinui, Ava.

Ridicé privirea la mine i ma sigeteaza cu ochii lui verzi.

— Fari tine, chiar ma chinui.

Inima mi se fringe de mila acestui barbat care st in fata mea. Inchid
ochii strins, luptand in disperare cu instinctul de a mi apropia de el si
de a-1]ua in brate. Daci nu-si atinge scopul cu numaritoarea lui inversi
nenorocitd, atunci mé zdrobegte cu vorbele sale care-mi riscolesc sufletul.
N-ar fi ceva atit de riu, dar stiu ci vorbegste cit se poate de serios. Mi
paralizeaza din nou.



— Chiar trebuie si plec.

M3 urisc ca trebuie si-1 abandonez aga. Dau si mai intorc si mé agtept
sd mad refina, dar el ma elibereaza. Plec socata i de-a dreptul ingrijorata.

— lubito, te rog. Fac orice. Te rog, nu ma parisi.

Vocea lui rugiatoare mid opregte in loc gi simt cum ma copleseste
durerea. Sunt inc atat de furioasi pe el.

— Lasd-ma mécar si te duc eu. Nu vreau sa iei metroul. Doar zece
minute, atat iti cer.

— E mai rapid cu metroul, ii zic incet, in mijlocul vuietului multimii,
intorcindu-ma spre el.

— Dar vreau eu si te duc.

— N-o0 s ajungem la timp cu...

M opresc cind imi dau seama ci probabil cu Jesse la volan o si ajung
la timp. In mod evident, si el crede acelasi lucru, pentru ci a ridicat usor
din sprinceani. Nu-i pot spune unde mi duc. O si faci o crizi de apo-
plexie. Imi frimént creierii $i nu-mi vine in cap decit o singuri solutie. O
sd-1rog sa mi lase dupa colt, langa cabinet. Sunt nigte blocuri noi in apro-
piere. N-o si afle adevirul. Oftez.

— Unde ti-e magina?

Se vede clar ci e usurat, iar asta imi accentueaza $i mai mult senti-
mentul de vinovitie. Nu stiu exact de ce ma simt vinovatd. El ridica ugor
bratul si mé ia de mana cu blandete, apoi mi conduce spre parcarea unui
hotel. Valetul aduce cheile din cabina si i le intinde lui Jesse, care-mi di
drumul numai ca s& ma pot urca in magina.

Iese in Piccadilly si conduce cu grija fatd de ceilalti participanti la
trafic. Schimbi vitezele cu atentie. Stilul lui de a conduce i se asorteazi cu
dispozifia — spasit.

— Pe unde s-o iau? intreaba i d4 drumul la muzici.

Melodia Islands a trupei The XX se aude din boxe. Pina si muzica e
pasiva §i moale. M gindesc repede la o stradi din apropierea cabinetului
$i una singura imi vine in cap.

— Luxemburg Gardens, Hammersmith, spun, privind pe geam.

— Bine, rispunde el repede.
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Stiu ci se uitd la mine. Ar trebui sd ma rasucesc §i s@ ma cert cu el,
si-] provoc si-mi explice mai bine, dar mi simt extrem de descurajati.
Sper si nu creadi ci m-a domesticit. De data asta nu mai cedez. Trebuie
doar sa ajung la cabinet fara Jesse, ca si-mi remediez situatia ingrozitoare.

Intrd in Luxemburg Gardens si conduce incet pe strada mirginitd
de pomi.

— Aici e perfect, spun §i fac un semn spre stinga, iar el opreste magina.

Acum ma rog s4 nu mai ziboveasca pe aici.

— Multumesc, zic si deschid portiera.

— Cu plécere, murmuri el.

Stiu cd dacd ma-ntorc gi-l privesc, o si-i vid rotitele invartindu-se cu
un milion de kilometri la ori §i cd mutra lui frumoasi e incruntata, aga ci
nu ma uit Ja el. Ies din magina.

— Vrei s iei cina cu mine diseard? ma-ntreaba brusc, stiind ci-i scap
printre degete.

Inspir adinc i ma rdsucesc spre el.

— Mi-ai cerut zece minute si i le-am acordat. N-ai avut nimic de spus.

Il las cu o mutra disperata si traversez strada. Apoi ma opresc brusc
cind imi dau seama ci nu exista nicio cas a vreunui client in care trebuie
sd dispar. Trebuie s& mid-ntorc cel pugin jumitate de kilometru pe jos si
nu pot face asta cu Jesse pindind in magina parcati. Deschid geanta gi md
prefac ci scotocesc dup ceva, in vreme ce ma rog in mintea mea s plece.
Aud motorul DBS-ul, dupi o vesnicie. Privesc peste umdr si vid cum
magina dispare in josul strizii strijuite de copaci, apoi méi-ntorc pe unde
am venit. Mi-e greatd, dar o pun pe seama emotiilor. Nu sunt sigurd cum
trebuie si abordez situatia asta. Dupi atitea vizite la medicul de familie,
cerindu-i si-mi inlocuiasci pilulele §i ascultindu-i de fiecare dati pre-
dicile, acum voi avea de suportat o ceartd si o prelegere mult mai sever
despre neglijentd. O si creadd ci-mi doresc pedeapsa. Cred ci probabil
asta si fac.

Intru si iau o revistd de pe masa din sala de agteptare, apoi petrec
urmitoarele 20 de minute preficindu-ma c-o citesc. M foiesc, incercand



sd ma calmez. M simt rau, iar starea de greatd mi s-a accentuat §i, ca un
semn riu, descopir un articol cu argumentele pro si contra avort. Un
hohot disperat de ras imi zboari de pe buze.

— Ceva amuzant?

Incremenesc pe scaunul din sala de agteptare cind aud accentul
irlandez al lui Jesse. Inchid brusc revista.

— M-ai urmérit? il intreb, intorcindu-ma spre el uluita.

— Nu stii s3 minti, spune el incet.

Are dreptate, nu mi pricep deloc si mint, dar va trebui si lucrez la asta
daci voi rimane cu barbatul acesta. Daci voi riméine? Asta mi-am spus?

— Ai de gind si-mi spui de ce esti la doctor §i de ce m-ai mintit in
privinta asta?

Isi lasa mana pe genunchiul meu dezgolit si-1 mangaie, privindu-ma
atent. Arunc revista la loc pe masi. N-am cum si scap de omul sta.

— Doar un control, mormai, incercind si mi eliberez din strin-
soarea lui.

— Un control?

Tonul i s-a schimbat semnificativ. Nu mai e blénd si linistitor. Are un
strop de ménie in el. Simte cum mi stringe mai tare. Nu-mi poate dicta
asta.

— Da.

— Nu crezi c-ar trebui si facem asta impreuni? mi intreaba.

Impreuna? Socul m face si-mi indrept privirea furioasi spre el, des-
coperind ci se uitd fix la mine cu ochii lui verzi. li cercetez chipul, iar
el face la fel, apoi isi ridici mana de pe genunchiul meu. Imi smucesc
piciorul.

— Ca decizia pe care ai luat-o cind ai incercat s3 ma lagi gravida? Am
luat-o impreuna?

— Nu, réspunde el repede, privind in altd parte.

M uit la profilul sdu perfect — nu vreau sd cedez. Are mult tupeu si
acumn nu m mai simt descurajati, ci manioasa. Foarte manioasa.

— Nici nu te poti uita la mine, nu-i aga? Stii ci ai ficut ceva rau. Mi
rog la Dumnezeu s nu fiu gravida, Jesse, pentru c eu n-as dori situatia
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asta de cicat pe care mi-ai pus-o in spate nici celui mai riu dugman, dari-
mite copilului meu.

De data asta, el pare cel socat. Are ochii mijiti, iar parul incepe si-i
transpire pe la timple din cauza stresului.

— Stiu ci esti insdrcinata §i gtiu cum va fi.

— Ah? fac eu, neobosindu-mé si-mi stipinesc rasul. $i cum va fi,
mi rog?

Expresia i se domoleste. Inima mi se opreste-n loc cind intinde mina
si md mangéie ugor pe obraz. Buzele mi se deschid ugor, iar el imi trece cu
degetul mare peste cea de jos, privindu-ma atent.

— Perfect, imi sopteste, ridicind privirea spre ochii mei.

Ne privim in ochi pret de-o clipa, dar mi rup din vraja lui cind imi
aud numele §i imi aduc aminte unde sunt si de ce. Furia imi revine ime-
diat. N-ar fi deloc perfect. Poate pentru el, dar pentru mine ar fi un chin.
Nu mi resemnez. Mi ridic, ficind ca mana lui s3-mi cada de pe genunchi
§i cealaltd mana s mi se desprinda de fata, dar, spre uimirea mea totali,
Jesse se ridici si el repede. O, nu! Nu intrid cu mine. Chestia asta o si fie
destul de inspdimintitoare si fara Stipinul meu cel nevrotic adiugat in
ecuatie. Dr. Monroe va avea probabil ceva de spus despre faptul ci vreau
sd fac avort, asta fira sa stie cd sunt maritatd. Ar fi prea multe de explicat.
Nu vreau si dau explicafii. Oricum, dacé sunt gravidi, trebuie ca Jesse
sd nu afle. Nu m-ar lisa si fac avort si ursc si mi gindesc pini unde ar
merge ca si mi opreasca. Nu stiu sd mint intr-o chestiune atat de impor-
tantd. N-am de ales. E singura cale.

— S4 nu-ndriznesti! guier eu, iar el se retrage. Stai jos! zic gi-i arit sca-
unul, privindu-1 cu cea mai amenintitoare fati pe care o am in program.

E greu. Imi vine si vomit in orice clipi. M4 simt oribil si mi-e foarte,
foarte cald. Spre uimirea mea, se lasi la loc pe scaun cu mare atentie,
de-a dreptul surprins de izbucnirea mea. Mi-ntorc si plec, lisindu-] uluit.
Apoi inspir profund, imbarbitindu-ma si intru in cabinetul doctorifei.

— Ava! Mi bucur si te vad.

Dr. Monroe e probabil una dintre cele mai drigute femei pe care
le-am cunoscut vreodatd — are in jur de 5o de ani, un pic durdulie, e



blonda si tunsi bob. Are tot timpul din lume pentru pacientii ei... in mod
normal. N-a fost deloc incintatd cand am venit la ea a treia oari ca si-mi
inlocuiasci din nou pilulele pierdute.

— Si eu, doamni doctor, rispund eu emotionatd, cocotindu-ma pe
marginea unui scaun.

Pare ingrijorata.

— Te simti bine? Pari cam verde la fata.

— Sunt bine, doar putin ametiti. Probabil de la cildura.

Imi fac vant la fata. Aici e §i mai cald.

— Egsti sigurd? intreabd ea, sincer preocupati.

Simt cum barbia incepe s3-mitremure, iar asta ii sporeste ingrijorarea.

— Sunt gravida! izbucnesc eu. Stiu c-0 s mé certati in privinta pilu-
lelor, dar chiar n-am nevoie de asta. Asa ci vi rog, nu mi faceti si ma simt
si mai prost. Stiu ci sunt o idioati.

Ingrijorarea ei se transforma imediat in empatie.

— O, Ava.

Mi prinde de mina, iar mie-mi vine s plang i mai tare. Compasiunea
et ma face sd ma simt §i mai prost.

— Poftim, spune ea, intinzindu-mi un servetel, iar eu imi suflu
nasul. Cand trebuia si-ti vina ciclul?

— Astazi, zic eu repede.

— Doar astizi? intreabi ea, ciscind ochii.

Dau din cap.

— Ava, ce te face si fii atat de sigura? Ciclul poate sa-ti intérzie, la fel
de bine cum poate veni §i mai devreme.

— Credeti-ma, stiu, ii spun, traigindu-mi nasul.

Nu mai sunt in faza de negare a realitatii, ci infrunt problema frontal.
Sunt cu nervii la pimant. Ea se-ncrunti si deschide un sertar.

— Du-te cu asta la toaleta, spune si-mi intinde un test de sarcina.

Sunt pe punctul de a o intreba daci pot face testul la ea in cabinet.
Dar in absenta unei toalete, imi dau seama rapid ci am o problema. Ies
din cabinet, trag cu ochiul pe hol si-i ziresc spatele lui Jesse. Inci st jos,
dar se inclind-n fata, cu coatele pe genunchi si cu capul in maini. Nu ma
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las impresionati de evidenta lui disperare §i merg repede spre toaleta de
vizavi de cabinetul dr. Monroe.

Cinci minute mai tarziu, mi-ntorc la ea §i mi holbez la testul agezat
la capitul biroului. Dr. Monroe bate frenetic in tastaturd, iar eu bat
nervoasi din picior. Imi {in respiratia cand ia testul, uitindu-se la el si
indreptindu-si privirea spre mine.

— Pozitiv, spune ea simplu, aritindu-mi-1.

Stiam ci aga va fi, dar confirmarea face acest lucru §i mai real, infla-
mand si mai tare durerea si nebunia care m-au adus in acest punct al vietii
mele. Totusi, nu pling.

— Vreau si fac avort, spun raspicat, privind-o pe dr. Monroe fix in
ochi. Puteii si faceti programarea?

O vid cum se stringe in scaun.

— Ava, desigur, e decizia ta, dar e treaba mea si-ti vorbesc despre
optiunile pe care le ai.

— Care sunt acelea?

— Adoptie, sprijin psihologic. Sunt multe mame singure care se des-
curci perfect i sunt sigurd ci parinti tii te vor sprijini si vor avea grija
de tine.

Ma crispez toata.

— Vreau un avort, repet, ignorindu-i sfaturile si sinceritatea.

Totusi, are absoluti dreptate. Printii mei ar avea griji de mine... dacd
as fi singurd. Dar nu sunt. Sunt méritata.

— Bine, ofteazi ea. Va trebui si facem o ecografie si vedem cit de
inaintati e sarcina.

Bate din nou in tastaturd, iar eu stau acolo, simtindu-ma mica si
proastd.

— 1ti prescriu din nou niste pastile, ca si te protejezi dupi ce rezolvim
problema. Spitalul iti va oferi suficiente informatii despre ingrijire si efecte
secundare.

— Multumesc, murmur eu, intinzand mana dupa reteta.

Ea nu mi-o di imediat, iar eu ridic privirea.

— §tit unde ma gisesti, Ava.



M priveste intrebator, indoindu-se de decizia mea, asa ci-i zimbesc
slab ca si-i dau de inteles cd mi simt bine si ci fac alegerea corecti.

— Multumesc, spun din nou, pentru ci nu stiu ce si mai zic.

— At grija, Ava.

Ies din cabinet §i mi sprijin de peretele de-afari. Dintr-odati ma
simt §i mai rau.

— Ava! Ce s-a intimplat?

Vine lingi mine intr-o suflare, cu glas panicat. Se inclina in fata mea
ca si ma priveasca-n ochi.

— Doamne, Ava.

Pe frunte imi curge o déra de sudoare gi-mi simt gura pliné de saliva.
Stiu c-o sd vomit. M napustesc pe coridor si dau buzna in baia femeilor,
apoi imi golesc stomacul in prima toaleti care-mi iese in cale, ignorind
pornirea de a mi spila imediat pe méini. Jesse ma mangiie cu palma lui
mare pe spate si-mi dd parul la o parte de pe fata.

— Sunt bi...

Stomacul mi se revolta iar i vomit din nou. M4 ghemuiesc in fata toa-
letei, cu capul sprijinit in maini. De ce naiba li se spune greturi matinale cind
de fapt te lovesc in orice moment al zilei? Aud usa toaletei deschizindu-se.

— O, Doamne, si-{i aduc nigte ap?

E dr. Monroe. Daci ag maj avea vreun strop de energie, mi-ag face
griji ci 1-a gisit pe Jesse cu mine in baie.

— Va rog, rispunde Jesse.

Aud usa inchizindu-se la log, iar Jesse se lasa pe vine in spatele meu.

— Ai terminat? intreaba el incet.

— Nu stiu.

Incd mi-e riu

— E-n reguld, mai putem sta. Te simti bine?

— Sunt bine, zic eu cu aroganta.

Nu spune nimic. Ia apa de la dr. Monroe cand aceasta revine §i o asi-
gurd ci ma aflu pe maini bune. Nu mi-ndoiesc de asta. Intotdeauna mi
simt in siguranta cu el. Dac4 n-ar fi atit de viclean si alunecos, ar fi per-

fect. Am fi perfecti impreuna.
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Ramadne aplecat in spatele meu, {inindu-mi parul si dindu-mi din
cind in cind ap4, in timp ce eu incerc si-mi revin.

— Sunt OK, il asigur eu, stergindu-ma la gura cu un servetel.

Stiu cd nu mai am ce vomita. Mi simt golita.

— Vino aici, spune el, ridicindu-mai in picioare si aranjindu-mi
parul. Mai vrei apa?

Ii iau paharul din mand $i mi duc la chiuveti si ma spal pe maini.
Tau o guri de apa, imi clitesc gura §i o scuip $i, cind ma uit in oglinda, il
vid pe Jesse stind in spatele meu. Pare ingrijorat. Imi stropesc obrajii cu
apa si-mi aranjez parul.

— Las3-ma si te duc acasd, spune el, apropiindu-se.

— Jesse, pe bune, mé simt bine.

Intinde mana si ma méingéie pe obraz.

— Lasd-md sd am griji de tine.

Imi dau brusc seama ci-si doreste si am nevoie de el. Se simte inutil,
iar faptul ca l-am parisit inrdutdgeste lucrurile. Pot fi oare atit de rea,
respingindu-I?

— Sunt bine.

Fac un pas inapoi §i-mi recuperez geanta de unde am aruncat-o.

— Nu esti bine, Ava.

— Mi-a picat ceva riu la stomac, nimic mai mult, spun eu, in timp ce
mana imi zvicneste pe lingi corp.

— Ce mama naibii, domnita! Esti la cabinetul medical, aga ci nu-mi
spune ci te simti bine! striga el, trecindu-gi mina prin par si indepir-
tandu-se furios de mine.

— Nu sunt gravidi, spun iute, apoi imi trece prin cap gandul infio-
ritor ¢ nu md va mai dori daci va afla asta.

Inima mi se strdnge dureros in piept. Mi se face riu din nou.

— Poftim?

Mi priveste repede, cu uimire in ochi si cu trupul incordat. Isi doreste
asta din tot sufletul. M lupt cu instinctul, incercand cu disperare si nu-l
imbritisez.

— Mi s-a confirmat, Jesse.



— Atunci de ce vomiti peste tot?

— Am un virus la stomac.

Scuza mea e fragild, dar mi crede, judecind dupi mutra lui.

— Ai dat gres. Mi-a venit ciclul.

Nu stie ce si mai spuni. E in continuare incordat si isi arunci pri-
virea prin toata baia. Mi se face §i mai teama cind ii vid reactia in fata
minciunii mele. Sunt confuzi, epuizata gi am inima frintd. Daca nu existi
bebelus, nu existi nici Jesse. Imi e foarte clar acum.

— Nu am motive de fericire. Te duc acasi unde te pot supraveghea.

Mai ia de min4, dar eu ma smucesc, iritatd de remarca lui. Nu e fericit?
Vrea si ma supravegheze? Vrea si vadd daci singerez sau nu?

— Niciodati nu esti fericit cu mine, spun, privindu-l in ochi. Mereu
fac ceva ca si te supir. Te-ai gindit c4 poate ai fi mai fericit fird mine?

— Nu! zice el ingrozit. Sunt ingrijorat, atita tot.

— Ei bine, nu mai fi. Sunt bine, mi ristesc eu, iesind val-virtej din
toaleta.

Pirisesc cabinetul medical, mé duc direct la farmacia de alituri gi-i
dau vanzatorului reteta, apoi mi agez pe un scaun §i privesc cum Jesse se
plimba-n sus si-n jos, cu mainile indesate in buzunarele pantalonilor. In
clipa in care mi risucesc, observ ci farmacistul mé priveste din cind in
cénd, apoi imi dau seama c4 probabil crede ci mi-am méncat pastilele la
micul dejun. Dorinta de a mi explica aproape ci mi face si mi ridic in
picioare si si ma apropii de tejghea, dar el imi strig numele, iar eu vin si
iau punga de hartie.

— Multumesc, zambesc si apoi plec, dar afari dau nas in nas cu bir-
batul meu cel ursuz.

— Ce-i asta? zice, cu ochii atintiti spre punga.

— Pastile de rezervi, ii suier eu in fafid. Acum ci stim cd nu sunt insir-
cinati, aga vreau si §i raman.

Isi lasi umerii in jos. Ma lupt cu o vinovitie ingrozitoare cind ii vad
reactia la vegtile mele, dar trebuie s-o ignor. Trec pe langa el si plec, cu
picioarele tremurindu-mi ugor si cu inima batdndu-mi cu disperare in
piept.
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— Nu vii acas3, nu-i aga? striga dupd mine.

Incerc si-mi alung nodul din gét si merg mai departe. Nu, nu vin
acasd, dar doar pret de cinci zile, timp in care si evit s@ ma prinda cu min-
ciuna, apoi si-mi fac o programare la spital. Dar cuvintele lui seaména a
ultimatum st, mai ingrijoritor, nu-mi cere sa raimén cu el. Daci renunt la
copil, e destul de evident ci voi renunta i la Jesse. Numai gandul acesta
mi face tremur. O viata faré Jesse. Inaintez impotriva vantului, cu fafa
uda de lacrimi.



Capitolul g



Sentimentul de degertaciune e inevitabil. Aceasta senzatie mizera-
bild de gol, de abandon e inevitabild. Dar nu ma agteptam la vinovitia
asta coplesitoare. Am simtit cum mi impunge, ici-colo, cind el se afla
in fata mea, parind infrant, dar acum mai simt consumata. Si sunt furi-
oasi c4 md simt aga. Mi deruteazi si faptul cd nu urgentez programarea
la ecografie.

E vineri. A patra zi firi Jesse. Toata siptimana a fost un chin §i stiu ci
nici acum nu se vor imbundtiti lucrurile. Inima mi se frénge incet-incet,
cedénd un pic in fiecare zi pind cind va inceta si bati de tot. Sunt foarte
aproape de asta. Ce ma doare cel mai mult, totusi, e lipsa contactului, ceea
ce mi face si mi-ntreb dacid nu cumva Jesse se ineacd in votca, ceea ce
probabil inseamna ci se ineacid §i-n femei. Sar de la birou si dau fuga la
toaletd, vomitind imediat, dar nu cred ci sunt greturi matinale sau din
oricare alt moment al zilei. E suferinta.

— Ava, ar trebui si te duci acasi. Nu te-ai simgit bine toata siptimana.

Vocea preocupati a lui Sally risuni dincolo de uga biroului. Oftez,
trag apa, apoi ies, dupa ce mi spal pe méini si pe fata.



— Ce virus nenorocit, mormai eu.

M uit la Sal, admirandu-i fusta conici gri si bluza neagré. Chiar s-a
transformat. Fustele l4lai si bluzele pe gt sunt nigte amintiri indepirtate.
N-am intrebat, dar dati fiind aceasta {inuti noua si atragitoare, presupun
ca intalnirile ei merg bine.

— Tot te mai vezi cu tipul dla de pe internet? o-ntreb.

I-as spune pe nume, dar habar nu am cum il cheami.

— Mick? chicotegte ea. Da, ma mai vid.

— Si merge bine?

Mai-ntorc i ma sprijin de chiuveti, privind-o cum isi netezegte fusta,
apoi isi aranjeazi parul prins in coada.

— Da! chifiie ea, faicindu-mai si tresar. E de-a dreptul perfect,
Ava.

— Cu ce se ocupi? intreb zAmbind.

— Ah, are o meserie absurda. Nici nu pretind ci inteleg.

— Bravo, ii spun rizind.

Eram pe punctul de a-i spune fii tu insdfi, dar cred ci e un pic cam tar-
ziu pentru asta. Cu siguranti, nu mai e vechea Sal. Aud telefonul sunénd
de pe noul meu birou.

— Scuze, Sal.

O las in fata oglinzii, déndu-se cu rujul ei rogu. M apropii de noul
meu biroul de lemn masiv si incerc si ignor dezamigirea de a nu auzi
melodia Angel. Nu-mi pot ignora insi exasperarea cand observ ci ma
sund Ruth Quinn, clienta mea obositoare, dar nespus de entuziasti, cu
care mi-am petrecut prea mult timp sdptimana asta.

— Bund, Ruth.

— Ava, ai 0 voce ingrozitoare.

Stiu, si probabil ci arit ingrozitor, de asemenea.

— M4 simt mult mai bine, Ruth.

Asta pentru ci tocmai mi-am degertat stomacul din nou.

— Ah, bravo. Putem stabili o intlnire?

Nu prea mai pare ingrijoratd pentru soarta mea.

— E vreo problema? intreb, rugindu-mi la Dumnezeu s nu fie.
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Incerc si mentin proiectul cat mai simplu cu putingi deoarece, desi
Ruth pare destul de plicutd, prevdd ci se va transforma intr-un client
dificil daca lucrurile nu vor merge cum va dori ea.

— Niciuna. Vreau doar s clarificim citeva detalii.

— Putem si le rezolvim la telefon, spun.

— Ag prefera s& ne vedem, riposteazi ea.

Mi fac mici in scaun. Sigur ci da. Intotdeauna preferi si ne vedem.
Ultima ei facturi va fi astronomica. O ori aici $i doud acolo, o si cheltuie
mai multi bani pe mine decét pe proiect in sine.

— Astizi, adaugi ea.

Mi fac si mai mica gi marai tare. Nu vreau si-mi inchei aceasti sap-
timand de rahat cu Ruth Quinn. Practic mi-am inceput-o cu Ruth de
marti si ne-am mai intélnit o datd miercuri. Nu-mi inchei sdptdména cu
Ruth Quinn. Oricum e ora trei. Crede oare ci e singura mea clientd? Nu
m-ar deranja, dar ea petrece zece minute clarificind ce trebuia clarificat §i
urmitoarea jumitate de ora indopindu-ma cu n cesti de ceai §i incercind
sd mi convinga si ies cu ea la baut.

— Ruth, chiar nu pot azi.

— Nu poti? face ea iritata.

— Lunij?

De ce am spus asta? O si-mi incep saptimina cu Ruth Quinn din nou.

— Luni. Da, ne vedem luni. La 11 e bine?

— Da, pot venila 1.

Risfoiesc agenda si-i notez numele.

— Minunat, spune ea, redevenind Ruth cea voioasi. Ai planuit ceva
drigut pentru weekendul acesta?

Mi opresc din scris, extrem de jenati. N-am nimic dragut de ficut
in weekend, in afara de a-mi consola inima rnité, dar inainte de a-mi da
seama ce sunt pe cale si spun, porumbelul zboara.

— Nuy, nu prea.

— Serios? Nici eu.

O s-o facd din nou, stiu asta.

— Ar trebui si iesim s3 bem ceva!



Dau cu fruntea de birou. Ori nu poate, ori nu vrea, pur si simplu, si
priceapi o aluzie. Imi ridic capul greoi.

— De fapt, am spus nu prea, dar imi vizitez parintii in Cornwall. Nu
e ceva prea interesant. Nu e deloc distractiv.

Ea rade.

— Si nu audd cumva parintii tii ce-ai spus!

Ma silesc s rad si eu.

— N-o0 sd auda.

— Pii, atunci weekend plicut cu périntii tii. Ne vedem luni.

— Multumesc, Ruth.

Inchid §i m& uit la ceas. Inci o ora si pot fugi. Imi tardsc trupul epu-
izat pani la etajul apartamentului lui Kate i ma duc direct la bucitirie,
deschid frigiderul si dau imediat cu ochii de o sticld cu vin. M uit fix la
ea. Nu stiu cét timp, dar ochii-mi sunt fixati pe obiectul &la nenorocit. Aud
0 voce cunoscuti care mi face si-mi iau privirea de la sticld. Ma-ntorc si o
zdresc pe Kate, dar nu a ei e vocea bine cunoscuti care mi-a atras atentia.
In bucitirie intrd Dan. Améandoi par vinovati ca naiba.

— Ce se-ntdmpla? intreb, trintind uga frigiderului.

Kate tresare, dar nu zice nimic. Fratele meu, in schimb, nu tace.

— Nu etreaba ta, se risteste el, strecurandu-si ména in jurul taliei lui
Kate si sirutind-o pe obraz.

E pentru prima oari cand vorbesc cu el de la nunt, §i nu e deloc o
reuniune fericiti. Se-ncrunti la mine.

— Poate c-ar trebui si te-ntreb eu pe tine ce se petrece. Tu de ce egti aici?

Incremenesc si casc larg ochii la Kate, care clatind usor din cap. Nu
i-a spus.

— Am trecut pe-aici dupa serviciu, spun i revin cu privirea la Dan.
Cind te-ntorci in Australia?

— Habar n-am, ridici el din umeri, trecind rapid peste intrebarea
mea. Plec.

— Pa, sujer eu, rasucindu-ma, deschizand din nou frigiderul si sco-

tand sticla cu vin.
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Asta n-ar trebui si se intdmple, dati fiind starea mea actuali, dar nu
ma pot abtine si nu intervin. Kate o cautd cu luménarea, iar pe frate-meu
il simpatizez din ce in ce mai putin. N-am crezut niciodatd ci mi voi
bucura si-1 vdd cirindu-se. Ignor replicile de adio din spatele meu gi-mi
torn un pahar mare cu vin. Am sorbit deja jumatate din el, cind aud pasi
urcand scirile si dau cu ochii de prietena mea rogcata si imbecila.

— Esti nebuni? o-ntreb, fluturind paharul spre ea.

— Probabil, mormiie ea, agezindu-se pe un scaun si ficindu-mij
semn sd-i torn nigte vin. Cum te simti?

— Bine!

Tau un alt pahar si-i torn st ei vin, intinzindu-i-1 peste masa.

— Te bagi singura intr-o mare porcirie.

Se strimbd4 si ia o inghititurd rapida.

— Ava, vrei cumva s reevaludm situatia? Tu esti cea care s-a maritat
acum mai pufin de-o siptimand, §i-a périsit birbatul i e insircinata.

Mi crispez la auzul cuvintelor ei tiioase. Se uiti la paharul pe care-1
string cu putere in mana. Dintr-odatid ma simt in defensiva.

— Am numai citeva siptimani de sarcini. Alte femei nu afld pani
pe la trei luni.

Incerc si-mi alung vinovitia coplesitoare. Kate se ridici si-si aprinde
o {igara.

— Citeva pahare n-o si-ti diuneze, nu c-ar mai conta, zice ea, des-
chizand fereastra i scotindu-gi braful in afara.

— Ce si conteze? md-ncrunt reticentd, sorbind iar din pahar.

— Pii, oricum scapi de sarcind, nu?

Ridici din sprincenele-i blonde. Cuvintele ei insensibile imi impung
congtiinga, dar nu ma-mpiedica s mai iau o gura de vin. Cred ci neg rea-
litatea mai mult ca oricénd.

— Da, mormai eu, scufundiandu-ma in scaun, cu gandurile aiurea.

— Bine! spune Kate hotaratj, trezindu-ma din reverie. lesim in oras.

— Pe bune? izbucnesc eu.

E ultimul lucru pe care am chef si-1 fac.

— Da, nu te mai las si jelesti pe aici. A sunat?



Trage un fum in piept §i mé priveste atent. Mi-ag dori si spun ci da.

— Nu

Isi tuguie buzele, gi-mi dau seama ci i ea crede ca e de-a dreptul
ciudat.

— Fa un dug. Mergem si bem ceva in linigte, nu ne-ntindem, spune
ea, privindu-mi paharul din mani. Nu c-ar mai conta, presupun.

— Nu cred, zic clitinind din cap, iar vorbele ei blazate ma rod pe
dinduntru.

Ofteazi si-si aruncd mucul de tigara peste fereastrd, apoi o inchide
si se lasa-n jos.

— Haide, Ava. N-am mai iegit impreuni de siptimani intregi. Un
singur pahar i conversatie, nu despre Jesse sau Sam sau Dan, doar noi
doui ca-n vremurile bune, inainte ca bérbatii igtia si intervina intre noi.

Prin vremurile bune vrea sa spuna dupi Matt i inainte de Jesse.
Am ris ceva in alea patru siptiméni, inainte ca Stipinul de la Conacul
Pacatelor sd-mi calce viata in picioare si s-o intoarci pe dos.

— Bine, zic $i m ridic de la masa. Ai dreptate. Tot ce fac aici e sd ma
gindesc la prostii. Ma-mbrac imediat.

— Fabulos!

— Multumesc ¢ nu i-ai spus lui Dan de ce sunt aici.

Zambegste i iesim amandoud din bucitérie, ca si ne pregitim pentru
un pahar i o portie de conversatie.

M gindesc constant la el §i ma straduiesc si-1 alung din mintea mea,
dar cind intram la Baroque si primul om pe care-l vid e Jay, portarul,
cedez nervos. Se-ncrunti la mine cind trec pe lingi el, intrerupindu-§i
discutia cu un coleg, dar eu mi-ndrept spre bar firi si-i arunc nicio vorba
acestui extremist curios.

— Vin? intreabi Kate, ficindu-gi loc la bar intre alti doi clienti.

— Te rog, spun aruncindu-mi privirea in jur in localul nostru pre-
ferat, unde-i detectez imediat pe Tom si pe Victoria.

Sunt dezamdgitd ci i-am gasit aici $i nici micar nu ma simt prost
pentru asta. O bat pe Kate pe umar, iar ea-si rasuceste capul usor.
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— Stiai cd vor fi aici? intreb.

— Cine?

Fac semn cu capul spre prietenul meu gay si spre colega mea inde-
centd §i uneori prostutd, care danseazi. Ei habar n-au ce se petrece in
viata mea.

— Barbie si Ken, zic eu sec.

Imi dau seama dupi felul in care Kate isi di ochii peste cap ci nu stia.

— Imi place rochia la nebunie! strigi Tom, mangéindu-miabdomenul.

M uit in jos la rochia strimti si neagri de jerseu pe care am impru-
mutat-o de la Kate.

— Multumesc, zic gi iau paharul pe care mi-l intinde Kate peste umir.
Esti bine? o-ntreb pe Victoria.

Isi aranjeaza parul si si-1 dd peste umir.

— Senzational.

Pe bune? Nici bine, nici grozav, ci de-a dreptul senzational?

— Aga de bine? intreb, dorindu-mi si-mi transmita i mie un strop
din starea ei senzationala.

— Da, asa de bine, chicoteste ea.

— E din nou indrigostita.

Tom o di pe Victoria la o parte, ceea ce o face pe blonda frumusici
s se-ncrunte.

— Nu sunt, i asta e o lovitura sub centuri venitd din partea acestei
curve masculine!

Tom pare sincer gocat si, pentru prima oara dupi citeva zile, izbuc-
nesc in ris. Ma simt tare bine. Kate ni se aldturi si, pentru ci nu sunt mese
libere, stam la bar, palavrigind. Ma gindesc la el in continuare, desigur,
dar prietena mea cea vicleand ma face s& ma relaxez putin.

Asta péina ridic privirea si-l ziresc.

Inima mea n-o ia la galop... se opreste. Nu I-am vazut de luni si aratd
mai devastator ca niciodati. imi dau imediat seama ci Jay l-a sunat si
stiu ci probabil voi fi luatd pe sus din bar, dar asta nu mi opreste din
a-i studia picioarele imbracate in jeansi, cimaga alba, gatul si in cele din
urma chipul — cel care mi face si intru in delir de plicere, desi sunt



supdrati pe el. Nu pare furios gi nu pare nici baut. Pare proaspit, teafar gi
la fel de spectaculos ca intotdeauna. Asa cred i toate femeile aflate in bar.
L-au observat pe acest mascul formidabil care stribate barul, ba unele
chiar se {in dupi el. Mireste pasul. Ochii lui verzi mi fixeazi pentru o
clip4, iar inima incepe din nou si-mi bati... foarte, foarte repede. Nu are
nicio expresie pe fati in timp ce mi privegte scurt, apoi isi desprinde pri-
virea de mine, de parci nu m-ar fi zarit, §i continua sa se plimbe prin bar,
cu o coad4 de femei in urma lui.

Sunt distrusi. Mintea mea cauti tot felul de explicatii pentru absenta
lui din ultimele patru zile — unde a fost, ce-a ficut. Cu sigurantd nu a
pierdut vremea jelind. Pare arogant, increzitor si teribil de frumos — aga
cum arita in ziua in care l-am cunoscut. Toate astea imi sunt cunoscute,
dar acum impactul lor este mult mai puternic. Stie ce efect are asupra mea
si asupra altor femei care-i cad la picioare.

Nesiguranta si gelozia bolnivicioasd mi sufoci. 1l tintuiesc cu pri-
virea, observind cum le asalteazi pe femeile care-l inconjoari cu fata
aceea minunata, ficindu-le si se dezintegreze pe loc.

O, da, iatd-l pe soful meu, aritind ca §i cum ar fi aterizat de pe pla-
neta perfectiunii. Mijesc ochii cind vad o brunetd imbricati in rochie
rogie mangéindu-1 pe brat $i ma stipanesc cu greu si n-o imping la o
parte. Dar eu sunt cea care l-a parisit, desi e evident ci nu e foarte suparat
din cauza asta. Rid in sinea mea. Are nevoie de mine? Nu prea pare.

Imi dau seama ci-n gagca noastri s-a lisat linistea, aga ci-mi jau ochii
de la nenorocitul meu de sot i o vid pe Kate privindu-ma cu atenie. Tom
saliveazi laolalti cu celelalte stricate, jar Victoria isi tiraie tocurile pe podea,
intr-o linigte penibila. Clatin din cap razind amar si sorb indelung din pahar
din care pina atunci bausem putin, indreptindu-mi privirea spre el. Stie ci-1
privesc. Daci are chef de jocuri, atunci voi juca si ew. Si voi iegi invingitoare.

— Hai si dansim.

Dau restul vinului peste cap si trintesc paharul pe tejghea. Apoi mi
avant in mica mul{ime pini ajung pe ring. Cind ma risucesc, descopir
ci prietenii mei loiali mi s-au aliturat cu totii. Kate pare agitati. Incerc

sd-i jau vinul din ménd, dar ea feregte paharul.
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— Nu fi tAimpiti, Ava, mé avertizeazi ea cu seriozitate. Stiu ci incd
esti gravida.

Incerc si-i dau o replici pe misuri, dar nu-mi vine nicio idee, aga
cd, intr-un gest total stupid, mé rasucesc §i ma duc cu pasi apésati spre
bar. Stiu ci el se uitd la mine si Kate la fel, dar asta nu ma opreste si-mi
comand un pahar cu vin, pe care-1 dau peste cap dintr-o sorbituri. Apoi
revin pe ringul de dans.

— Ce vrei si demonstrezi? tipd Kate la mine. Daci vrei si demon-
strezi ca esti o nemernica, sa stii ca reugesti.

Vorbele ei m-ar fi rinit daci n-as fi fost beata. Nu-mi pasa. Chitaitul
lui Tom i abate atentia de la prietena mea nervoasa, iar ochii i se lumi-
neazi cind aude ci DJ-ul pune melodia Clubbed to death. Se loveste de
mine.

— Da-mi un fluier, o pereche de pantaloni sexy si urci-ma pe scena!
Ibiza!

Alung toate gandurile despre birbatul meu cel enervant i las muzica
si ma vrijeascd. Trupul mi se leagini in ritmul melodiei, ridic bratele
deasupra capului $i inchid ochii. Sunt in lumea mea. Nu aud decéit muzica
zgomotoasd i nu mi vid decit pe mine in mijlocul ringului.

Sunt pierduta.

Amortita.

Devastata in ticere.

Dar e aproape.

1l pot simti. 1i simt aroma de apd proaspiti apropiindu-se si apoi
ii simt atingerea. Bratele imi coboari lent cind imi trece palma peste
abdomen. si lipeste vintrele de mijlocul meu si-i simt risuflarea fierbinte
in ureche. Ma impresoari i, chiar dacd-mi doresc si-1 resping, nu sunt in
stare. Mintea-mi riméine goal4, i incep si md misc alituri de el, in timp
ce ma sdruti pe gat, iar penisul lui tare md-mpunge in spate. Imi las capul
intr-o parte neputincioasi, ca si ma poati siruta mai bine. Gitul meu e
hipersensibil la siruturile lui apisate, care urci péné la ureche. Respira
greoi, fierbinte i controlat. Nu ma pot abtine. Gem §i ma-mping in spate,
cu fundul in el.



Muzica pare s se audi din ce in ce mai tare. Jesse ma atinge mult
mai ferm gi, inainte de a deschide ochii, md simt tiritd de pe ringul
de dans. As putea incerca si-1 opresc, dar n-o fac. Il urmez, iar el mi
scoate pe coridorul care duce la toalete. Lumea din jurul meu pare
incetinita §i incetosatd $i nu ma pot concentra decit la spatele lui lat.
Pe misuri ce ne apropiem de capitul holului, mé uit in urma si-1 vad
pe Jay privindu-ne. Apoi Jesse se risuceste si da din cap spre Jay, apoi
deschide usa unei toalete dezafectate si ma-mpinge induntru. Inchide
usa repede, trage zivorul §i, peste o clipd, ma lipegte cu trupul de zid.
Muzica se aude mai tare, iar eu ridic privirea, zirind nigte boxe integrate
in tavan. Mi prinde de barbie si privirile ni se intalnesc. Ochii lui verzi
sunt intunecati, iar buzele ii sunt ugor intredeschise. Gem atunci cand
ma prinde de incheieturi §i mi le ridici, tintuindu-mi-le pe langi cap.
Apoi se apleacd, mugcindu-ma de buza de jos, §i se desprinde de mine,
fari sa-i dea drumul. Am pierdut orice control asupra reactiilor trupului
meu. Am un gol in stomac, care parci se migcd si ma izbeste pana in
adéncul sufletului. Sunt disperata dupi el, dar faptul ca am méinile ridi-
cate i trupul lui lipit de mine mi-mpiedici si mi migc. Nu pot misca
decit capul, asa ci-mi intind buzele, dar el nu le bagi-n seama. Trebuie
s facd totul aga cum vrea el, iar banuielile mi se confirmi cind buzele lui
zdbovesc peste ale mele, la numai citiva milimetri distantd. Risuflarea
lui fierbinte §i mentolata imi dogoreste pe fati, dar apoi el se retrage. Ma
tachineazi. Astept si mi-ntrebe daci-] doresc, iar eu sunt pregititd sa-i
dau rispunsul. Vocea mea rigusiti se frange.

— Saruti-ma, il implor.

Cersesc, imi dau seama de asta, dar nu-mi pasa. Il vreau, am nevoie
de el.

Chipul ii e complet impasibil, dar ma strange si mai tare de incheieturi
si se lipeste si mai mult de mine. Isi apropie incet fata, stripungndu-ma
cu ochii lui verzi. Imi gadila buzele cu gura lui. Gem si-ncerc si-i prind
buzele, dar el se retrage din nou, firi nicio expresie, pastrindu-si in con-
tinuare controlul. Dar eu nu mi-1 pastrez. O si-nnebunesc de dorinti.

— Sarutd-ma, i cer tiios.
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M3 ignord ¢i-mi agazi bratele unul peste altul, apoi imi prinde
ambele incheieturi cu o singurid ména. Intinde cealaltd mana si-si asazi
varful degetului pe genunchiul meu. Apoi incepe si urce incet si dureros
pe coapsa mea, peste sold, peste piept, pini cind imi cuprinde gitul cu
palma. Degetul mare i-a poposit pe gat, iar degetele ii sunt intinse peste
ceafi. Pulsul mi s-a accelerat, inima imi bate dezlintuita in piept, iar
genunchii mi s-au inmuiat. $i in tot acest timp, ma stripunge cu ochii lui
innebunitori. Imi vine si {ip de frustrare, ceea ce e, firi indoiala, planul
lui. Mé-nclin din nou in fag3, dar el imi ocoleste buzele si se-ndreapti
direct spre pieptul meu. Imi mototoleste rochia cu barbia si imi prinde
sanul cu buzele. Isi reimprospiteazi urma.

Imi las capul pe spate, sprijinindu-1 de perete, si inchid ochii dispe-
ratd. Zvicnirea continui dintre picioare e chinuitoare, §i mi-e teama c-o
s md lase aga. A mai ficut-o. M3 calci in picioare. Nu are niciun drept,
dar n-o si-l opresc. Tanjesc dupi atingerea lui §i acum, ci a inceput, imi
doresc sd nu se mai opreasci vreodati.

Din cauza muzicii care urld in jurul nostru, ai crede ci alte sunete
vor fi indbusite, dar nu e aga. Risuflarea mea febrila e rigugita si patrun-
zitoare. Cea a lui Jesse, dimpotrivi, e lentd, superficiald si controlati. Are
o tacticd perfect calma i stapanita. Stie foarte bine ce face.

Sunt pe punctul de a urla de frustrare, dar chiar atunci mi risuceste si
mi lipeste la loc de perete. Trupul mi se izbeste de faianta. Imi intorc fata
si-mi sprijin obrazul fierbinte de peretele rece, simtind cum genunchiul
lui imi desparte coapsele. Imi ia palmele si le agazi pe suprafata lucioasa.
Nu trebuie si-mi spuni si le tin acolo. Gestul lui ferm i desprinderea
lenta a mainilor sale imi spun exact ce asteapti de la mine. Astea, dar gi
buzele lipite de urechea mea. Apoi ist asaza palmele pe partea exterioard
a coapselor mele §i mi prinde de marginea rochiei. Incep s gafai si mai
tare i s tremur din toate incheieturile. Mi-o ridicd usor pana-n talie,
apoi aud cum se descheie la fermoar. Neribditoare, imi imping fundul
imbietor, dar atunci simt cum palma lui mi izbegte pesfe fesd, iar arsura
resimtitd pe pielea goald ma face si scot un tipit.

— La naiba! gem eu, iar el mi mai plesneste o data. Jesse!



Imi intorc fata spre perete, sprijinindu-mi fruntea de faianti. Risu-
flarea mea arzitoare abureste suprafafa neagri si strilucitoare. Cét timp
0 s-0 tind aga? Cit timp o si mi faci si sufar? Dar apoi ma smucegte de
solduri, imi di chilotii la o parte si ma pédtrunde brusc. Tip socatd de
invazia asta rapida, dar el nu scoate niciun sunet, nu géfaie, nici micar nu
tremura. Se retrage usor, riméine nemiscat pret de citeva clipe, apoi mi
pitrunde din nou. Simt un gol in stomac, capul mi se invérte, iar fruntea
mi se leagini dintr-o parte in alta pe faianta. Nu stiu cum s reactionez.
Mi-o trage din nou, tare si rapid, iar eu {ip, dar muzica mé acopera. Se
retrage lent, §i simt cum ména lui imi paraseste soldul si-mi urci pana pe
ceafi. Ma forteaza si-mi intorc capul intr-o parte, apoi isi lipeste buzele
de ale mele. Gem, acceptindu-i sirutul dur si delectindu-mai in aceastd
senzatie familiard. Nu-mi este suficient, e doar un strop din lucrurile
acestea care mi-au lipsit, inainte ca el s4 mi lase tanjind.

Riméne neclintit pentru citeva secunde, apoi se di putin inapoi i se
repede in mine, pierzind orice fel de control. Ma-mping in spate ca si-
intAmpin, la nesfarsit, si fiecare izbituri puternica §i rizbunitoare ma ajuta
si-mi ating scopul. Orgasmul suprem. $i exact cind cred ci sunt aproape,
el se retrage si ma risuceste, ridicindu-ma ca si-l incalec. Se strecoara
inapoi induntru, iar eu il cuprind cu bratele pe dupi gat. Mi-o trage iar cu
putere, si simt c2 ma apropii iar de orgasm. Imi las capul pe spate gi-i simt
fierbingeala buzelor care ma mugci, ma sug si mi ling. Incep s tremur, iar
zvicnirile din tot trupul mi se aduna toate in varful clitorisului. Tip ina-
inte de a atinge orgasmul, apoi toate senzatiile ma arunci intr-un abis al
placerii imbititoare §i ma pribugesc, urldnd §i mai tare. $tiu ca i el gi-a
dat drumul, chiar daci nu scoate niciun sunet. Imi lipesc capul de chipul
lui transpirat. Mi priveste cu ochii lui verzi si cu o fata neutra, lipsitd de
emotii. Ma contrariazi complet. Imi infig mainile in parul lui si-1 trag spre
mine, dar el se tine tare, punindu-si mainile pe picioarele mele si dindu-le
jos de pe trupul lui. Imi gasesc echilibrul sprijinindu-ma de perete si nelu-
dndu-mi privirea de la Jesse. Isi strecoard mana in chilotii mei, adunénd
umezeala strinsi acolo, si-si trece palma peste pieptul meu. Apoi isi sterge
fruntea de transpiratie, se incheie la pantaloni, se rasuceste si pleaci.
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Ramin fara replici, uluitd, iar muzica mi se pare dintr-odatd insu-
portabild. Apoi mi indrept si mi striduiesc si-mi revin din starea asta
de rivageala. Fari niciun folos. Sunt socatd. Nu a rostit niciun cuvént,
de cind m-a gisit pe ringul de dans pini cind m-a abandonat in toaleta
dezafectati, unde tocmai m-a futut. Nu a ficut dragoste, nici sex silbatic.
Pur i simplu gi-a futut nevasta, de parci ar fi o curva pe care a agitat-o
la bar. Sunt riniti, iar incertitudinile mele sunt mai accentuate decit ori-
cind. Ce fac acum?

Mai-ntorc brusc cind usa se deschide si Kate da buzna induntru.

— Aici erai! Plecim!

— De ce?

Pare panicata.

— Sam e aici.

Doar atat?

— Poti si-] suporti, nu-i aga?

— Si fratele tau, adaugi ea sec.

— Ah...
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— Da, ah. Haide, spune ea, luindu-ma de manai si tragindu-ma afari
din toaletd. Unde e Jesse? intreaba cand trecemn pe langa intrarea in bar.

M uit spre el si-1 vid stind la bar, cu un pahar de vin intr-o mani
si-n cealaltd cu... fundul unei femei. Vad rosu in fata ochilor. M smu-
cesc din strinsoarea lui Kate i mé reped spre nemernicul meu de birbat
dement.

— Hei, Ava! Vreau sa plec! strigi Kate.

O ignor si-mi croiesc drum prin multime. El ridica privirea si mi
observi, dar ochii nu i se casci de uimire. Nu pare vinovat sau prins
cu méta-n sac. De ce-ar parea? Stie cd sunt aici pentru cd tocmai mi-a
tras-o si gi-a insemnat teritoriul la toaletd. Il ziresc cu coada ochiului pe
Sam, ciruia pare ci-i e mai frici de mine dect lui Jesse, caind mi vede
apropiindu-ma.

Primul lucru pe care-1 fac cand ajung linga el e si-i smulg paharul
din mén4 si si-1 dau peste cap. E apa. Il arunc pe podea, iar sunetul de
sticld spartd de-abia se aude dincolo de muzica zgomotoasi gi larma
vocilor. Apoi ma rasucesc spre tipa care si-a pus de-acum ména pe fundul
nevroticului meu Stipan.

— Dispari, fi urlu in fat4, ddndu-ila o parte mana de pe Jesse.

Nu trebuie si repet miscarea cind vine vorba despre palma lui Jesse
de pe fundul ei. $i-a luat-o deja de acolo, spre norocul lui, si nici nu mai
trebuie sa repet ce-am spus. Femeia casci ochii si se retrage prudenti. E
probabil cel mai intelept lucru pe care-1 poate face. Simt c4 ag putea ucide
pe cineva.

— Ce mama dracului faci aici?! tip la el.

Ridici lent din sprincene si in colful gurii ii infloreste un zambet
subtil. E prima reactie emotionali pe care o are de cind a intrat in bar.
Dar tot nu spune nimic.

— Rispunde-mi!

Clatini din cap si se-ntoarce spre bar, chemandu-1 pe barman. Ah,
a cdutat-o cu luménarea. M4 rasucesc si-i vid pe cet trei prieteni ai mei,
plus Sam, Drew si fratele meu, stind cu tofii muti i socati. Si eu sunt
socatd, dar muti nu sunt deloc.



— Dati-vi la o parte! strig si-mi fac loc printre ei, indreptandu-ma
hotdratd spre ringul de dans.

Nu-mi ja mult timp si gisesc ce ciutam. Am o muljime de oferte
cind imi prind marginea rochiei, dar nu fac asta cu oricine. Pret de citeva
secunde studiez din priviri multimea si ma hotirisc asupra unui birbat
inalt, brunet si cu ochi albagtri — un tip sexy. Nu trebuie si ma gin-
desc cid m-ar putea respinge. M duc direct la el, il las si ma priveasci
pret de citeva clipe, apoi imi trec mana in jurul gitului siu si fac primul
pas. Accepti fara discutii, bigdndu-mi limba in gurd fird intirziere gi
ma-nlin{uie cu un brat peste mijloc. M cert in sinea mea pentru ca-mi
place cum siruti, apoi intru in ritmul lui, pana cind, deodatd, dispare.

Deschid ochii si-1 vad pe strain strimbéandu-se la Jesse.

— Ce mama naibii? strigd el uluit, iar Jesse i rispunde ducindu-si
pumnul inapoi i lovindu-1 pe bietul om peste mutra... cu toatd puterea.

Observ ingrozitid cum incepe si-i {dgneasci singele din nas, in toate
directiile. Asta nu-1 opreste insi. Se repede in Jesse, il trinteste la pimant,
lovindu-se reciproc si stringindu-se de git. Toatd lumea din incipere s-a
dat inapoi ca s le faca loc celor doi batiugi.

— Ava, ce mama naibii ai avut in cap?

Glasul furios al lui Sam imi ajunge la urechi dintr-o parte. Ridic pri-
virea gi-i vid expresia acuzatoare. Nu stiu ce am avut in cap. Nu stiu daci
am avut ceva. Urmez privirea lui Sam inspre podea, exact in momentul
in care Jesse il pocneste pe tip cu toati puterea in falci. Ma crispez toatd.

— Sam, te rog, desparte-i.

Vad doar cimasa lui Jesse plind de singe si fata celuilalt tip ficutd
praf, cu nasul evident spart.

— Ai innebunit? ride Sam.

Sunt aproape gata sa-1 implor, cand Jesse se ridica-n picioare gi-| trage
in sus si pe tip. Il lipeste de un stalp, apoi ridici genunchiul si-1 loveste
cu toatd forta in coaste. Barbatul se privileste la podea cu bratele in
jurul trunchiului. M3 simt ingrozitor §i nu pentru c-l vid pe sotul meu
frecindu-i falca insingerati. Mi simt vinovata pentru bietul necunoscut,
care a mincat bitaie din cauza mea. Ce mama naibii se-ntimpld cu mine?

148  Marturisirea



Jodi Ellen Maipas 149

M3 simt azvarlitd din calea lui Jay, care apare brusc si evalueazi
repede situafia. Apoi se repede la Jesse si-1 scoate din local. M4 dau inapoi
cand trec pe langa mine, dar Jesse se zbate §i ma prinde de mina.

— Migci-ti curul afard, maraie el la mine.

Imi dau seama dintr-odati ca am ficut o gregeald gravi. Nu vreau
sd dau piept cu fiara turbati de afara i decid ci ar fi mai sigur sd riman
in bar. Mi lupt cu Jesse, iar el se lupta cu Jay. 1l aud pe portar injurind in
timp ce se lupti cu noi.

— Afara! strigd el, iar eu mé simt luatd brusc pe sus i protejati de
pieptul portarului. O aduc eu afard daci iesi dracului odati din bar! tipi
el la Jesse.

Asta functioneazi, dar nu inainte ca Jesse si se rasteasci la portar.

— Tine-ti méinile acolo unde sunt.

In ciuda stirii mele de agitatie, remarc exact unde sunt mainile lui —
cu una mi {ine de talie, iar cu cealaltd m-a prins de antebrat. M zbat
sfiddtoare.

— Dé-mi dracului drumul!

— Ward, cum pula mea suporti aga ceva? intreabd Jay, iesind din local.

Poftim?

— Ma-nnebuneste, in gura ma-sii, rispunde Jesse, aruncindu-mi o
privire tdioasd, inainte de a-§i freca din nou falca rinita. Ai grija cu ea.

Jay mé lasd cu griji jos si di din cap dezaprobator. Apoi dd méana cu
Jesse si ne lasa pe trotuar. Ne uitim urét unul Ja altul §i chiar atunci toati
lumea iese val-vértej din bar, inclusiv Dan. Nu vreau si vada asa ceva.

— Duceti-vi dracului cu totii! urla Jesse.

Dan face un pas in fata.

— Crezi ci o las cu tine? rade el.

Mi rog ca Dan s taca dracului din gurd pentru ci, dupa cite am
vizut, nu am nicio indoiali ci Jesse il va spulbera pe frate-meu. Mi-ntorc
spre Kate, cerandu-i gjutorul din priviri. Dar ea stringe din buze si-si
muti ochii disperatd de la Dan la Jesse. L-au védzut cu totii pe Jesse cel
turbat. N-o si ma ajute nimeni.

Jesse mi ia de cot si se uiti fioros spre Dan.



— Nu te superi dacd-mi duc sotia acasi.

E o declaratie, nicidecum o intrebare.

— Ba da, mi supir.

Dan nu di inapoi. Citesc asta in scinteierea oteliti din ochii lui intu-
necati.

— Dan, e-n regula. Sunt bine. Pleaci odati, spun eu si mi-ntorc cu
fata la restul grupului. Vi rog si plecati, toti.

Dar nimeni nu schiteaza vreun gest c-ar vrea sa plece. Jesse ma stringe
mai tare.

— Ce mama dracului crezi c-o si fac? ricneste el. Femeia asta neno-
rocitd e viata mea!

Mi dau in spate la auzul acestei declaratii, la fel ca toti ceilalti, inclusiv
Dan. Daci sunt viata lui, atunci unde a fost in ultimele patru zile? De ce
mi-a tras-o de parca as fi fost un obiect neinsufletit? Si de ce si-a pus méi-
nile pe femeia de la bar? Imi smucesc ména si fac un pas inapoi, aruncand
o privire rapidi spre prietena mea. Nu stiu exact de ce — sprijin, poate,
pentru ci nu stiu ce si fac. Ea clatind ugor din cap, in semn de ,,nu pune
gaz pe foc”. Latura mea artigoasa tipa inabusit: ,,Nu-l lisa sa te fac de ras®,
in timp ce latura mea rationald ma linistegte: ,Nu te face de ris singura®.

Incurajati de privirea lui Kate, m duc spre ea trigandu-mi rochia in
jos. Intr-un ultim gest sfiditor, prostesc sau nu, i iau paharul de vin din
mani §i-1 dau pe tot peste cap.

— Ava! spune ea, incercind si mi opreascd, dar sunt hotarati,

— Ne vedem mai tarziu, spun, imi iau poseta din mainile ei §i md
rdsucesc spre Jesse.

E incruntat i amenintator, dar ma doare-n cot. Tot ce a facut in seara
asta mi se deruleazi la nesfarsit in cap. Ma simt din ce in ce mai enervata.

— Nu te obosi sa vii dupa mine.

Mi priveste furios. Sper ci nemulfumirea mea e la fel de evidenti
ca furia lui, dar, in caz cd nu e, ii arunc o privire plini de dezgust. Apoi il
imping la o parte i m concentrez din toate puterile si nu ma clatin. N-ar
fi trebuit sd beau vinul idla, din mai multe motive. les aiurea in stradi si

opresc un taxi, dar nici nu apuc si ridic mana.
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— Nu iesi in blestemata aia de stradi! mériie el, siltindu-ma peste
umdr. Femeie tampita!

— Ce mama naibii, Jesse!

Mi ia de pe carosabil §i mi duce la loc pe trotuar.

— Laséd-mi jos!

— Nu!

— Jesse, ma doare!

Mi pune jos imediat gi-si trece imediat ochii peste trupul meu, de
sus pand jos.

— Te doare? Unde?

Mi lovesc cu palma peste piept.

— Uite-aici! ii urlu in fata.

Se di in spate, dar apoi imi imité gestul, lovindu-se peste piept prin
cdmaga patata de sange.

— Si pe mine, Ava, in mortii mi-sii! urla el.

Tresar la auzul glasului siu ridicat, apoi ma risucesc, aga beati sunt,
§i 0 iau la goana.

— Magina e in directia asta, tipa el in urma mea.

M oprescsi schimb directia cu precautie. Nu are niciun sens si-ncerc
sd scap. Sunt pilité, iar el e hotarat.

— Nu-mi place rochia ta, il aud ristindu-se in urma mea.

— Mie da, ripostez eu, mergind mai departe.

— Si de ce, mi rog?

M prinde din urma. Nu e greu. Sunt beati si pe tocuri. M opresc si
ma-ntorc cu fata la el.

— Pentru cd gtiam cd tie n-o sa-ti placi! strig, atrigind atentia citorva
trecatori.

— Ai dreptate! tipa el la mine.

— Foarte bine! Asta e singurul motiv pentru care esti supirat? Sau
pentru ci m-am imbatat? Sau pentru c-am sdrutat un alt barbat?

— Toate cele de mai sus, dar aia cu sirutatul altui birbat ia medalia
de aur, in pizda ma-sii!

Tremurai de furie.



— Aveai mana pe fundul altei femei!

— Stiu!

Ne privim reciproc cu furie.

— De ce? Te-ai plictisit de o singuri femeie? {ip eu, apoi mi-ncordez,
uitdndu-mi in jur ca s vid cine a fost martor la iegirea mea.

Mi bucur ca prietenii nostri au plecat. Puteam si mi iau de el pentru
posesivitatea sau gelozia lui, dar nu, am ales trecutul sexual. M fixeazi cu
ochii lui verzi, iar gura i se transforma intr-o linie dreapta.

— Ai cdutat-o cu lJuménarea, femeie!

— Eu? Cum?

— M-ai pirisit! Mi-ai promis ci n-o si mi parisesti niciodata!

Stam unul in fata celuilalt, privindu-ne ca niste lupi iesifi la prada, si
niciunul dintre noi nu vrea si cedeze. Amindoi avem motive de suferinti.
Desigur, al meu e mai intemeiat, dar nu sunt pregititd sa stau in mijlocul
strazii toatd noaptea, doar ca si dovedesc ci am dreptate. Nu sunt la fel
de incipitinati ca el.

— N-ar trebui si-mi hotdrasti tu viitorul, spun eu mai calmi si
mié-ndrept spre maging, impleticindu-ma.

Habar nu am unde a parcat, dar nu ma indoiesc ca-n curand se va
risti la mine, spunidndu-mi pe unde s-o fau.

— Esti o pacoste nenorociti, se ristegte el. $i ma gandeam la viitorul
nostru.

Ma ia pe sus gi md cari in brate.

— Jesse, lasd-ma jos, ma vait eu neconvingitor.

Tentativa mea subtire de a mi elibera e de-a dreptul jalnici.

— Nu te las jos, domnita.

Mi dau batuti. Trupul mi-e slab, mintea §i mai slaba, iar gatul mi s-a
uscat de cat am tipat. Il las s3 mi duci pe sus la masini si si mi depuni
pe locul din dreapta, firi s protestez nici micar atunci cind se apleaci
si-mi prindd centura de sigurantd. Mormaie ceva de neinteles cind imi
trage rochia in jos, apoi tranteste portiera. Imi dau seama ci se urca si
el in magina si aud ca prin vis muzica placuti a lui Ed Sheeran, dar apoi

epuizarea mentali mi coplegeste si nu mai am energia de a tipa la el. M
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lipesc cu fruntea de geamul lateral i privesc in gol, dincolo de luminile
stralucitoare ale Londrei care zboari prin fata ochilor mei.

— O, Doamne! aud glasul dezaprobator al lui Clive cand imi revin,
in bratele lui Jesse, leginat de mersul lui. Vreti si va chem eu liftul, dom-
nule Ward?

— Nu, mé descurc, spune Jesse, iar eu ii simt vocea vibrind. Rochia
asta e ridicold, mormdie, chemind liftul i intra in el imediat ce se des-
chid ugsile.

Mi trezesc in brajele sale, apoi mi zbat ca s mi eliberez. Se pare ci
am sdrit o etapa a betiei, trecind de la a fi beat i sfiditoare la a fi pur si
simplu dificila.

— Pot sd@ merg, ma ristesc.

Se stramba si mi lasa jos, dar asta numai pentru c n-am unde fugi si
pentru ci nu sunt masini in faa cirora si sar. Usile liftului se deschid, iar
eu ies prima, scotocind in geanti dupi chei. Le gisesc nesperat de repede,
avind in vedere mainile mele nesigure, dar cind vine vorba si bag cheia
potrivitd in broasci e cu totul altd poveste. Inchid un ochi incercand si
mi concentrez, apoi strecor lent cheia in broasca. Il aud bosco